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Dziękujemy, że wybrałeś samochód marki Mazda. W firmie Mazda projektujemy i
tworzymy samochody z myślą o pełnym zadowoleniu i satysfakcji klienta.
 
Dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją i postępowanie zgodnie z zawartymi
w niej zaleceniami, ułatwi przyjemne i bezproblemowe funkcjonowanie Twojej
Mazdy.
 
Autoryzowana Stacja Obsługi Mazdy najlepiej zna Twój samochód. Więc kiedy
wymagana jest konserwacja lub serwisowanie, najlepiej tam się udaj.
 
Nasza ogólnonarodowa sieć profesjonalistów marki Mazda zapewni Ci najlepszą
możliwą obsługę.
 
Zapewniamy, że wszyscy pracownicy firmy Mazda są zainteresowani tym, abyś
czerpał przyjemność z jazdy i był całkowicie zadowolony ze swojej Mazdy.
 

Mazda Motor Corporation
HIROSHIMA, JAPONIA

 

Proszę pamiętać, że instrukcja ta dotyczy wszystkich wersji, wyposażenia i opcji. Dlatego można
znaleźć w niej informacje dotyczące wyposażenia, które nie jest dostępne w Twoim samochodzie.

 
©2023 Mazda Motor Corporation

Wrzesień 2023 (Wydanie 1)

Kilka słów do posiadaczy Mazdy
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Chcemy, aby jazda samochodem
dostarczała Ci jak największej
przyjemności. Poniższa instrukcja
obsługi przeczytana w całości pomoże
Ci w wielu sytuacjach osiągnąć tę
satysfakcję.
 
Treść instrukcji obsługi uzupełniają
ilustracje, które w możliwie najlepszy
sposób wyjaśniają, jak obsługiwać
Twoją Mazdę. Czytając tę instrukcję,
zapoznasz się z właściwościami,
ważnymi informacjami z zakresu
bezpieczeństwa oraz prowadzenia
samochodu w różnych warunkach
drogowych.
 
Przedstawiony poniżej symbol, z
którym niejednokrotnie spotkasz się w
tej instrukcji, oznacza „Nie rób tego”
lub „Nie pozwól, aby to się stało”.
 

 
Odniesienia do lewej i prawej ręki
dotyczą ustawienia się w tym samym
kierunku, co przód samochodu. Choć
ta instrukcja opisuje model
przeznaczony do ruchu
prawostronnego, stosuje się ją również
do modeli przeznaczonych do ruchu
lewostronnego.
 
Spis alfabetyczny: Dobrze jest zacząć
od spisu treści i alfabetycznego wykazu
wszystkich informacji zawartych w tej
instrukcji.
 

W instrukcji znajdziesz także
informacje oznaczone określeniami
OSTRZEŻENIE, PRZESTROGA i
UWAGA.

OSTRZEŻENIE
OSTRZEŻENIE oznacza sytuację, w
której zignorowanie ostrzeżenia może
spowodować poważny uraz lub
śmierć.

PRZESTROGA
PRZESTROGA oznacza sytuację, w
której zignorowanie danej przestrogi
może spowodować uraz ciała lub
uszkodzenie samochodu.

UWAGA
UWAGA dostarcza wiadomości, a
czasem także sugestii, jak lepiej
korzystać z samochodu.

Jak korzystać z niniejszej instrukcji
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Co to jest Mazda Connect?

1. Radio
2. Bluetooth® Audio/Połączenia telefoniczne w trybie głośnomówiącym/

Wiadomości SMS
3. USB audio/USB wideo
4. Port USB*1/Gniazdo karty pamięci SD*2

5. Odtwarzacz płyt CD/DVD*

6. CD/DVD
7. Karta pamięci SD (system nawigacji)*
*1 Lokalizacja i typ portu USB różnią się w zależności od wyposażenia.
*2 Gniazdo karty pamięci SD służy wyłącznie do celów systemu nawigacji. W

przypadku samochodów z systemem nawigacji karta SD (oryginalna) z
zapisanymi na niej danymi map wkładana jest do gniazda na kartę pamięci i
wykorzystywana przez system nawigacji.

Informacje ogólne

Co to jest Mazda Connect?

1-2 *Wybrane wersje.
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Nr Menu Objaśnienie

(1) Informacje

Monitor zużycia paliwa:

Monitoruj zużycie paliwa w czasie rzeczywistym i wyświetlaj historię
zużycia paliwa.

SiriusXM Travel Link*:

Access traffic information, weather, parking information and sports
scores.

Monitor stanu pojazdu:

Wyświetl ważne komunikaty serwisowe pojazdu, informacje oraz ok-
resy.

(2) Rozrywka

FM
AM
SiriusXM*

DAB*

Pandora*

Bluetooth
USB1 audio/USB2 audio
USB1 wideo/USB2 wideo
Alexa*

Łączność z telefonem*/Apple CarPlay*/Android Auto™*

Płyta*/CD*/DVD*

Dźwięk wyłączony

(3) Powiadomienia

Wyświetlanie powiadomień z urządzenia mobilnego podłączonego do
systemu Mazda Connect, funkcji Alexa* i samochodu.
 
Wyświetlana jest liczba powiadomień, a jeśli przekroczy ona wartość
100, na wyświetlaczu widnieje wskazanie 99+. W przypadku wystąpie-
nia poważnego problemu kolor tła zmienia się na pomarańczowy lub
czerwony (wyświetlany tylko w niektórych modelach samochodu).

(4) Komunikacja

Poprzez podłączenie swojego urządzenia mobilnego, na przykład
smartfona poprzez Bluetooth® do systemu Mazda Connect, możesz
korzystać z funkcji połączeń telefonicznych w trybie głośnomówiącym i
krótkich wiadomości.

Informacje ogólne

Co to jest Mazda Connect?

*Wybrane wersje. 1-3
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Nr Menu Objaśnienie

(5) Nawigacja

System nawigacji (samochody z systemem nawigacji) może być używa-
ny po włożeniu karty SD z mapami dla systemu nawigacji.
 
Jeśli karta SD systemu nawigacji nie jest włożona do urządzenia, wy-
świetlany jest kompas wskazujący kierunek, w którym porusza się sa-
mochód. Kompas może nie wskazywać prawidłowego kierunku, gdy
samochód jest zatrzymany lub jedzie z małą prędkością.
W celu zapoznania się z działaniem systemu nawigacji, patrz instrukcja
systemu nawigacji.

(6) Ustawienia

Możesz zmienić ustawienia ekranu systemu Mazda Connect, ustawie-
nia dźwięku i funkcji pojazdu.
 

Wyświetlacze w pojeździe:

Konfigurowanie ustawień i wyświetlanej zawartości dla wszystkich wy-
świetlaczy w pojeździe.

Ustawienia dźwięku:

Konfigurowanie odtwarzania dźwięków wewnątrz pojazdu.

Ustawienia bezpieczeństwa:

Konfigurowanie funkcji bezpieczeństwa i asystenta kierowcy.

Ustawienia pojazdu:

Konfigurowanie funkcji komfortu pojazdu.

Ustawienia łączności:

Konfigurowanie komunikacji Bluetooth i innych ustawień łączności
urządzenia.

Ustawienia systemu:

Konfigurowanie języka, godziny i innych ustawień ogólnych.

(7) Apple CarPlay
Z funkcji Apple CarPlay można korzystać po podłączeniu urządzenia
iPhone kompatybilnego z funkcją Apple CarPlay.

(8) Android Auto
Z funkcji Android Auto™ można korzystać po podłączeniu smartfona z
systemem Android™ zgodnego z funkcją Android Auto™.

Informacje ogólne

Co to jest Mazda Connect?

1-4
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OSTRZEŻENIE

Zawsze reguluj ustawienia systemu Mazda Connect podczas postoju:
Nie reguluj ustawień systemu Mazda Connect za pomocą panelu sterowania
systemem podczas jazdy. Regulowanie ustawień systemu Mazda Connect za
pomocą panelu sterowania podczas jazdy zagraża bezpieczeństwu, ponieważ może
odwrócić Twoją uwagę od sytuacji na drodze i spowodować poważny wypadek.
Jeśli przyciski zdalnego sterowania systemem audio są umieszczone na kierownicy,
naucz się ich obsługi bez patrzenia na nie, aby maksymalnie skupić się na jeździe.

Uważaj, aby przewód połączeniowy nie był zaplątany na dźwigni zmiany biegów/
dźwigni wybierania biegów:
Przewód zaplątany na dźwigni zmiany biegów/dźwigni wybierania biegów zagraża
bezpieczeństwu, ponieważ może przeszkadzać w prowadzeniu pojazdu i przyczynić
się do wypadku.

Nie reguluj ustawień urządzenia mobilnego lub podobnego produktu podczas
jazdy:
Regulacja ustawień mobilnego urządzenia lub podobnego produktu podczas jazdy
zagraża bezpieczeństwu, ponieważ może odwrócić Twoją uwagę od sytuacji na
drodze i spowodować poważny wypadek. Zawsze dokonuj regulacji ustawień
mobilnego urządzenia lub podobnego produktu podczas postoju.

PRZESTROGA
Aby bezpiecznie prowadzić samochód, ustaw głośność systemu audio na poziomie,
który pozwala słyszeć odgłosy z zewnątrz na przykład sygnały dźwiękowe, syreny
alarmowe.

UWAGA
 Nie używaj systemu Mazda Connect przez dłuższy czas, gdy silnik jest wyłączony.

W przeciwnym razie może ulec rozładowaniu akumulator kwasowo-ołowiowy.
 Jeśli w samochodzie lub obok niego jest używany telefon komórkowy lub CB

radio, urządzenia te mogą spowodować zakłócenia pracy systemu audio. Nie
oznacza to jednak problemu.

Informacje ogólne

Co to jest Mazda Connect?

1-5
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Obsługa systemu Mazda Connect

UWAGA
Opis funkcji systemu audio znajdujący się w niniejszej instrukcji może się różnić od
rzeczywistego działania systemu, a kształty ekranów i przycisków oraz wyświetlanych
liter i znaków mogą również różnić się od faktycznego wyglądu.
Ponadto, w zależności od aktualizacji oprogramowania w przyszłości, zawartość
może ulec zmianom bez uprzedniego powiadomienia.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect

1-6
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Obsługa panelu sterowania (HMI)
Z panelu sterowania możesz korzystać w celu przełączania poszczególnych funkcji i
sterowania każdą z nich.
Umieść dłoń na pokrętle sterującym tak, aby palce dotykały każdego z przycisków.
Poszczególne ekrany możesz przełączać bez konieczności patrzenia w dół na swoją
dłoń.

UWAGA
Ze względów bezpieczeństwa niektóre operacje są niedostępne podczas jazdy.

Panel sterowania

Typ A

Typ B

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect

1-7
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Kształt przycisków jest różny w zależności od specyfikacji samochodu.
 
 

Nr Element Objaśnienie

1

Przycisk trybu Rozrywka:

Wyświetlany jest ostatnio używany ekran źródła audio.
 
(Podczas odtwarzania muzyki w trybie Apple CarPlay lub Android
Auto™)
Wyświetlany jest ekran Apple CarPlay lub Android Auto™ z obecnie
odtwarzaną muzyką.

2

Przycisk ekranu głównego:

Wyświetla ekran główny.
 
(Kiedy wyświetlany jest ekran Apple CarPlay lub Android Auto™)
Wyświetlany jest ekran główny Apple CarPlay lub Android Auto™.
 
(Kiedy podłączony jest Apple CarPlay lub Android Auto™)
Naciśnij i przytrzymaj, gdy wyświetlany jest ekran systemu Mazda
Connect, aby przełączyć ekrany pomiędzy systemem Mazda Connect i
Apple CarPlay lub Mazda Connect i Android Auto™. Gdy wyświetlany
jest ekran Apple CarPlay lub Android Auto™, możesz również nacisnąć
i przytrzymać ten przycisk, aby przejść do ekranu systemu Mazda
Connect.

3

Przycisk mapy:

Wyświetlanie ekranu nawigacji (samochody z systemem nawigacji).
Aby system nawigacji działał, wymagana jest karta SD z mapami dla
systemu nawigacji.
Jeśli karta SD systemu nawigacji nie jest włożona do urządzenia, wy-
świetlany jest kompas wskazujący kierunek, w którym porusza się sa-
mochód.
W celu zapoznania się z działaniem systemu nawigacji, patrz instrukcja
systemu nawigacji.
 
(Podczas korzystania z nawigacji dostępnej w Apple CarPlay lub
Android Auto™)
Wyświetlany jest ekran mapy w trybie Apple CarPlay lub Android
Auto™.

UWAGA
Gdy działa system nawigacji Mazda, naciśnięcie przycisku mapy
spowoduje powtórzenie wskazówek głosowych nawigacji.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect

1-8

Mazda Connect_8MK9-EE-23J-PL_Edition1_new 2023-12-20 17:22:19



Nr Element Objaśnienie

4

Pokrętło głośności:

Regulacja głośności

Wyreguluj głośność, obracając pokrętłem głośności.
Jeśli będziesz regulować głośność podczas nadawania informacji gło-
sowych, głośność tych informacji ulegnie zmianie.
Jeśli będziesz regulować głośność podczas rozmowy telefonicznej w
trybie głośnomówiącym, głośność rozmowy ulegnie zmianie.
Naciśnij pokrętło głośności, aby wyciszyć dźwięk/przerwać odtwarza-
nie. Naciśnij pokrętło ponownie, aby przywrócić dźwięk/wznowić od-
twarzanie.
 

Włączanie/wyłączanie*1

Typ A
Naciśnij i przytrzymaj, aby wyłączyć system Mazda Connect oraz wy-
świetlacz.
Naciśnij i przytrzymaj ponownie, aby włączyć system Mazda Connect.

UWAGA
Jeśli naciśniesz pokrętło głośności w celu wyciszenia źródła audio,
które może zostać przerwane podczas odtwarzania, na przykład Apple
CarPlay, USB audio lub Bluetooth® audio, wtedy następuje przerwanie
odtwarzania utworu. Naciśnij pokrętło głośności ponownie, aby
przywrócić dźwięk i jednocześnie wznowić odtwarzanie.

Typ B
Naciśnij i przytrzymaj, aby wyłączyć system Mazda Connect oraz wy-
świetlacz.
Naciśnij ponownie, aby włączyć system Mazda Connect.

UWAGA
 Jeśli naciśniesz pokrętło głośności w celu wyciszenia źródła audio,

które może zostać przerwane podczas odtwarzania, na przykład
Apple CarPlay, USB audio lub Bluetooth® audio, wtedy następuje
przerwanie odtwarzania utworu. Naciśnij pokrętło głośności
ponownie, aby przywrócić dźwięk i jednocześnie wznowić
odtwarzanie.

 Gdy zasilanie systemu Mazda Connect jest wyłączone, naciśnięcie
przycisku panelu sterowania powoduje włączenie zasilania systemu
Mazda Connect.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect

1-9
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Nr Element Objaśnienie

5

Przycisk Ulubione:

Wyświetlanie ekranu Ulubione.
Naciśnij i przytrzymaj, aby zarejestrować stacje AM/FM/SiriusXM®*,
kontakty, miejsca docelowe nawigacji lub wszelkie podświetlone pozy-
cje menu i utworzyć łatwo dostępne skróty.

6

Pokrętło sterujące (przeglądanie):

Obróć lub przesuń pokrętło sterujące, aby podświetlić/wybrać na
ekranie funkcje, z których zamierzasz skorzystać.

7

Pokrętło sterujące (wybór):

Naciśnij pokrętło sterujące, aby wybrać na ekranie żądaną funkcję, z
której zamierzasz skorzystać.

8
Przycisk wstecz:

Powoduje powrót do poprzedniego ekranu.

*1 Metoda włączania/wyłączania jest różna w zależności od modelu samochodu i okresu jego
produkcji.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect

1-10 *Wybrane wersje.
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Obsługa przycisków sterowania systemem audio na
kierownicy

Przyciski do zdalnego sterowania systemem audio znajdują się na lewej stronie
kierownicy. Za pomocą tych przycisków możesz obsługiwać podstawowe funkcje
systemu audio, odbierać/rozłączać połączenia telefoniczne lub uaktywniać tryb
obsługi głosowej.

Kształt przycisków może być różny w zależności od specyfikacji samochodu.
 

Nr Element Objaśnienie

1

Przycisk regulacji głośności:

Naciśnij przycisk (+) lub (-), aby wyregulować głośność.
Jeśli będziesz regulować głośność podczas nadawania informacji gło-
sowych, głośność tych informacji ulegnie zmianie.
Jeśli będziesz regulować głośność podczas rozmowy telefonicznej w
trybie głośnomówiącym, głośność rozmowy ulegnie zmianie.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect

1-11
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Nr Element Objaśnienie

2

(wyszukiwanie do gó-
ry)

Przycisk wyszukiwania:

Wybór stacji radiowej

(radio FM/AM)
Stacje radiowe zapisane w Ulubionych można wybierać poprzez naciś-
nięcie przycisku wyszukiwania podczas słuchania radia w trybie
FM/AM. Po każdym naciśnięciu stacja zmieni się na poprzednią lub
następną ulubioną stację. Jeśli chcesz ręcznie dostroić następną do-
stępną stację przed lub po aktualnie wybranej stacji, naciśnij i przytrzy-
maj przycisk wyszukiwania do momentu, aż wyemitowany zostanie
sygnał dźwiękowy i wybrana zostanie następna dostępna stacja.
(Radio DAB)*

Stacje radiowe zapisane w Ulubionych możesz włączyć, naciskając
przyciski wyszukiwania podczas słuchania stacji radiowych DAB. Stacja
radiowa zmienia się przy każdorazowym naciśnięciu przycisku wyszuki-
wania.
Ponadto, jeśli naciśniesz i przytrzymasz przycisk wyszukiwania do mo-
mentu usłyszenia sygnału dźwiękowego, nastąpi przełączenie stacji na
następną lub poprzednią dostępną. Jeśli w wybranej grupie stacji nie
ma dostępnej następnej lub poprzedniej stacji, następuje przełączenie
grupy stacji.
 

Sterowanie odtwarzaniem

Pliki muzyczne i filmowe mogą być przewijane lub pomijane podczas
korzystania z odtwarzania poprzez USB, Bluetooth® i SiriusXM®*.
Przesuń pokrętło głośności w prawo, aby przejść do następnego pliku
lub przesuń w lewo, aby wrócić do poprzedniego. Aby szybko przewi-
nąć ścieżkę do przodu lub do tyłu, przesuń pokrętło głośności i przy-
trzymaj je.

(wyszukiwanie w dół)

3

Przycisk rozłączania połączenia:

(podczas połączenia telefonicznego)
Naciśnij przycisk, aby zakończyć połączenie.
 
(Podczas przychodzącego połączenia telefonicznego)
Naciśnij przycisk, aby odrzucić połączenie.

4

Przycisk wybierania głosowego/odbierania połączenia:

(Podczas przychodzącego połączenia telefonicznego)
Naciśnij przycisk, aby odebrać połączenie.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect

1-12 *Wybrane wersje.
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Nr Element Objaśnienie

5

Przycisk wyciszania dźwięku:

Naciśnij przycisk, aby wyciszyć dźwięk.
Naciśnij ponownie, aby przywrócić dźwięk.

UWAGA
Jeśli naciśniesz przycisk wyciszania w celu wyciszenia źródła audio,
które może zostać przerwane podczas odtwarzania, na przykład Apple
CarPlay, USB audio lub Bluetooth® audio, wtedy następuje przerwanie
odtwarzania utworu. Naciśnij przycisk wyciszania ponownie, aby
przywrócić dźwięk i jednocześnie wznowić odtwarzanie.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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Obsługa systemu za pomocą funkcji rozpoznawania
głosowego

Kształt przycisków może być różny w zależności od specyfikacji samochodu.

Nr Element Objaśnienie

1

Przycisk wybierania głosowego/odbierania połączenia:

Po naciśnięciu przycisku wyświetlany jest górny ekran funkcji rozpozna-
wania głosowego i włączana jest funkcja rozpoznawania głosowego.
 
(Podczas odtwarzania informacji głosowej)
Naciśnij przycisk, aby pominąć informację głosową.

2
Przycisk rozłączania połączenia:

Naciśnij przycisk, aby zakończyć funkcję rozpoznawania głosowego.

Aktywacja funkcji rozpoznawania głosowego

Jeśli przycisk wybierania głosowego/odbierania połączenia na zespole przycisków
zdalnego sterowania systemem audio zostanie naciśnięty, pojawi się górny ekran
funkcji rozpoznawania głosowego.

UWAGA
Typ A
Funkcja rozpoznawania głosowego w systemie Mazda Connect nie jest aktywna, gdy
podłączone jest urządzenie z Apple CarPlay lub Android Auto™ . Wówczas przycisk
wybierania głosowego/odbierania połączenia będzie uruchamiał funkcję
rozpoznawania głosowego Siri lub Android Auto™.
Typ B
Po naciśnięciu i zwolnieniu od razu przycisku wybierania głosowego/odbierania
połączenia, kiedy podłączone jest urządzenie z Apple CarPlay lub Android Auto™,
następuje uruchomienie rozpoznawania głosowego systemu Mazda Connect/
Alexa*. Ponadto naciśnięcie i przytrzymanie przycisku wybierania głosowego/
odbierania połączenia powoduje uruchomienie funkcji rozpoznawania głosowego
Siri lub Android Auto™.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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Polecenia, z których można skorzystać w dowolnym momencie

„Pomoc” – z tego polecenia można skorzystać w celu sprawdzenia możliwych do
zastosowania poleceń głosowych.
“Powrót” – Powrót do poprzedniego ekranu. Po wypowiedzeniu polecenia
głosowego na ekranie wprowadzania numeru telefonu wprowadzona wcześniej
zawartość zostaje usunięta.
„Anuluj” – Rozpoznawanie głosowe jest zakończone.

Wyłączanie rozpoznawania głosowego

Wykonaj jedną z poniższych czynności:
 Naciśnij przycisk rozłączania rozmowy.
 Naciśnij i przytrzymaj przycisk wybierania głosowego/odbierania połączenia.
 Powiedz słowo „Anuluj”.

Wskazówki dotyczące łatwiejszej obsługi systemu przy użyciu funkcji
rozpoznawania głosowego

Przykłady poleceń głosowych w różnych kategoriach są wyświetlane na ekranie
funkcji rozpoznawania głosowego.

Kategoria
Wszystkie

Nawigacja

Przykłady poleceń:

„Zadzwoń do <Kontakt> pod <Typ>”

„Wybierz ponownie”

„Jedź do domu”

„Znajdź <Kategoria użytecznego miejsca>”

„Wyszukiwanie adresu”

Polecenia dostępne z poziomu dowolnego menu: „Pomoc” „Powrót” „Anuluj”

Rozrywka

Komunikacja

UWAGA
 Przykłady poleceń głosowych przedstawione w tej instrukcji to tylko częściowa lista

dostępnych poleceń. Niektóre polecenia mogą być bezużyteczne w danej wersji
samochodu.

 Niektóre polecenia nie mogą być stosowane, co zależne jest od warunków
połączenia urządzenia i warunków użytkowania.

 Kiedy włączone jest ustawienie „Wtrącane”, polecenia głosowe można
wypowiadać nawet wówczas, kiedy nadawana jest wskazówka głosowa.
Ustawienie „Wtrącane” możesz wprowadzić w „Ustawienia” systemu Mazda
Connect lub możesz skonsultować się z Autoryzowaną Stacją Obsługi Mazdy.

 Ze szczegółowymi informacjami dotyczącymi poleceń głosowych, jakie można
stosować na ekranie nawigacji, można się zapoznać w instrukcji obsługi systemu
nawigacji.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect

1-15

Mazda Connect_8MK9-EE-23J-PL_Edition1_new 2023-12-20 17:22:19



Aby uniknąć niezrozumiałych poleceń głosowych, należy zwrócić uwagę na poniższe
okoliczności:

 Podłącz swój telefon komórkowy poprzez Bluetooth® przed rozpoczęciem obsługi
telefonu przy użyciu funkcji rozpoznawania głosowego.

 Po naciśnięciu przycisku wybierania głosowego/odbierania połączenia poczekaj
na sygnał dźwiękowy, zanim wypowiesz polecenie.

 Mówienie nieco głośniej sprawi, że wypowiadane polecenie zostanie łatwiej
rozpoznane, nie jest jednak konieczne zbyt mocne podnoszenie głosu. Staraj się
mówić nieco głośniej niż wtedy, kiedy rozmawiasz z innymi pasażerami podczas
jazdy samochodem.

 Nie musisz mówić powoli. Mów z normalną prędkością.
 Podczas dzwonienia do kontaktu z książki telefonicznej urządzenia skuteczność
prawidłowego rozpoznania wybranego kontraktu jest tym większa im dłuższa jest
wypowiadana nazwa. Błędy mogą mieć miejsce w przypadku nazw krótkich, jak
„Mama”, „Dom” czy „Żona”.

 Mów wyraźnie, nie robiąc zbyt długich przerw pomiędzy słowami, czy numerami.
 Polecenia głosowe inne niż zapisane w systemie nie mogą być rozpoznawane.
Korzystaj z wyrażeń sformułowanych jako polecenia głosowe.

 Nie ma konieczności mówienia wprost do mikrofonu lub zbliżania się do niego.
Polecenia głosowe należy wydawać przy zachowaniu bezpiecznej pozycji za
kierownicą.

 Zamknij szyby i/lub otwierany dach*, aby zmniejszyć poziom hałasu z zewnątrz
samochodu i aby uniknąć sytuacji, w której nadmuch powietrza z układu
klimatyzacji będzie stanowił przeszkodę podczas korzystania z zestawu
głośnomówiącego Bluetooth®.

 Upewnij się, że powietrze z układu klimatyzacji nie jest skierowane na mikrofon.
 Jeśli rozpoznawanie głosu jest niesatysfakcjonujące, gdy głośność informacji
głosowych jest ustawiona na wysoką, ustaw w trybie „Wtrącane” opcję WYŁ.

Przykłady dostępnych poleceń głosowych

Nazwy i numery, które należy podać, wyświetlane są w {}.

Ogólne
 Powrót
 Pomoc (Informacji dotyczącej pomocy możesz posłuchać na każdym ekranie).
 Numer wiersza (Możesz wybrać numer wiersza na ekranie).
 Następna strona
 Poprzednia strona
 Anuluj

Menu
 Wszystko
 Nawigacja
 Rozrywka
 Komunikacja

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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Ustawienie
 Ustawienia rozpoznawania głosu
 Wyłącz wyświetlacz

Muzyka
 „Odtwórz wykonawcę” (Możesz użyć również polecenia „Odtwórz wykonawcę

<Artist Name>”).
 „Odtwórz album” (Możesz użyć również polecenia „Odtwórz album <Album

Name>”).
 „Odtwórz listę odtwarzania” (Możesz użyć również polecenia „Odtwórz listę

odtwarzania <Playlist Name>”).
 „Odtwórz utwór” (Możesz użyć również polecenia „Odtwórz utwór <Song

Name>”).
 „Odtwórz audiobooka” (Możesz użyć również polecenia „Odtwórz audiobooka

<Audiobook Name>”).
 „Odtwórz podcast” (Możesz użyć również polecenia „Odtwórz podcast <Podcast

Name>”).

Radio

 Ustaw częstotliwość <Frequency> AM
 Ustaw częstotliwość <Frequency> FM
 Ustaw stacje <amstationnames>
 Ustaw stacje <fmstationnames>
 Ustaw kanał HD <Channel> <FM Frequency>
 Kanał SiriusXM <Channel Number>
 SiriusXM <satchannelnames>
 „Gatunek stacji SiriusXM” (Możesz użyć również polecenia „SiriusXM

<satgenres>”).
 Ustaw DAB <dabstationnames>

Źródło

 „Zmień źródło” (Możesz użyć również polecenia „Zmień źródło na USB”*1 i
„USB”*1).

 „Dźwięk wyłączony” (Możesz użyć również polecenia „Zmień źródło na Dźwięk
wyłączony”).

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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Telefon
 „Wybierz numer telefonu” (Możesz użyć również polecenia „Wybierz <Phone
Number>”).

 Historia połączeń
 „Zadzwoń do kontaktu” (Możesz użyć również polecenia „Zadzwoń do <Nazwa
kontaktu>” oraz „Zadzwoń do <Kontakt> pod <Typ>”).

 Wybierz ponownie
*1 : Można również podać nazwy źródeł innych niż „USB”, które wymieniono

poniżej: Bluetooth/AM/FM/SiriusXM/DAB/Płyta/Pandora/USB1 audio/USB2
audio/USB1 wideo/USB2 wideo

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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Ulubione
Zapisywanie jako Ulubione

Typ A

1. Przycisk Ulubione
 
Typ B

1. Przycisk Ulubione
Przycisk Ulubione zapewnia szybki dostęp do zapisanych w Ulubionych stacji
radiowych, kontaktów, celów podróży w systemie nawigacji oraz innych elementów.
Aby dodać nowe Ulubione, możesz skorzystać z podanych poniżej metod.

 Naciśnij i przytrzymaj przycisk  na panelu sterowania, gdy wybrany jest żądany
kontakt, stacja radiowa lub cel podróży w systemie nawigacji.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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Wybieranie zawartości z listy Ulubione

1. Naciśnij  na panelu sterowania, aby wyświetlić listę Ulubione.

Logika sterowania łopatką

Ulubione
Domowy - pusty

Służbowy - pusty

Unikanie kolizji

Opcje

Wszystkie

Edytuj

Naciśnij i przytrzymaj 

przycisk Ulubione, aby 

dodać nowy element 

do Ulubionych.

2. Wybierz żądany element, który chcesz odtworzyć/wyświetlić z listy, aby go
odtworzyć/wyświetlić.

Menu Opcje

Opcje Objaśnienie

 [Aktualnie wybrana kate-
goria]

Wyświetlana jest nazwa kategorii aktualnie wybranego filtra.
Wybierz, aby zmienić kategorię wyświetlaną na liście Ulubione.

Edytuj Wybierz, aby edytować listę Ulubione.

UWAGA
 (Wyłącznie samochody z systemem nawigacji)
Możesz zapisać swój adres domowy oraz adres pracy poprzez wybranie
„Domowy” oraz „Służbowy”. Szczegółowe informacje możesz znaleźć w instrukcji
obsługi systemu nawigacji.

 Możesz szybko uzyskać dostęp do każdego ekranu ustawień, wybierając „Unikanie
kolizji” i „Ustawienia zmiany biegów” (tylko niektóre modele pojazdów).

Edytowanie listy Ulubione

Nazwy oraz porządek ich wyświetlania na swojej liście ulubionych możesz zmienić,
a także możesz usunąć zapisaną w nich zawartość.

Logika sterowania łopatką

Ulubione
Domowy - pusty

Służbowy - pusty

Unikanie kolizji

Opcje

Wszystkie

Edytuj

Naciśnij i przytrzymaj 

przycisk Ulubione, aby 

dodać nowy element 

do Ulubionych.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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Edytuj Objaśnienie

Zmień kolejn. ulub. Porządek listy Ulubione można zmienić.

Zmień nazwę ulub. Nazwy na liście Ulubione można zmienić.

Edytuj domowy

(Wyłącznie samochody z systemem nawigacji)
Możesz zapisać swój adres domowy.
Szczegółowe informacje możesz znaleźć w instrukcji obsługi systemu na-
wigacji.

Edytuj służbowy

(Wyłącznie samochody z systemem nawigacji)
Możesz zapisać adres swojego miejsca pracy.
Szczegółowe informacje możesz znaleźć w instrukcji obsługi systemu na-
wigacji.

Usuń ulubione Zapisane Ulubione mogą być indywidualnie wybierane do usunięcia.

Zmiana porządku listy Ulubione

1. Wybierz „Edytuj” z menu Opcje.

Logika sterowania łopatką

Ulubione
Domowy - pusty

Służbowy - pusty

Unikanie kolizji

Opcje

Wszystkie

Edytuj

Naciśnij i przytrzymaj 

przycisk Ulubione, aby 

dodać nowy element 

do Ulubionych.

2. Wybierz „Zmień kolejn. ulub.” z menu Edytuj.

Logika sterowania łopatką

Ulubione
Domowy - pusty

Służbowy - pusty

Unikanie kolizji

Edytuj

Zmień kolejn. ulub.
Zmień nazwę ulub.
Edytuj Dom

Edytuj Pracę

Usuń ulubione

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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3. Wybierz element, w którym chcesz zmienić porządek wyświetlania. Obracaj ,

aby przenieść element i naciśnij , aby go wprowadzić.

Domowy - pusty

Służbowy - pusty

Unikanie kolizji

Zmień kolejn. ulub.

Logika sterowania łopatką

Zmienianie nazwy wyświetlanej na liście Ulubione

1. Wybierz „Edytuj” z menu Opcje.

Logika sterowania łopatką

Ulubione
Domowy - pusty

Służbowy - pusty

Unikanie kolizji

Opcje

Wszystkie

Edytuj

Naciśnij i przytrzymaj 

przycisk Ulubione, aby 

dodać nowy element 

do Ulubionych.

2. Wybierz „Zmień nazwę ulub.” z menu Edytuj.

Logika sterowania łopatką

Ulubione
Domowy - pusty

Służbowy - pusty

Unikanie kolizji

Edit

Zmień kolejn. ulub.
Zmień nazwę ulub.
Edytuj Dom

Edytuj Pracę

Usuń ulubione

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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3. Wybierz element, w którym chcesz zmienić wyświetlaną nazwę i zmień tę nazwę
za pomocą wyświetlanej klawiatury.

Zmień nazwę ulub.

Usuwanie zawartości z listy Ulubione

1. Wybierz „Edytuj” z menu Opcje.

Logika sterowania łopatką

Ulubione
Domowy - pusty

Służbowy - pusty

Unikanie kolizji

Opcje

Wszystkie

Edytuj

Naciśnij i przytrzymaj 

przycisk Ulubione, aby 

dodać nowy element 

do Ulubionych.

2. Wybierz „Usuń ulubione” z menu Edytuj.

Edit

Zmień kolejn. ulub.
Zmień nazwę ulub.
Edytuj Dom

Edytuj Pracę

Usuń ulubione

Logika sterowania łopatką

Ulubione
Domowy - pusty

Służbowy - pusty

Unikanie kolizji

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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3. Zaznacz pole obok elementu, który chcesz usunąć i wybierz „Usuń”, aby usunąć
ten element. Możesz usunąć więcej elementów.

Ulubione

Logika sterowania łopatką

Domowy - pusty

Służbowy - pusty

Unikanie kolizji

Usuń ulubione
Usuń

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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Obsługa panelu dotykowego*

Za pomocą panelu dotykowego można obsługiwać tylko Apple CarPlay/Android
Auto™.

PRZESTROGA
Nie naciskaj mocno na ekran, ani nie używaj do jego obsługi ostro zakończonych
przedmiotów. W przeciwnym razie ekran może ulec uszkodzeniu.

UWAGA
Ze względów bezpieczeństwa obsługa środkowego wyświetlacza podczas jazdy jest
niemożliwa. Pozycje niezaznaczone szarym kolorem na wyświetlaczu można jednak
obsługiwać podczas jazdy za pomocą panelu sterowania HMI.

Dotknij i stuknij: dotknij lub stuknij delikatnie swoim palcem element znajdujący się
na ekranie.
Przesuń: dotknij palcem paska przesuwnego elementu i przesuń na żądany poziom.
Przeciągnij: dotknij palcem ekranu i przesuń w górę lub w dół.

Telefon

Podcasty Książki audio Kalendarz Ustawienia

Mapy Wiadomości OdtwarzaneMuzyka

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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Załącznik
Baza danych Gracenote®

Podczas odtwarzania płyt CD audio
system przeszukuje bazę danych
zapisaną w systemie audio pojazdu
pod kątem nazw albumów, nazw
wykonawców, gatunków, tytułów i
okładek albumów, i jeśli odnajdzie
dopasowanie odtwarzanej muzyki w
bazie danych systemu audio pojazdu,
automatycznie zostanie dodany każdy
rodzaj informacji dotyczącej
odtwarzanego utworu (okładki
albumu wyłącznie w przypadku płyt
CD MP3/WMA/AAC i podczas
odtwarzania w trybie USB audio oraz
Bluetooth® audio). Informacje bazy
danych przechowywane na tym
urządzeniu wykorzystują bazę danych
usługi rozpoznawania muzyki
Gracenote®.

SiriusXM Travel Link®*

PRZESTROGA
WZMIANKA INFORMACYJNA
Informacje pogodowe mogą podlegać
przerwom w świadczeniu usług i
mogą zawierać błędy lub dane
nieprecyzyjne, dlatego nie należy
polegać wyłącznie na nich.
Zachęcamy do skorzystania z innych
źródeł informacji o pogodzie, aby
podjąć właściwe i bezpieczne
decyzje. Potwierdzasz i akceptujesz
fakt, iż jesteś wyłączną osobą
odpowiedzialną za korzystanie z tych
informacji i za wszelkie podejmowane
w oparciu o nie decyzje.

Korzystając z tej usługi informacji
pogodowych, zwalniasz z
odpowiedzialności i zrzekasz się
wszelkich roszczeń wobec Sirius XM
Radio Inc. oraz Mazda Motor
Corporation, a także poszczególnych
oddziałów tych firm w odniesieniu do
tej usługi.

Radio satelitarne SiriusXM®*

W przypadku radia SiriusXM i
nieopłaconego abonamentu na
poszczególne usługi, przy próbie
korzystania z tych usług wyświetli się
komunikat „Zadzwoń [właściwy
numer telefonu], aby włączyć usługi”.
Powinien on być wyświetlany na tym
samym ekranie, na którym widnieje
identyfikator radia oraz status
abonamentu na usługę:
skontaktuj się ze swoim
przedstawicielem SiriusXM,
korzystając z właściwego numeru
telefonu do centrum obsługowego.
 Stany Zjednoczone:
1-877-447-0011

 Kanada: 1-877-438-9677

Abonament SiriusXM® „All Access”

Mamy nadzieję, że zdążyłeś już
pokochać SiriusXM w swojej nowej
Maździe. Nie poprzestawaj więc na
tym – możesz słuchać go również w
aplikacji i w trybie online. „All Access”
to najlepszy pakiet abonamentowy,
dysponujący największą liczbą
kanałów i najbardziej elastyczny.

Informacje ogólne
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Dzięki „All Access” będziesz
dysponować w swoim pojeździe
każdym kanałem, a dodatkowo
możesz słuchać ich w aplikacji, online
oraz w swoim domu na wielu różnych
połączonych urządzeniach. Możesz
więc cieszyć się SiriusXM w
dowolnym miejscu. Abonament ten
obejmuje:
 Ponad 150 kanałów satelitarnych do
dyspozycji w posiadanym pojeździe,
w całym kraju, przez 24 godziny na
dobę.

 Darmową muzykę z każdego
gatunku, a także każde
najważniejsze wiadomości
sportowe i aktualności ze świata
oraz najważniejsze kanały
dyskusyjno-rozrywkowe.

 Wszystkie programy premium, w
tym Howard Stern, wszystkie
rozgrywki NFL, MLB®, NBA i NHL®,
każdy wyścig NASCAR®,
całodobowe kanały dyskusyjne
poświęcone najważniejszym ligom i
wiele więcej.

Wszystkie usługi SiriusXM wymagają
abonamentu, sprzedawanego
oddzielnie lub jako pakiet przez firmę
SiriusXM Radio Inc. (lub w Kanadzie
przez firmę SiriusXM Canada Inc.), po
każdym abonamencie próbnym, który
może być dołączony do nabywanego
lub leasingowanego pojazdu. Aby
wykupić abonament po okresie
próbnym, zadzwoń na numer
1-877-447-0011 (Stany
Zjednoczone) lub 1-877-438-9677
(Kanada).

PRZESTROGA
Zabrania się kopiowania,
dekompilowania, demontażu,
inżynierii wstecznej, włamywania,
manipulowania lub udostępniania
dowolnej technologii bądź
oprogramowania wbudowanego w
odbiorniki obsługujące usługę radia
satelitarnego SiriusXM lub
wykorzystujące stronę internetową
SiriusXM, usługi online bądź dowolną
ich zawartość. Ponadto
oprogramowanie do kompresji mowy
ludzkiej AMBE® zawarte w tym
produkcie jest chronione prawami
własności intelektualnej włącznie z
prawami do patentów, prawami
autorskimi i tajemnicami handlowymi
Digital Voice Systems, Inc. Usługa
SiriusXM może obejmować
informacje o ruchu drogowym,
informacje pogodowe oraz inną
zawartość, a także informacje i dane
związane z powiadamianiem w
sytuacjach awaryjnych. Tego typu
informacje i dane nie mają służyć
„ratowaniu życia”, a stanowią jedynie
elementy dodatkowe o charakterze
doradczym, dlatego nie można na
nich polegać jako na elementach o
decydującym dla bezpieczeństwa
znaczeniu. Ani SiriusXM, ani Mazda
nie ponoszą odpowiedzialności za
jakiekolwiek błędy w danych
związanych z usługami SiriusXM lub
wykorzystywanie ich w aplikacjach.
Zawartość SiriusXM podlega
zmianom bez wcześniejszego
powiadomienia.

Informacje ogólne
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UWAGA
Usługa radia satelitarnego SiriusXM
dostępna jest w 48 graniczących ze
sobą stanach USA oraz w Dystrykcie
Kolumbii. Usługa ta nie jest dostępna
na Alasce, Hawajach ani w Portoryko.

HD Radio™*

Co to jest technologia HD Radio™ i
jak ona działa?

Technologia HD Radio™ to cyfrowa
ewolucja analogowego radia AM/FM.
Twoje radio jest wyposażone w
specjalny odbiornik, który pozwala na
odbiór programów cyfrowych (o ile są
one dostępne) oprócz już
odbieranych programów
analogowych.
Programy cyfrowe cechują się
dźwiękiem o wyższej jakości niż
programy analogowe, ponieważ
programy cyfrowe zapewniają
nieograniczony, krystalicznie czysty
dźwięk.
W celu uzyskania dodatkowych
informacji oraz instrukcji dotyczących
dostępnych stacji radiowych i
programowania wejdź na stronę
www.hdradio.com.

Zalety technologii HD Radio™

(Informacje)
Tytuł utworu, nazwa wykonawcy oraz
nazwa albumu będą pojawiać się na
ekranie, gdy tylko tego typu
informacje będą udostępniane przez
daną stację radiową.
(Tryb Multicast)
Na częstotliwości FM większość stacji
cyfrowych posiada wiele różnych lub
dodatkowych programów na każdej
stacji FM.
Technologia HD Radio stworzona jest
na licencji iBiquity Digital
Corporation. Patenty w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Z informacjami o patentach można
się zapoznać na stronie
http://dts.com/patents.

Apple CarPlay

PRZESTROGA
WYRAŹNIE ZGADZASZ SIĘ, ŻE

KORZYSTASZ Z APPLE CARPLAY
(„APLIKACJA”) NA SWOJE
WYŁĄCZNE RYZYKO I ŻE
PONOSISZ CAŁKOWITE RYZYKO
DOTYCZĄCE JEJ
SATYSFAKCJONUJĄCEJ JAKOŚCI,
WYDAJNOŚCI, DOKŁADNOŚCI I
DZIAŁANIA W MAKSYMALNYM
DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO
ZAKRESIE, I ŻE APLIKACJA ORAZ
INFORMACJE O APLIKACJI
ZOSTAŁY PRZEKAZANE W FORMIE
„TAK, JAK JEST” ORAZ „W MIARĘ
DOSTĘPNOŚCI”, WRAZ ZE
WSZYSTKIMI USTERKAMI ORAZ
BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI,
A MAZDA NINIEJSZYM ZRZEKA SIĘ
WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOŚCI
I WARUNKÓW W STOSUNKU DO
APLIKACJI ORAZ INFORMACJI NA
JEJ TEMAT, ZARÓWNO
WYRAŻONYCH W SPOSÓB
WYRAŹNY, JAK I DOROZUMIANY
LUB USTAWOWY, WŁĄCZNIE Z
DOROZUMIANYMI
GWARANCJAMI I/LUB
WARUNKAMI W ZAKRESIE
PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ,
SATYSFAKCJONUJĄCEJ JAKOŚCI,
PRZYDATNOŚCI DO
KONKRETNEGO CELU,
DOKŁADNOŚCI, MOŻLIWOŚCI
NIEZAKŁÓCONEGO KORZYSTANIA
I NIENARUSZANIA PRAW OSÓB
TRZECICH.

Informacje ogólne
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PRZYKŁADOWO, BEZ ŻADNYCH
OGRANICZEŃ, MAZDA NIE
PRZEWIDUJE JAKIEJKOLWIEK
GWARANCJI DOTYCZĄCEJ
DOKŁADNOŚCI DANYCH
PRZEKAZYWANYCH PRZEZ
APLIKACJĘ, TAKICH JAK
DOKŁADNOŚĆ KIERUNKÓW,
SZACOWANEGO CZASU
PODRÓŻY, OGRANICZEŃ
PRĘDKOŚCI, WARUNKÓW
DROGOWYCH, AKTUALNOŚCI,
POGODY, RUCHU DROGOWEGO
LUB INNEJ ZAWARTOŚCI
DOSTARCZANEJ PRZEZ APPLE LUB
ODDZIAŁY FIRMY BĄDŹ
DOSTAWCÓW BĘDĄCYCH
OSOBAMI TRZECIMI; MAZDA NIE
GWARANTUJE OCHRONY PRZED
UTRATĄ DANYCH APLIKACYJNYCH,
KTÓRE MOGĄ ZOSTAĆ
UTRACONE W DOWOLNYM
CZASIE; MAZDA NIE
GWARANTUJE, ŻE APLIKACJA LUB
JAKIEKOLWIEK USŁUGI WRAZ Z
NIĄ REALIZOWANE BĘDĄ
DOSTARCZANE PRZEZ CAŁY CZAS
LUB ŻE KTÓREKOLWIEK BĄDŹ
WSZYSTKIE TE USŁUGI BĘDĄ
DOSTĘPNE W KAŻDYM
SPECYFICZNYM CZASIE LUB
LOKALIZACJI. NA PRZYKŁAD
USŁUGI MOGĄ ZOSTAĆ
ZAWIESZONE LUB PRZERWANE
BEZ POWIADOMIENIA W CELU
PRZEPROWADZANIA NAPRAW,
KONSERWACJI, POPRAWEK
BEZPIECZEŃSTWA, AKTUALIZACJI
ITD. USŁUGI MOGĄ BYĆ
NIEDOSTĘPNE W TWOJEJ
LOKALIZACJI LUB NA TWOIM
OBSZARZE ITD.

PONADTO PRZYJMUJESZ DO
WIADOMOŚCI, ŻE ZMIANY W
TECHNOLOGII OSÓB TRZECICH
LUB REGULACJACH RZĄDOWYCH
MOGĄ SPRAWIĆ, ŻE USŁUGI
I/LUB APLIKACJE BĘDĄ
PRZESTARZAŁE I/LUB
BEZUŻYTECZNE. W ZAKRESIE, NA
JAKI POZWALAJĄ PRZEPISY
PRAWA, W ŻADNYM WYPADKU
MAZDA LUB JEJ ODDZIAŁY NIE
BĘDĄ PONOSIĆ
ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA
OBRAŻENIA OSÓB LUB
JAKIEKOLWIEK SZKODY
PRZYPADKOWE, SZCZEGÓLNE,
POŚREDNIE LUB WYNIKOWE , W
TYM, MIĘDZY INNYMI, SZKODY
ZWIĄZANE Z UTRATĄ ZYSKÓW,
USZKODZENIEM LUB UTRATĄ
DANYCH, NIEPRZEKAZANIEM LUB
NIEODEBRANIEM JAKICHKOLWIEK
DANYCH, PRZERWANIEM
DZIAŁALNOŚCI, LUB
JAKIEKOLWIEK INNE SZKODY
BĄDŹ STRATY HANDLOWE
WYNIKAJĄCE Z LUB POWIĄZANE
Z APLIKACJĄ, UŻYTKOWANIEM JEJ
LUB BRAKIEM MOŻLIWOŚCI
KORZYSTANIA Z NIEJ BĄDŹ Z
INFORMACJI O NIEJ, PRZEZ CIEBIE.
Podczas korzystania z Apple CarPlay

należy unikać rozpraszania się i
korzystać z Apple CarPlay w sposób
odpowiedzialny.
Należy mieć pełną świadomość
warunków jazdy i zawsze
przestrzegać przepisów drogowych.

Informacje ogólne
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UWAGA
 Apple CarPlay dostarcza firma
Apple. Korzystanie z tej aplikacji
możliwe jest po udzieleniu przez
Ciebie zgody na warunki korzystania
z Apple CarPlay, które stanowią
część warunków używania
oprogramowania iOS Apple.

 Podczas korzystania z Apple CarPlay
dane dotyczące lokalizacji,
prędkości oraz inne dane dotyczące
samochodu są przekazywane do
Twojego iPhone'a. Więcej
informacji można uzyskać w Polityce
prywatności firmy Apple.

Android Auto™

PRZESTROGA
WYRAŹNIE ZGADZASZ SIĘ, ŻE

KORZYSTASZ Z ANDROID AUTO™
(„APLIKACJA”) NA SWOJE
WYŁĄCZNE RYZYKO I ŻE
PONOSISZ CAŁKOWITE RYZYKO
DOTYCZĄCE JEJ
SATYSFAKCJONUJĄCEJ JAKOŚCI,
WYDAJNOŚCI, DOKŁADNOŚCI I
DZIAŁANIA W MAKSYMALNYM
DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO
ZAKRESIE, I ŻE APLIKACJA ORAZ
INFORMACJE O APLIKACJI
ZOSTAŁY PRZEKAZANE W FORMIE
„TAK, JAK JEST” ORAZ „W MIARĘ
DOSTĘPNOŚCI”, WRAZ ZE
WSZYSTKIMI USTERKAMI ORAZ
BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI,
A MAZDA NINIEJSZYM ZRZEKA SIĘ
WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOŚCI
I WARUNKÓW W STOSUNKU DO
APLIKACJI ORAZ INFORMACJI NA
JEJ TEMAT, ZARÓWNO
WYRAŻONYCH W SPOSÓB
WYRAŹNY, JAK I DOROZUMIANY
LUB USTAWOWY, WŁĄCZNIE Z
DOROZUMIANYMI
GWARANCJAMI I/LUB
WARUNKAMI W ZAKRESIE
PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ,
SATYSFAKCJONUJĄCEJ JAKOŚCI,
PRZYDATNOŚCI DO
KONKRETNEGO CELU,
DOKŁADNOŚCI, MOŻLIWOŚCI
NIEZAKŁÓCONEGO KORZYSTANIA
I NIENARUSZANIA PRAW OSÓB
TRZECICH.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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PRZYKŁADOWO, BEZ ŻADNYCH
OGRANICZEŃ, MAZDA NIE
PRZEWIDUJE JAKIEJKOLWIEK
GWARANCJI DOTYCZĄCEJ
DOKŁADNOŚCI DANYCH
PRZEKAZYWANYCH PRZEZ
APLIKACJĘ, TAKICH JAK
DOKŁADNOŚĆ KIERUNKÓW,
SZACOWANEGO CZASU
PODRÓŻY, OGRANICZEŃ
PRĘDKOŚCI, WARUNKÓW
DROGOWYCH, AKTUALNOŚCI,
POGODY, RUCHU DROGOWEGO
LUB INNEJ ZAWARTOŚCI
DOSTARCZANEJ PRZEZ GOOGLE
LUB ODDZIAŁY FIRMY BĄDŹ
DOSTAWCÓW BĘDĄCYCH
OSOBAMI TRZECIMI; MAZDA NIE
GWARANTUJE OCHRONY PRZED
UTRATĄ DANYCH APLIKACYJNYCH,
KTÓRE MOGĄ ZOSTAĆ
UTRACONE W DOWOLNYM
CZASIE; MAZDA NIE
GWARANTUJE, ŻE APLIKACJA LUB
JAKIEKOLWIEK USŁUGI WRAZ Z
NIĄ REALIZOWANE BĘDĄ
DOSTARCZANE PRZEZ CAŁY CZAS
LUB ŻE KTÓREKOLWIEK BĄDŹ
WSZYSTKIE TE USŁUGI BĘDĄ
DOSTĘPNE W KAŻDYM
SPECYFICZNYM CZASIE LUB
LOKALIZACJI. NA PRZYKŁAD
USŁUGI MOGĄ ZOSTAĆ
ZAWIESZONE LUB PRZERWANE
BEZ POWIADOMIENIA W CELU
PRZEPROWADZANIA NAPRAW,
KONSERWACJI, POPRAWEK
BEZPIECZEŃSTWA, AKTUALIZACJI
ITD. USŁUGI MOGĄ BYĆ
NIEDOSTĘPNE W TWOJEJ
LOKALIZACJI LUB NA TWOIM
OBSZARZE ITD.

PONADTO PRZYJMUJESZ DO
WIADOMOŚCI, ŻE ZMIANY W
TECHNOLOGII OSÓB TRZECICH
LUB REGULACJACH RZĄDOWYCH
MOGĄ SPRAWIĆ, ŻE USŁUGI
I/LUB APLIKACJE BĘDĄ
PRZESTARZAŁE I/LUB
BEZUŻYTECZNE. W ZAKRESIE, NA
JAKI POZWALAJĄ PRZEPISY
PRAWA, W ŻADNYM WYPADKU
MAZDA LUB JEJ ODDZIAŁY NIE
BĘDĄ PONOSIĆ
ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA
OBRAŻENIA OSÓB LUB
JAKIEKOLWIEK SZKODY
PRZYPADKOWE, SZCZEGÓLNE,
POŚREDNIE LUB WYNIKOWE , W
TYM, MIĘDZY INNYMI, SZKODY
ZWIĄZANE Z UTRATĄ ZYSKÓW,
USZKODZENIEM LUB UTRATĄ
DANYCH, NIEPRZEKAZANIEM LUB
NIEODEBRANIEM JAKICHKOLWIEK
DANYCH, PRZERWANIEM
DZIAŁALNOŚCI, LUB
JAKIEKOLWIEK INNE SZKODY
BĄDŹ STRATY HANDLOWE
WYNIKAJĄCE Z LUB POWIĄZANE
Z APLIKACJĄ, UŻYTKOWANIEM JEJ
LUB BRAKIEM MOŻLIWOŚCI
KORZYSTANIA Z NIEJ BĄDŹ Z
INFORMACJI O NIEJ, PRZEZ CIEBIE.
Podczas korzystania z Android

Auto™ należy unikać rozpraszania
się i korzystać z Android Auto™ w
sposób odpowiedzialny.
Należy mieć pełną świadomość
warunków jazdy i zawsze
przestrzegać przepisów drogowych.

UWAGA
 Android Auto™ dostarcza firma
Google. Korzystanie z tego systemu
jest możliwe po udzieleniu przez
Ciebie zgody na warunki
użytkowania Android Auto™.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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 Podczas korzystania z Android
Auto™ dane dotyczące lokalizacji,
prędkości oraz inne dane dotyczące
samochodu są przekazywane do
Twojego smartfona. Więcej
informacji można uzyskać w Polityce
prywatności firmy Google.

Alexa*

Usługa Alexa jest świadczona przez
Amazon i podlega warunkom oraz
polityce prywatności firmy Amazon.
Mazda nie ma dostępu do Twojego
konta Amazon.

Znak towarowy

 Pandora®, logo Pandora® oraz szata
graficzna Pandora® to znaki
towarowe lub zarejestrowane znaki
towarowe Pandora Media, Inc., na
których wykorzystywanie należy
uzyskać pozwolenie.

 HD Radio Technology manufactured
under license from iBiquity Digital
Corporation. U.S. and Foreign
Patents. For patents see
http://dts.com/patents. HD Radio,
Artist Experience, and the HD, HD
Radio, and “ARC” logos are
registered trademarks or trademarks
of iBiquity Digital Corporation in the
United States and/or other
countries.

 Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories, Inc. Dolby, a symbol
podwójnej litery D są znakami
towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

 iPhone, iPod touch, iPod nano, Siri
and Lightning are trademarks of
Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

 Apple CarPlay is a trademark of
Apple Inc.

 Wykorzystanie logo Apple CarPlay
oznacza, że interfejs użytkownika w
samochodzie spełnia standardy
wydajności firmy Apple. Firma
Apple nie ponosi
odpowiedzialności za działanie tego
samochodu ani jego zgodność ze
standardami bezpieczeństwa oraz
standardami regulacyjnymi.
Pamiętaj, że korzystanie z tego
produktu z iPhonem lub iPodem
może wpłynąć na wydajność sieci
bezprzewodowej.

 iOS to znak towarowy lub
zarejestrowany znak towarowy firmy
Cisco w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach, a korzystanie z niego
podlega licencji.

 „Made for iPhone” i „Made for iPod”
oznaczają, że dane akcesorium
zostało zaprojektowane z myślą o
możliwości podłączenia go do
iPhone'a lub iPod'a i twórca jego
oprogramowania zadbał o certyfikat
spełniający standardy wydajności
firmy Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialności za działanie tego
urządzenia ani jego zgodność ze
standardami bezpieczeństwa oraz
standardami regulacyjnymi.
Pamiętaj, że korzystanie z tego
akcesorium z iPhonem lub iPodem
może wpłynąć na wydajność sieci
bezprzewodowej.
 
Kompatybilne urządzenia:
(MAZDA CX-5 (różni się w
zależności od okresu produkcji
pojazdu), MAZDA CX-8, MAZDA
CX-9)
iPhone 7 Plus
iPhone 7
iPhone SE
iPhone 6s Plus

Informacje ogólne
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iPhone 6s
iPhone 6 Plus
iPhone 6
iPhone 5s
iPhone 5c
iPhone 5
iPhone 4s
iPod touch (6. generacja)
iPod touch (5. generacja)
iPod nano (7. generacja)
 
(MAZDA CX-5 (różni się w
zależności od okresu produkcji
pojazdu))
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro
iPhone 11
iPhone XS Max
iPhone XS
iPhone XR
iPhone X
iPhone 8 Plus
iPhone 8
iPhone 7 Plus
iPhone 7
iPhone SE
iPhone 6s Plus
iPhone 6s
iPhone 6 Plus
iPhone 6
iPhone 5s
iPod touch (7. generacja)
iPod touch (6. generacja)
(MAZDA MX-5)
iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
iPhone 12
iPhone 12 mini
iPhone SE (2. generacja)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro
iPhone 11
iPhone XS Max
iPhone XS
iPhone XR
iPhone X

iPhone 8 Plus
iPhone 8
iPhone 7 Plus
iPhone 7
iPhone SE
iPhone 6s Plus
iPhone 6s
iPhone 6 Plus
iPhone 6
iPhone 5s
iPod touch (7. generacja)
iPod touch (6. generacja)

 Google, Android, Android Auto
oraz inne powiązane nazwy są
znakami towarowymi firmy Google
LLC.

 AudioPilot to zarejestrowany znak
towarowy Bose Corporation.

 Centerpoint to zarejestrowany znak
towarowy Bose Corporation.

 Produkt ten jest chroniony pewnymi
prawami własności intelektualnej
firmy Microsoft. Zabrania się
użytkowania lub dystrybucji tego
typu technologii poza tym
produktem, nie posiadając licencji
firmy Microsoft.

Informacje ogólne
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 This product is licensed under the
MPEG-4 patent portfolio license,
AVC patent portfolio license and
VC-1 patent portfolio license for the
personal use of a consumer or other
uses in which it does not receive
remuneration to (i) encode video in
compliance with the MPEG-4 Visual
Standard, AVC Standard and VC-1
Standard (“MPEG-4/AVC/VC-1
Video”) and (ii) decode
MPEG-4/AVC/VC-1 Video that was
encoded by a consumer engaged in
a personal activity and/or was
obtained from a video provider
licensed to provide MPEG-4/AVC/
VC-1 Video. No license is granted
or shall be implied for any other
use.
Additional information may be
obtained from MPEG LA, L.L.C. See
http://www.mpegla.com.

 The Bluetooth® word mark and
logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Panasonic
Corporation is under license. Other
trademarks and trade names are
those of their respective owners.

 SDHC Logo is a trademark of
SD-3C, LLC.

 Gracenote, the Gracenote logo and
logotype, “Powered by Gracenote”
and Gracenote MusicID are either
registered trademarks or trademarks
of Gracenote, Inc. in the United
States and/or other countries.

 Amazon, Alexa, Echo oraz wszelkie
powiązane znaki to znaki towarowe
firmy Amazon.com, Inc. lub
podmiotów z nią powiązanych.
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Dotyczy licencji na wzmacniacz
audio (z wyjątkiem pojazdów z
systemem audio Bose) (Różni się w
zależności od okresu produkcji
pojazdu)

Licencja na wdrożenie CMSIS-RTOS
RTX
 
Copyright (c) 1999-2009 KEIL,
2009-2015 ARM Germany GmbH,
2013-2016 ARM Ltd Wszelkie prawa
zastrzeżone.
Redystrybucja oraz wykorzystywanie w
formie źródłowej i binarnej, z
uwzględnieniem modyfikacji lub nie,
są dozwolone, o ile spełnione są
następujące warunki:
 W przypadku redystrybucji kodu
źródłowego należy zamieścić
powyższą informację o prawach
autorskich, niniejszą listę warunków
oraz poniższe wyłączenie
odpowiedzialności.

 W przypadku redystrybucji w formie
binarnej należy zamieścić powyższą
informację o prawach autorskich,
niniejszą listę warunków oraz
poniższe wyłączenie
odpowiedzialności w dokumentacji
i/lub w innych materiałach
dostarczanych podczas dystrybucji.

 Ani nazwa ARM ani nazwiska jej
współautorów nie mogą być
wykorzystywane do promowania
produktów będących pochodną
tego oprogramowania bez
uprzedniej pisemnej zgody.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST
DOSTARCZANE PRZEZ WŁAŚCICIELI
PRAW AUTORSKICH I
WSPÓŁAUTORÓW W TAKIM STANIE,
W JAKIM JEST I WSZELKIE
BEZPOŚREDNIE LUB DOMNIEMANE
GWARANCJE, W TYM
DOMNIEMANE GWARANCJE
PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ I
PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO
CELU, NINIEJSZYM ZOSTAJĄ
WYKLUCZONE.
W ŻADNYM WYPADKU
WŁAŚCICIELE PRAW AUTORSKICH
ORAZ WSPÓŁAUTORZY NIE
PONOSZĄ ODPOWIEDZIALNOŚCI
ZA BEZPOŚREDNIE, POŚREDNIE,
PRZYPADKOWE, SPECJALNE,
PRZYKŁADOWE LUB WYNIKOWE
SZKODY (W TYM, MIĘDZY INNYMI,
KONIECZNOŚĆ POZYSKANIA
ZASTĘPCZYCH TOWARÓW LUB
USŁUG, UTRATĘ MOŻLIWOŚCI
WYKORZYSTANIA DANYCH LUB
ZYSKÓW BĄDŹ PRZERWANIE
DZIAŁALNOŚCI), BEZ WZGLĘDU NA
SPOSÓB POWSTANIA SZKÓD I
NIEZALEŻNIE OD PRZYJĘTEJ TEORII
ODPOWIEDZIALNOŚCI, CZY TO W
OPARCIU O UMOWĘ,
ODPOWIEDZIALNOŚĆ ŚCISŁĄ LUB
DELIKT (WŁĄCZNIE Z
ZANIEDBANIEM LUB INNYMI
SPOSOBAMI), POWSTAŁE W
WYNIKU JAKIEGOKOLWIEK
SPOSOBU WYKORZYSTANIA
NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA,
NAWET JEŚLI WCZEŚNIEJ
POWIADOMIONO O MOŻLIWOŚCI
WYSTĄPIENIA TAKICH SZKÓD.

Informacje ogólne

Obsługa systemu Mazda Connect
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Monitor zużycia paliwa
Monitor zużycia paliwa przełącza się pomiędzy historią zużycia paliwa, monitorem
przepływu energii (zależnie od wyposażenia) i ustawieniami. Można je wyświetlać,
wybierając każdy element na wyświetlaczu środkowym.
1. Wybierz „Informacje” na ekranie głównym.
2. Wybierz „Monitor zużycia paliwa”.
3. Naciśnij przycisk panelu sterowania, aby wyświetlić menu.
4. Wybierz element w menu. Poszczególne elementy odpowiadają za następujące

funkcje:

Monitor zużycia paliwa
Historia zużycia paliwa
Monitor przepływu energii
Zużycie paliwa
Ustawienia

1. Historia zużycia paliwa*

Wyświetla informacje dotyczące zużycia paliwa.
2. Monitor przepływu energii*

Wyświetla status działania systemu.
3. Zużycie paliwa*

Wyświetla aktualną efektywność energetyczną.
4. Ustawienia

Wyświetla ustawienia dotyczące monitora zużycia paliwa.

Historia zużycia paliwa*

Wyświetla informacje dotyczące zużycia paliwa.
Historia zużycia paliwa

Zużycie paliwa: Bieżąca jazda

Historia średniego zużycia paliwa

Bieżące

Śr. Zużycie paliwa: Bieżąca jazdaMENU

1. Zużycie paliwa: Bieżąca jazda
Wyświetla zużycie paliwa z ostatnich 60 minut.
 Wyświetla zużycie paliwa co minutę z okresu ostatnich 1 – 10 minut.
 Wyświetla zużycie paliwa co 10 minut z okresu ostatnich 10 – 60 minut.

Funkcje

Informacje

2-2 *Wybrane wersje.
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2. Historia średniego zużycia paliwa
Wyświetla średnie zużycie paliwa sprzed ostatnich 5 operacji zerowania danych i
po bieżącym wyzerowaniu.

3. Śr. zużycie paliwa: Bieżąca jazda
Oblicza średnie zużycie paliwa w regularnych odstępach po rozpoczęciu podróży
pojazdem i wyświetla je.

Monitor przepływu energii*

Z systemem M Hybrid

Wyświetla status działania funkcji i-stop, status działania funkcji dezaktywacji
cylindrów oraz status działania systemu M Hybrid i generowania przez niego energii.
Wyświetla przepływ energii za pomocą strzałek kierunkowych i ruchu tych strzałek.
Jeśli nie ma żadnego przepływu energii, strzałki nie są wyświetlane.

Monitor przepływu energii
Status dezaktywacji cylindrów

Funkcja i-stop Niegotowy

i-stop / M Hybrid

MENU

 
Monitor przepływu energii

Status dezaktywacji cylindrów

i-stop / M Hybrid

MENU

Łącznie czas 

1. Silnik
2. Rozrusznik zintegrowany z alternatorem (ISG)
3. Akumulator M Hybrid
4. Koła
5. Strzałki wskazujące przepływ energii

Funkcje

Informacje
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6. Strzałka porusza się od akumulatora M Hybrid w kierunku urządzeń
elektrycznych i jednocześnie podświetlony jest wskaźnik pojazdu.
Wskazywane są wszystkie strzałki, jednak aktualne wskazanie zmienia się.
(Przykład)
 Podczas ładowania akumulatora M Hybrid strzałka porusza się w kierunku

akumulatora M Hybrid.
 Podczas jazdy strzałki poruszają się w kierunku kół od silnika (zarówno silnika,

jak i ISG, w zależności od warunków jazdy). Ponadto strzałka porusza się od
akumulatora M Hybrid w kierunku urządzeń elektrycznych i jednocześnie
podświetlony jest wskaźnik pojazdu.*1

 Wskaźniki kół obracają się podczas jazdy.

UWAGA
 Pozostała ilość energii w akumulatorze M Hybrid jest wskazywana na 6

poziomach.
 Ładowanie akumulatora M Hybrid jest kontrolowane automatycznie przez

system M Hybrid. Pozostała energia w akumulatorze M Hybrid może nie
osiągać poziomu maksymalnego, mimo iż jest ona generowana przez energię
silnika i energię odzyskiwaną podczas zwalniania. Nie oznacza to jednak
problemu.

7. Status każdego cylindra jest wskazywany przy użyciu kolorów. Działające cylindry
wyświetlane są na czerwono.*

8. Wyświetla stan gotowości działania funkcji i-stop.
9. Wyświetla stan gotowości funkcji i-stop przy użyciu różnych ikon (silnik,

akumulator i klimatyzacja). Ikony wskazujące, że gotowość systemu do działania
jest zapewniona, są podświetlone. Ikony, które nie zostały podświetlone,
wskazują, że gotowość systemu do działania nie została zapewniona.

10.Wskazuje, co powinien wykonać kierowca w celu uruchomienia funkcji i-stop,
kiedy jest ona wyłączona.

11.Wyświetla aktualny czas pracy funkcji i-stop, a także czasu pracy funkcji i-stop dla
przebiegu całkowitego.

*1 Wskazania mogą być różne w zależności od warunków jazdy.

Funkcje

Informacje
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Bez systemu M Hybrid

Wyświetlane są: status działania funkcji i-stop, status działania systemu dezaktywacji
cylindrów i status generowania energii w ramach systemu i-ELOOP.

Monitor przepływu energii
Status dezaktywacji cylindrów

Niegotowy

 
Monitor przepływu energii

Status dezaktywacji cylindrów

Total Time 
(Czas całkowity)

1m 50s
11 h, 12 min

1. Wyświetla status działania funkcji i-stop w obszarze silnika. Obszar silnika jest
podświetlony, kiedy wyłączanie silnika przez funkcję i-stop jest nieaktywne, a nie
jest podświetlony, kiedy funkcja ta działa.

2. Wyświetla poziom prądu generowanego przy hamowaniu i przesyłanego do
kondensatora.

3. Wyświetla stan prądu zmagazynowanego w kondensatorze, który
wykorzystywany jest do zasilania urządzeń elektrycznych.

4. Wyświetla ilość prądu zmagazynowanego w kondensatorze.
5. Status każdego cylindra jest wskazywany przy użyciu kolorów. Działające cylindry

wyświetlane są na czerwono.
6. Wyświetla stan gotowości działania funkcji i-stop.
7. Wyświetla stan gotowości funkcji i-stop przy użyciu różnych ikon (silnik,

akumulator i klimatyzacja). Ikony wskazujące, że gotowość systemu do działania
jest zapewniona, są podświetlone. Ikony, które nie zostały podświetlone,
wskazują, że gotowość systemu do działania nie została zapewniona.

8. Wskazuje, co powinien wykonać kierowca w celu uruchomienia funkcji i-stop,
kiedy jest ona wyłączona.

9. Wyświetla aktualny czas pracy funkcji i-stop, a także czasu pracy funkcji i-stop dla
przebiegu całkowitego.

Funkcje

Informacje
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Pojazdy tylko z funkcją i-stop

Wyświetla status działania funkcji i-stop.
Monitor przepływu energii

Niegotowy

MENU

 
Monitor przepływu energii

Łącznie czasMENU

1. Wyświetla status działania funkcji i-stop w obszarze silnika. Obszar silnika jest
podświetlony, kiedy wyłączanie silnika przez funkcję i-stop jest nieaktywne, a nie
jest podświetlony, kiedy funkcja ta działa.

2. Wyświetla stan gotowości działania funkcji i-stop.
3. Wyświetla stan gotowości funkcji i-stop przy użyciu różnych ikon (silnik,

akumulator i klimatyzacja). Ikony wskazujące, że gotowość systemu do działania
jest zapewniona, są podświetlone. Ikony, które nie zostały podświetlone,
wskazują, że gotowość systemu do działania nie została zapewniona.

4. Wskazuje, co powinien wykonać kierowca w celu uruchomienia funkcji i-stop,
kiedy jest ona wyłączona.

5. Wyświetla aktualny czas pracy funkcji i-stop, a także czasu pracy funkcji i-stop dla
przebiegu całkowitego.

Funkcje

Informacje
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Pojazdy tylko z funkcją dezaktywacji cylindrów

Wyświetla status dezaktywacji cylindrów.
Monitor przepływu energii

Status dezaktywacji cylindrów

MENU

1. Status każdego cylindra jest wskazywany przy użyciu kolorów. Działające cylindry
wyświetlane są na czerwono.

Zużycie paliwa*

Wyświetlana jest aktualna uzyskana wydajność energetyczna.
Zużycie paliwa

Wyniki dotyczące jazdy Efekt ogólny

Wydłużony zasięg 20,0 kmCzas działania funkcji 
i-stop

12m12s

1. Czas trwania i-stop
Wyświetla czas pracy funkcji i-stop.

2. Zwiększony zasięg
Wyświetla całkowitą długość trasy, jaka mogłaby być dodatkowo wykonana
dzięki działaniu funkcji i-stop.

3. Graficzny obraz liścia przedstawiający stopień ograniczania emisji CO2 wskutek
działania systemu. Skumulowane, całkowite ograniczenie emisji CO2 wyrażone
jest w wartości widocznej obok graficznego obrazu drzewa.

Ustawienia

Wyświetla ekran ustawień monitora zużycia paliwa.
Poniższe ustawienia można zmienić na ekranie ustawień.
 Resetowanie historii zużycia paliwa
 Ustawienie powiązania resetowania średniego zużycia paliwa wskazywanego w

zestawie wskaźników oraz historii zużycia paliwa (bieżącego) na wyświetlaczu
środkowym z resetowaniem licznika okresowego (TRIP A).

Funkcje

Informacje
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SiriusXM Travel Link®*

W zależności od wyposażenia pojazdy marki Mazda mogą dysponować usługami
informacyjno-rozrywkowymi o nazwie SiriusXM: informacje o ruchu drogowym,
informacje pogodowe, wyniki sportowe, ceny paliw i wiele więcej. Z listą funkcji
dostępnych w posiadanym pojeździe można się zapoznać na stronie SiriusXM.com/
infotainment i przeżyć za kierownicą samochodu jak najlepsze doświadczenia.
1. Wybierz „Informacje” na ekranie głównym.

2. Wybierz „SiriusXM Travel Link”.

3. Wybierz menu, które chcesz wyświetlić.

Funkcje

Informacje
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Menu Objaśnienie

Traffic Plus*1 Na ekranie systemu nawigacji wyświetlane są w czasie rzeczywistym na
bieżąco aktualizowane informacje o ruchu drogowym.

Weather Forecast Wyświetlana jest prognoza pogody.

Weather Radar*1 Na ekranie systemu nawigacji wyświetlane są takie elementy, jak radar
pogodowy, informacje o silnych burzach i burzach tropikalnych.

Fuel Prices*1*2 Wyświetlane są informacje dotyczące stacji paliw.

Sports Scores

Wyświetlana jest lista każdej dziedziny sportu oraz harmonogramy roz-
grywek i wyniki meczów drużyn wybranych z listy.
Możesz sprawdzić szczegółowe informacje na temat danego zespołu, re-
jestrując zespół w „My Teams”. Można zarejestrować maksymalnie 50
pozycji.

Weather Alerts*3

Wyświetlane są informacje pogodowe, ostrzeżenia i alerty bezpieczeń-
stwa.
Powiadomienia można również włączyć/wyłączyć, zaznaczając lub odz-
naczając pole wyboru przy „Alert Notifications”.

Parking Information*1 Wyświetlane są informacje dotyczące miejsc postojowych.

Subscription Status Możesz sprawdzić status abonamentu na każdą usługę.

*1 Z samochodowym systemem nawigacji
*2 Kiedy wyświetlany jest monitor zużycia paliwa.
*3 Nie dotyczy Kanady

UWAGA
 Wybierz usługę, na którą nie posiadasz obecnie abonamentu, a pojawi się

komunikat informujący, że dany abonament na usługę jest nieaktywny.
Jeśli chcesz wznowić abonament, wybierz „Call” i możesz wówczas zadzwonić na
numer telefonu widniejący na ekranie. Aby nawiązać połączenie telefoniczne,
musisz nawiązać połączenie w trybie głośnomówiącym Bluetooth®, korzystając z
urządzenia Bluetooth®.

 Ze względów bezpieczeństwa ekrany ze szczegółowymi informacjami dla takich
elementów, jak „Sports Scores” i „Weather Alerts” mogą nie być wyświetlane
podczas jazdy.

Funkcje

Informacje

2-9

Mazda Connect_8MK9-EE-23J-PL_Edition1_new 2023-12-20 17:22:19



Monitor stanu pojazdu
1. Wybierz „Informacje” na ekranie głównym, aby wyświetlić monitor stanu

pojazdu.
2. Wybierz „Monitor stanu pojazdu”.
W ekranie konfiguracji można dostosować ustawienia w następujący sposób:

Element Objaśnienie

Poważne awarie* Wyświetlany w przypadku wystąpienia poważnego problemu.

Ważne uwagi*
Wyświetlany, gdy dostępne są informacje o kampanii przywoła-
wczej.

Komunikaty ostrzeg. pojazdu
W razie problemu z samochodem wyświetlana jest informacja doty-
cząca tego problemu.

Następny serwis

Wyświetlany jest termin kolejnego przeglądu.

Data

Wyświetlana jest data ręcznie wprowadzona przez klienta.

Odległość

Jeśli w przypadku „Data następnego serwisu” ustawiono opcję
„Automatycznie”

Wyświetlana jest zawartość funkcji „Odległ. do wymiany oleju”.

Jeśli w przypadku „Data następnego serwisu” ustawiono opcję
„Ręcznie”

Wyświetlany jest ręcznie wprowadzony przez klienta przebieg.
Jednak w przypadku spełnienia któregokolwiek z poniższych warun-
ków, wyświetlana jest zawartość funkcji „Odległ. do wymiany oleju”.

 Nie ustawiłeś przebiegu.
 „Odległ. do wymiany oleju” jest krótsza niż przebieg ustawiony

przez klienta.

Informacje o
serwisie

Odległ. do wy-
miany oleju

Wyświetlany jest przebieg jaki pozostał do wymiany oleju.

Następny serwis
Wyświetlany jest ręcznie wprowadzony przez klienta termin kolej-
nego przeglądu.

Funkcje

Informacje
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Element Objaśnienie

Ustawienia ser-
wisu pojazdu

Data następne-
go serwisu

Metodę ustawiania kolejnego przeglądu można wybrać spośród
wymienionych poniżej.

 Automatycznie
 Ręcznie

Ustaw datę na-
stępnego serwi-
su

Jeśli „Data następnego serwisu” jest ustawiona na tryb „Ręcznie”,
datę kolejnego przeglądu można ustawić.

Ustaw odległ.
do nast. serwisu

Jeśli „Data następnego serwisu” jest ustawiona na tryb „Ręcznie”,
przebieg jaki można przejechać do kolejnego przeglądu można us-
tawić.

Resetuj odleg-
łość do wymia-
ny oleju

Parametr „Odległ. do wymiany oleju” można zresetować.
Po wymianie oleju silnikowego wykonaj zresetowanie (resetowanie
danych oleju silnikowego) wartości wyświetlanej na tej pozycji.

Resetuj interwał
obsługi serwiso-
wej

Data „Następny serwis” oraz dystans są resetowane.

Funkcje

Informacje
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Rozrywka
Chroń system audio przed zalaniem jakimikolwiek płynami.

Nie wkładaj do wnętrza odtwarzacza innych przedmiotów niż płyty CD.

Radio

Siła odbioru sygnału radiowego jest różna w zależności od pozycji anteny, która cały
czas się zmienia podczas ruchu pojazdu, a także z powodu oddziaływania takich
obiektów jak wysokie budynki i sygnalizacje świetlne, które mogą utrudniać
zapewnienie optymalnego odbioru.
Patrz „FM” na stronie 2-27.
Patrz „AM” na stronie 2-32.

CD

Poniżej wymieniono nośniki multimedialne i dane możliwe do odtworzenia w tym
urządzeniu.
Można korzystać z płyt posiadających następujące oznaczenia.

Ogólnodostępne na rynku
płyty

Płyty nagrywalne

Poniżej wymieniono możliwe do odtworzenia dane zapisywane na płycie CD jako
pliki MP3/WMA/AAC.
MP3, WMA, AAC

Funkcje

Rozrywka
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UWAGA
 Jeśli płyta zawiera zarówno pliki muzyczne (CD-DA), jak i pliki MP3/WMA/AAC,

odtwarzanie tych dwóch lub trzech typów plików będzie się różnić w zależności
od systemu zapisu płyty.

 Aby zapoznać się ze szczegółami na temat standardów danych, patrz „Możliwe do
odtworzenia pliki audio”.

 Płyty CD zabezpieczone przed kopiowaniem (płyty CD chronione prawami
autorskimi), które nie są zgodne ze standardami, mogą nie być możliwe do
odtworzenia.

 Nie używaj płyt niestandardowych, na przykład płyt w kształcie serca lub
sześciokąta. W przeciwnym razie urządzenie może ulec uszkodzeniu.

 Nowa płyta CD może mieć ostre wewnętrzne i zewnętrzne krawędzie. Użycie
płyty CD z ostrymi krawędziami może uniemożliwić jej prawidłowe ułożenie i
odtworzenie przez odtwarzacz CD. Ponadto płyta może nie zostać wysunięta,
powodując awarię. Przed użyciem płyty usuń ostre krawędzie za pomocą
długopisu lub ołówka w sposób pokazany na poniższym rysunku. Aby usunąć
ostre krawędzie, potrzyj wewnętrzną i zewnętrzną krawędź płyty bokiem
długopisu lub ołówka.

 Podczas jazdy po nierównych drogach dźwięk może przeskakiwać z powodu
intensywnych wibracji.

 Płyta CD może nie działać prawidłowo z powodu kurzu na soczewkach wewnątrz
urządzenia.

 W porze deszczowej i zimnej w odtwarzaczu mogą pojawić się skropliny (krople
wody) i może on nie działać prawidłowo. W takiej sytuacji wyjmij płytę CD i
przewietrz wnętrze pojazdu lub osusz płytę przed ponownym jej użyciem.

 Używaj legalnie nagranych płyt. W przeciwnym razie, działanie systemu może być
nieprawidłowe.

Funkcje

Rozrywka
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 Powierzchnia sygnałowa płyty CD może ulec zabrudzeniu, jeśli będzie dotykana
dłońmi, co może spowodować przeskakiwanie dźwięku. Trzymaj płytę CD za jej
krawędź i otwór środkowy. Przechowuj płyty CD w etui z dala od bezpośredniego
promieniowania słonecznego. Bezpośrednie promienie słońca, wysoka
temperatura i warunki przechowywania płyt we wnętrzu pojazdu mogą sprawić, że
płyta CD nie zostanie odtworzona.

 Podczas czyszczenia płyty CD delikatnie wytrzyj brud za pomocą miękkiej szmatki,
wykonując ruchy od środka płyty CD do jej krawędzi. Nie używaj benzyny,
rozcieńczalników ani środków antystatycznych. W przeciwnym razie powierzchnia
płyty CD może ulec uszkodzeniu.

 Nie używaj płyt CD, które zostały popisane lub płyt CD z naklejonymi na nie
etykietami lub naklejkami. W przeciwnym razie płyta może nie zostać wysunięta,
powodując awarię.

 Nie używaj zniekształconych lub pękniętych płyt CD. W przeciwnym razie płyta
może nie zostać wysunięta, powodując awarię.

 Nie używaj płyt z częściowo zerwanymi etykietami i taśmą celofanową lub
etykietami na płyty CD z wypożyczalni, których materiał przylepny wydostaje się
poza krawędzie etykiety. Nie używaj również płyt z naklejonymi, dostępnymi w
sprzedaży etykietami z oznaczeniem CD-R. W przeciwnym razie płyta może nie
zostać wysunięta, powodując awarię.

 Nie wkładaj do odtwarzacza CD płyt czyszczących.
 Nie wkładaj palców ani żadnych przedmiotów do kieszeni na płytę CD. ponieważ
może spowodować uszkodzenia.

 W zależności od stanu nagrywarki i płyty użytej do nagrania płyta CD-R/CD-RW
może nie zostać odtworzona.

 Płyty CD-R/CD-RW, które nie zostały sfinalizowane (proces sprawiający, że
możliwe jest odtworzenie ich w standardowym odtwarzaczu CD), nie mogą być
odtwarzane.

 Płyty CD-R/CD-RW o pojemności powyżej 700 MB nie mogą być odtwarzane.
 Urządzenie może nie być w stanie odtwarzać niektórych płyt CD-R/CD-RW
nagranych przy użyciu komputera lub nagrywarek ze względu na charakterystykę
płyt, zadrapania lub zabrudzenia.

 Płyty nagrane na komputerze mogą nie być odtwarzane z powodu ustawień
aplikacji (oprogramowania zapisującego) oraz związanych z nimi okoliczności.
Nagrywaj, stosując prawidłowy format (po szczegółowe informacje zwróć się do
sprzedawcy programu).

 Możliwe jest, że niektóre dane tekstowe, takie jak tytuły utworów zapisane na
płycie, CD-R/CD-RW nie będą pokazywane podczas odtwarzania muzyki
(CD-DA).

 Czas od wsunięcia płyty CD-RW do rozpoczęcia odtwarzania jest dłuższy niż w
przypadku zwykłej płyty CD lub CD-R.

 Zapoznaj się w całości z instrukcją użytkowania i zaleceniami dla płyt CD-R/
CD-RW.
Patrz „CD” na stronie 2-69.

Funkcje

Rozrywka

2-14

Mazda Connect_8MK9-EE-23J-PL_Edition1_new 2023-12-20 17:22:19



DVD

Poniżej wymieniono dane możliwe do wykorzystania i odtworzenia w tym
urządzeniu.
Można korzystać z płyt posiadających następujące oznaczenia.

Ogólnodostępne na rynku
płyty

Płyty nagrywalne

UWAGA
 Urządzenie jest kompatybilne ze standardem CPRM (Content Protection for

Recordable Media).
 Kod regionalny kompatybilny z tym urządzeniem to „2” lub „3”. Kody regionalne,

jakie mogą być odtwarzane, są z góry określane w zależności od regionu i
wyłącznie płyty z kompatybilnymi kodami regionalnymi mogą być odtwarzane.

 Pliki DVD-Video/DVD-VR, które nie spełniają powyższej specyfikacji, mogą nie
być odtwarzane poprawnie, a ich nazwa i nazwa ich folderu mogą być
wyświetlane niewłaściwie.

 Dla plików DVD-VR nie są wyświetlane menu.
 Nie używaj niestandardowych płyt DVD, na przykład płyt w kształcie serca lub

sześciokąta. W przeciwnym razie urządzenie może ulec uszkodzeniu.

Funkcje

Rozrywka
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 Nowa płyta DVD może mieć ostre wewnętrzne i zewnętrzne krawędzie. Użycie
płyty DVD z ostrymi krawędziami może uniemożliwić jej prawidłowe ułożenie i
odtworzenie przez odtwarzacz DVD. Ponadto płyta może nie zostać wysunięta,
powodując awarię. Usuń ostre krawędzie przed użyciem płyty za pomocą
długopisu lub ołówka w sposób pokazany poniżej. Aby usunąć ostre krawędzie,
potrzyj wewnętrzną i zewnętrzną krawędź płyty DVD bokiem długopisu lub
ołówka.

 Podczas jazdy po nierównych drogach dźwięk może przeskakiwać, a obrazy mogą
być zniekształcone z powodu intensywnych wibracji.

 W porze deszczowej i zimnej w odtwarzaczu mogą pojawić się skropliny (krople
wody) i może on nie działać prawidłowo. W takiej sytuacji wyjmij płytę DVD i
przewietrz wnętrze pojazdu lub osusz płytę przed ponownym jej użyciem.

 Używaj legalnie nagranych płyt. W przeciwnym razie, działanie systemu może być
nieprawidłowe.

 Powierzchnia sygnałowa płyty DVD może ulec zabrudzeniu, jeśli będzie dotykana
dłońmi, co może spowodować przeskakiwanie dźwięku i zniekształcanie obrazów.
Trzymaj płytę DVD za jej krawędź i otwór środkowy.

 Przechowuj płyty DVD w etui z dala od bezpośredniego promieniowania
słonecznego. Bezpośrednie promienie słońca, wysoka temperatura i warunki
przechowywania płyt we wnętrzu pojazdu mogą sprawić, że płyta CD nie zostanie
odtworzona.

 Podczas czyszczenia płyty DVD delikatnie wytrzyj brud za pomocą miękkiej
szmatki, wykonując ruchy od środka płyty DVD do jej krawędzi. Nie używaj
benzyny, rozcieńczalników ani środków antystatycznych. W przeciwnym razie
powierzchnia płyty DVD może ulec uszkodzeniu.

 Nie używaj płyt DVD, które zostały popisane lub płyt DVD z naklejonymi na nie
etykietami lub naklejkami. W przeciwnym razie płyta może nie zostać wysunięta,
powodując awarię.

 Nie używaj zniekształconych lub pękniętych płyt DVD. W przeciwnym razie płyta
może nie zostać wysunięta, powodując awarię.

 Nie używaj płyt z częściowo zerwanymi etykietami i taśmą celofanową lub
etykietami na płyty DVD z wypożyczalni, których materiał przylepny wydostaje się
poza krawędzie etykiety. W przeciwnym razie płyta może nie zostać wysunięta,
powodując awarię.

 Nie wkładaj do odtwarzacza DVD płyt czyszczących.
 Nie wkładaj palców ani żadnych przedmiotów do kieszeni na płytę DVD.
ponieważ może spowodować uszkodzenia.

 W zależności od stanu nagrywarki i płyty użytej do nagrania płyta DVD-R/DVD
+R/DVD-RW/DVD+RW może nie zostać odtworzona.

Funkcje

Rozrywka
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 Płyty DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD+RW, które nie zostały sfinalizowane
(proces sprawiający, że możliwe jest odtworzenie ich w standardowym
odtwarzaczu DVD), nie mogą być odtwarzane.

 Urządzenie może nie odtwarzać niektórych płyt DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD
+RW nagranych przy użyciu komputera lub nagrywarek DVD ze względu na
charakterystykę płyt, zadrapania, ślady palców, zabrudzenia itp. lub z powodu
osadzenia się kurzu lub pary na powierzchni soczewek wewnątrz urządzenia.

 Płyty nagrane na komputerze mogą nie być odtwarzane z powodu ustawień
aplikacji (oprogramowania zapisującego) oraz związanych z nimi okoliczności.
Nagrywaj, stosując prawidłowy format (po szczegółowe informacje zwróć się do
sprzedawcy programu).

 Zapoznaj się dokładnie z instrukcją obsługi i ostrzeżeniami płyt DVD-R/DVD+R/
DVD-RW/DVD+RW.

 Warunki, w jakich może być odtwarzane DVD-Video, mogą być wstępnie
określone w zależności od intencji twórcy oprogramowania płyty. Pewne funkcje
mogą nie działać zgodnie z zamiarami użytkownika, ponieważ odtwarzacz DVD
działa zgodnie z założeniami projektowymi twórcy oprogramowania. Należy
zawsze zapoznać się z instrukcjami dołączonymi do płyty, jaką zamierza się
odtworzyć.

Oznaczenie na płycie

Na płytach lub ich opakowaniach mogą znajdować się następujące oznaczenia:

Oznaczenie Co oznacza

NTSC PAL
Oznacza standard nadawania koloru w sygnale telewi-
zyjnym. (system transmisyjny zależy od danego rynku)

Oznacza ilość ścieżek audio.
Numer oznacza ilość nagrań audio.

Oznacza ilość języków z napisami.
Numer oznacza ilość nagranych języków.

Ilość kątów widzenia.
Numer oznacza ilość zarejestrowanych kątów widze-
nia.

Oznacza tryby (formaty) ekranu, jakie są do wyboru.
„16:9” oznacza szeroki ekran, a „4:3” oznacza ekran
standardowy.

Oznacza kod regionu, w przypadku którego płyta może
być odtwarzana.
ALL oznacza możliwość globalnego zastosowania, a
numer oznacza możliwość zastosowania w zależności
od regionu.

Funkcje
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Aby prawidłowo korzystać z płyt DVD (Słowniczek)

DVD-Video

DVD-Video jest to standard definiujący zawartość płyt określony przez DVD Forum.
Zastosowano „MPEG2”, globalny standard w cyfrowych technologiach kompresji,
który umożliwia kompresję około 1/40 danych obrazu i ich przechowywanie.
Ponadto, przyjęto technologię zmiennej wartości kodowania, która zmienia
przypisaną ilość informacji zgodnie z kształtem obrazu na ekranie. Informacje o
dźwięku mogą być przechowywane z wykorzystaniem Dolby digital zamiast PCM,
dzięki czemu dźwięk brzmi bardziej realistycznie.
Różnego rodzaju funkcje dodatkowe, takie jak tryb ujęć wielokątowych lub
dostępność wielojęzyczna, dodatkowo zwiększają przyjemność oglądania.

DVD-VR

DVD-VR to skrót od DVD Video Recording Format; jest to standard
przechowywania obrazu wideo określony przez DVD Forum.

Funkcja multi-angle

Jedna z funkcji odtwarzacza DVD. Ponieważ sceny mogą być nagrywane z
zastosowaniem kamer z wielu pozycji, użytkownicy mogą wybrać jedną z nich.

Funkcja multi-language

Odtwarzacz DVD umożliwia funkcję, dzięki której dźwięk oraz napisy dla tych
samych obrazów wideo mogą być zapisywane w różnych językach i dostępny język
można swobodnie wybrać.

Kod regionu

Odtwarzacze DVD i płyty mają przypisane kody dla każdego regionu i można
odtwarzać wówczas płyty wyprodukowane wyłącznie dla danego regionu.
Płyty nie można odtworzyć, jeśli kod regionu przypisany do odtwarzacza różni się od
kodu płyty.
Ponadto, nawet jeśli kod regionu nie znajduje się na płycie, odtwarzanie płyty może
być zabronione, co jest zależne od regionu. W takim przypadku odtworzenie płyty w
tym odtwarzaczu DVD może być niemożliwe.
Patrz „DVD” na stronie 2-76.

Urządzenie USB audio

Pliki z możliwymi do odtworzenia danymi zapisane na pamięci USB są następujące:
Pliki audio: MP3, WMA, AAC, MP4, 3GPP, WAV, FLAC, OGG
Pliki wideo: MP4, AVI, ASF
Pliki niespełniające powyższej specyfikacji mogą być odtwarzane niepoprawnie, a
ich nazwa i nazwa ich folderu mogą być niepoprawnie wyświetlane.

Funkcje

Rozrywka
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PRZESTROGA
Nie dopisuj rozszerzenia plików audio do plików innego rodzaju. Nie zmieniaj
rozszerzenia pliku audio. Jeśli to zrobisz, urządzenie nie rozpozna prawidłowo pliku,
co będzie skutkować szumami lub nieprawidłowym działaniem.

UWAGA
 Funkcja ta może nie być dostępna w zależności od urządzenia mobilnego, które

zostało podłączone.
 Obsługiwane są pamięci USB sformatowane w trybie FAT16 i FAT32.

 (FAT16)
Maksymalny rozmiar plików: 2 GB
Maksymalna pojemność: 2 GB

 (FAT32)
Maksymalny rozmiar plików: 4 GB - 1 bajt
Maksymalna pojemność: 2 TB (gdy rozmiar sektora wynosi 512 bajtów)

(Pamięć USB sformatowana w innych trybach, takich jak NTFS, nie jest
obsługiwana).

 Maksymalna liczba możliwych do odtworzenia plików na pojedynczym urządzeniu
USB wynosi 9.999 plików. Ponadto maksymalna liczba możliwych do odtworzenia
plików w ramach pojedynczego folderu wynosi 255 plików.

 Można korzystać z urządzeń zgodnych ze standardem USB 2.0/1.1.
Nawet w przypadku produktów działających w standardzie USB 3.0, jeśli dane
urządzenie jest kompatybilne ze standardem USB 2.0, może ono być używane
jako urządzenie USB 2.0.

 Urządzenie nie odtwarza plików chronionych prawami autorskimi.
 Kolejność danych muzycznych zapisanych na urządzeniu może być różna od

kolejności odtwarzania.
 Maksymalny prąd w przypadku pojedynczego portu USB wynosi 2,5 A. Jeśli

zostanie podłączone urządzenie wymagające wyższej wartości prądowej,
urządzenie takie może nie działać prawidłowo lub może nie być ono ładowane.

 Danych zabezpieczonych hasłem nie można odtworzyć.
 Aby uniknąć utraty lub uszkodzenia danych, zalecamy zawsze wykonywać ich

kopię zapasową.
 Odtwarzanie danych muzycznych niezgodnych z możliwymi do odtworzenia przez

urządzenie USB audio może nie być możliwe w tym urządzeniu.
 Pliki wideo USB można odtwarzać, gdy są one zapisane na urządzeniu USB audio

obsługującym protokół Mass Storage Class.

Patrz „USB1 audio/USB2 audio” na stronie 2-57.
Patrz „USB1 wideo/USB2 wideo” na stronie 2-64.

Funkcje
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Usługa rozpoznawania muzyki Gracenote®

UWAGA

 Usługa rozpoznawania muzyki Gracenote® nie może zagwarantować, iż podane
przez nią dane są w 100% kompletne.

 Muzyczną bazę danych Gracenote® można aktualizować przy użyciu pamięci USB.
https://connect.mazda.com/en/support/gracenote_update/

 Usługa rozpoznawania muzyki Gracenote® jest kompatybilna z USB oraz plikami
audio Bluetooth®, odtwarzanymi za pośrednictwem systemu Mazda Connect.

Bluetooth® audio

Po sparowaniu urządzenia mobilnego wyposażonego w Bluetooth® z systemem
Mazda Connect możliwe jest słuchanie muzyki z takiego urządzenia poprzez
głośniki w samochodzie.
Patrz „Ustawienia łączności” na stronie 2-113.
Po zaprogramowaniu możesz używać wyświetlacza środkowego w pojeździe do
odtwarzania/zatrzymywania dźwięku.

UWAGA
 Funkcja ta może nie być dostępna w zależności od posiadanego urządzenia
Bluetooth®. Jeśli chodzi o informacje dotyczące urządzenia Bluetooth®, skonsultuj
się ze specjalistycznym serwisem (zalecamy Autoryzowaną Stację Obsługi Mazdy).

 Przed wykonaniem procesu parowania zaparkuj samochód w bezpiecznym
miejscu.

 Zasięg działania urządzenia wyposażonego w Bluetooth® wynosi około 10 metrów
lub mniej.

 Podłączenie urządzenia Bluetooth® może być utrudnione, jeśli będzie się ono
znajdować w torebce.

 To urządzenie obsługuje tylko SCMS-T do przesyłania chronionej zawartości
cyfrowych dźwięków.

 Odtwarzanie muzyki poprzez aplikacje do dystrybucji muzyki, na przykład na
smartfonach, może nie być możliwe.

Kompatybilny standard Bluetooth® (zalecany)

Kompatybilność z wer. 1.1/1.2/2.0 + EDR/2.1 + EDR/3.0 (zgodność) i Bluetooth®

w wer. 4.2

Obsługiwane profile
 A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) wersja 1.3
 AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) wersja 1.0/1.3/1.4/1.5/1.6
A2DP jest profilem przekazującym do systemu Bluetooth® tylko sygnał audio. Jeśli
Twoje urządzenie Bluetooth® obsługuje tylko profil A2DP, a nie obsługuje profilu
AVRCP, nie będziesz mógł sterować tym urządzeniem przy użyciu systemu Mazda
Connect. Możliwa będzie wyłącznie obsługa przy użyciu urządzenia Bluetooth®

audio.

Funkcje
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Funkcja
AVRCP

Wer. 1.0 Wer. 1.3 Wer. 1.4 Wer. 1.5 Wer. 1.6

Odtwarzanie X X X X X

Pauza X X X X X

Następny plik (następna ścieżka) X X X X X

Poprzedni plik (poprzednia ścieżka) X X X X X

Następny album — X X X X

Poprzedni album — X X X X

Szybkie przewijanie do przodu X X X X X

Cofanie X X X X X

Ponowne odtwarzanie — X X X X

Odtwarzanie losowe utworów — X X X X

Wyświetlanie listy utworów — — X X X

Wyświetlanie listy utworów, informa-
cji o muzyce (np. nazwa utworu, wy-
konawcy)

— X X X X

X: Dostępny
—: Niedostępny

UWAGA
 Rzeczywiście obsługiwane funkcje mogą się różnić od tych wskazanych w tabeli w

zależności od podłączanego urządzenia.
 Podczas połączenia Bluetooth® zużycie baterii w urządzeniach Bluetooth® jest

wyższe niż zwykle.

Patrz „Bluetooth®” na stronie 2-53.
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Możliwe do odtworzenia pliki audio

PRZESTROGA
Nie dopisuj rozszerzenia plików audio do plików innego rodzaju. Nie zmieniaj
rozszerzenia pliku audio. Jeśli to zrobisz, urządzenie nie rozpozna prawidłowo pliku,
co będzie skutkować szumami lub nieprawidłowym działaniem.

W urządzeniu tym można odtwarzać następujące pliki audio:

Kompatybilny format

Kompatybilna
przepływność
strumienia da-

nych

Kompatybilna częstotliwość
próbkowania

CD DVD USB

MP3

MPEG-1 Layer 3 32 – 320 kbps 32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz

X X X
MPEG-2 Layer 3 8 – 160 kbps

16 kHz / 22,05 kHz / 24
kHz

WMA

WMA wer. 7
48 – 192 kbps

32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz X X X

WMA wer. 8

WMA wer. 9

48 – 320 kbpsWMA wer. 9.1

WMA wer. 9.2

AAC

MPEG-2 Part 7

8 – 320 kbps
11,025 kHz / 12 kHz / 16

kHz / 22,05 kHz / 24 kHz /
32 kHz / 44,1 kHz /48 kHz

X X

X

MPEG-4 Part 3

HE-AAC

AACPlus v2 / eAAC+

MP4

MPEG-2 Part 7

— —

MPEG-4 Part 3

MPEG-1 Layer 3

MPEG-2 Layer 3

ALAC

3GPP

MPEG-4 AAC-LC

HE-AAC

AACPlus v2 / eAAC+

WAV LPCM — 8 kHz / 11,025 kHz / 12
kHz / 16 kHz / 22,05 kHz /

24 kHz / 32 kHz / 44,1
kHz / 48 kHz / 88,2 kHz /
96 kHz / 176,4 kHz / 192

kHz

— — X

FLAC FLAC — — — X

Funkcje

Rozrywka
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Kompatybilny format

Kompatybilna
przepływność
strumienia da-

nych

Kompatybilna częstotliwość
próbkowania

CD DVD USB

OGG

Vorbis 32 – 500 kbps
8 kHz / 11,025 kHz / 16

kHz / 22,05 kHz / 32 kHz /
44,1 kHz / 48 kHz

— — X

FLAC —

8 kHz / 11,025 kHz / 12
kHz / 16 kHz / 22,05 kHz /

24 kHz / 32 kHz / 44,1
kHz / 48 kHz / 88,2 kHz /
96 kHz / 176,4 kHz / 192

kHz

X: Dostępny
—: Niedostępny

MP3

MP3 to skrót od MPEG Audio Layer3, co wskazuje na format kompresji cyfrowego
sygnału audio ustanowiony przez grupę roboczą ISO (Międzynarodowej Organizacji
Normatywnej) (MPEG).
W pliku MP3 dane audio mogą być skompresowane około dziesięć razy w stosunku
do pliku wyjściowego.
Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniem (.mp3) jako pliki MP3.

WMA

WMA – skrót od Windows Media Audio i jest formatem plików audio firmy
Microsoft.
Dane audio mogą być zapisane z większym stopniem kompresji niż pliki MP3.
Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniem (.wma) jako pliki WMA.

Microsoft i Windows Media są znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation
U.S. w USA i innych krajach.

 Pliki WMA nie spełniające powyższej specyfikacji mogą być odtwarzane
niepoprawnie, a ich nazwa i nazwa ich folderu mogą być niepoprawnie
wyświetlane.

AAC

AAC to skrót od Advanced Audio Coding, co wskazuje na format kompresji
cyfrowego sygnału audio ustanowiony przez grupę roboczą ISO (Międzynarodowej
Organizacji Normatywnej) (MPEG). Dane audio mogą być zapisane z większym
stopniem kompresji niż pliki MP3. Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniem (.aac)
jako pliki AAC.
 Pliki AAC niespełniające powyższej specyfikacji mogą być odtwarzane niepoprawnie, a ich

nazwa i nazwa ich folderu mogą być niepoprawnie wyświetlane.

Funkcje

Rozrywka
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WAV

WAV to skrót od Waveform Audio Format, a jest to bazujący na formacie RIFF
znormalizowany format kompresji plików dźwiękowych opracowany przez firmy
Microsoft i IBM.
Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniem (.wav), zapisane w formacie PCM (Pulse
Code Modulation) jako pliki WAV.

UWAGA
Format PCM to metoda digitalizacji analogowych danych audio przy wykorzystaniu
przyjętych formatów, na przykład płyty CD.
 Pliki WAV niespełniające powyższej specyfikacji mogą być odtwarzane
niepoprawnie, a ich nazwa i nazwa ich folderu mogą być niepoprawnie
wyświetlane.

OGG

OGG to format kompresji plików dźwiękowych wykorzystywany przez Xiph. Org
Foundation.
Dane audio mogą być zapisane z większym stopniem kompresji niż pliki MP3.
Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniami (.ogg/.ogx/.oga) jako pliki OGG.
 Pliki OGG nie spełniające powyższej specyfikacji mogą być odtwarzane
niepoprawnie, a ich nazwa i nazwa ich folderu mogą być niepoprawnie
wyświetlane.

MP4

MP4 to format kontenera plików ustandaryzowany przez MPEG-4 Part 14.
Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniem (.m4a) jako pliki MP4 audio.

3GPP

3GPP to format plików ustanowiony przez Third Generation Partnership Project.
Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniem (.3gp) jako pliki 3GPP.

FLAC

FLAC to skrót od Free Lossless Audio Codec, który jest formatem plików audio
wolnym od licencji.
Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniem (.flac/.fla) jako pliki FLAC.

Możliwe do odtworzenia pliki wideo

PRZESTROGA
Nie korzystaj z rozszerzenia plików wideo w plikach innych niż pliki wideo. Nie
zmieniaj rozszerzenia pliku wideo. Jeśli to zrobisz, urządzenie nie rozpozna
prawidłowo pliku, co będzie skutkować szumami lub nieprawidłowym działaniem.

Funkcje

Rozrywka
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System ten umożliwia odtwarzanie następujących plików wideo:

Kompatybilny format
Maksymalny

rozmiar obrazu

Maksymalna
liczba klatek na

sekundę
CD DVD USB

MP4

Obrazy
MPEG-4 AVC

1.920 × 1.080 60 i / 30 p － － X

MPEG4

System au-
dio

AAC

MP3

AVI

Obrazy

MPEG-4 AVC

MPEG4

WMP9

Profil zaawansowany

System au-
dio

AAC

MP3

WMA 9.2 (7, 8, 9.1,
9.2)

ASF

Obrazy

WMP9

Profil zaawansowany
WMP9

System au-
dio

WMA 9.2 (7, 8, 9.1,
9.2)

X: Dostępny
—: Niedostępny

MP4

MP4 to format kontenera plików ustandaryzowany przez MPEG-4 Part 14.
Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniem (.mp4/.m4v) jako pliki MP4 wideo.

AVI

AVI to skrót od Audio Video Interleave, a jest to format kontenera plików
opracowany przez firmę Microsoft.
Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniem (.avi) jako pliki AVI.

ASF

ASF to skrót od Advanced Systems Format, a jest to format kontenera plików
opracowany przez firmę Microsoft.
Urządzenie odtwarza pliki z rozszerzeniem (.wmv) jako pliki ASF.

Funkcje

Rozrywka
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Zgody i wyłączenia odpowiedzialności dotyczące Apple CarPlay

To urządzenie jest kompatybilne z systemem Apple CarPlay, który pozwala na
obsługę smartfona iPhone przy użyciu systemu audio w samochodzie.
Apple CarPlay jest kompatybilny z modelami iPhone5 lub wyższymi.

PRZESTROGA
Ze względów bezpieczeństwa nie obsługuj swojego smartfona iPhone podczas
jazdy.
Odłącz iPhone'a, jeśli go nie używasz. Jeśli urządzenie zostanie pozostawione w
samochodzie, może ulec uszkodzeniu lub stan jego baterii może pogorszyć się z
powodu nadmiernej temperatury lub wilgotności.
Jeśli stan baterii iPhone ulegnie pogorszeniu, to może okazać się niemożliwe
naładowanie jej lub dźwięk może nie być odtwarzany, nawet jeśli urządzenie będzie
podłączone do systemu audio w samochodzie.

UWAGA
 Model iPhone5 lub wyższy może nie być kompatybilny z Apple CarPlay, jeśli nie
będzie kompatybilna wersja jego oprogramowania OS.

 Aby uniknąć utraty lub uszkodzenia danych, zalecamy zawsze wykonywać ich
kopię zapasową.

Patrz „Apple CarPlay” na stronie 3-2.

Android™

Urządzenie jest kompatybilne ze smartfonami z systemem Android™ korzystającymi
z systemu Android™ w wersji 5.0 Lollipop lub wyższej.
Aby korzystać z Android Auto™, wymagany jest smartfon z pobraną aplikacją
Android Auto™.

PRZESTROGA
Ze względów bezpieczeństwa nie obsługuj swojego smartfona z systemem
Android™ podczas jazdy.
Odłącz smartfona z systemem Android™, jeśli go nie używasz. Jeśli urządzenie
zostanie pozostawione w samochodzie, może ulec uszkodzeniu lub stan jego baterii
może pogorszyć się z powodu nadmiernej temperatury lub wilgotności.
Jeśli stan baterii smartfona z systemem Android™ ulegnie pogorszeniu, może okazać
się niemożliwe naładowanie jej lub dźwięk może nie być odtwarzany, nawet jeśli
urządzenie będzie podłączone do systemu audio w samochodzie.

UWAGA
 Aby uniknąć utraty lub uszkodzenia danych, zalecamy zawsze wykonywać ich
kopię zapasową.

Patrz „Android Auto™” na stronie 3-7.

Funkcje

Rozrywka

2-26

Mazda Connect_8MK9-EE-23J-PL_Edition1_new 2023-12-20 17:22:19



FM
1. Wybierz „Rozrywka” na ekranie głównym.

2. Wybierz „FM” na ekranie Lista źródłowa.

Lista źródłowa

Bluetooth - XXXX

USB1 audio – XXXX

USB2 – audio/wideo

Aplikacje na smartfonie

UWAGA
Jeśli aktualnie odtwarzana jest dana zawartość, wybierz „Rozrywka”, aby
zawartość ta została wyświetlona na ekranie odtwarzania.

W czasie wyświetlania ekranu odtwarzania naciśnij  na panelu sterowania, aby
wyświetlić ekran Lista źródłowa.

3. Wyświetlany jest ekran odtwarzania.

Obróć , aby wyświetlić ostatnio wyświetlaną listę „Ulubione” lub „Lista stacji”
dla radia FM.

Gdy wyświetlane jest , naciśnij , aby wyświetlić menu.

UWAGA
W zależności od regionu Lista stacji może nie być wyświetlana.

Funkcje

Rozrywka
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Menu stacji radiowych FM

Menu
Lista źródłowa

Ulubione

Lista stacji

Sterowanie tunerem

Strojenie ręczne

2:13 am

 

Menu Objaśnienie

Lista źródłowa Wyświetlany jest ekran Lista źródłowa. Można przełączać dostępne źródła audio.

Ulubione

Wyświetlanie listy „Ulubione” w przypadku stacji radiowych FM.
Wyświetlana jest lista stacji radiowych zapisanych w „Ulubione” i możesz wybrać
stację radiową, której zamierzasz słuchać.
Jeśli nie masz zapisanych „Ulubione”, wyświetlana jest pusta lista.
Patrz „Ulubione” na stronie 1-19, aby zapoznać się z metodą zapisywania pozycji
na liście „Ulubione”.

Lista stacji

Wyświetlana jest lista stacji radiowych i możesz wybrać stację radiową, której za-
mierzasz słuchać.
Gatunek stacji radiowej wyświetlanej na liście można wybrać i listę można zaktuali-
zować w oparciu o region oraz oczekiwane specyfikacje.
(Jeśli dostępna jest „Opcja” i można wybrać gatunek)
Listę można zawęzić do tylko takich gatunków jak as „Wiadomości” lub „Rock”.
(Jeśli dostępna jest „Option” i można wybrać „Update List”)
Na liście pojawia się 10 stacji o najsilniejszych falach radiowych i są one wyświetla-
ne. W przypadku ponownego wybrania opcji „Update List” Lista stacji może być
odświeżona w dowolnym momencie.

Sterowanie tune-
rem

Wyświetlany jest ekran sterowania (ikona) na ekranie odtwarzania.
Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat metody działania każdej ikony, patrz
„Jak korzystać z elementów sterowania tunerem” (ikona).

Strojenie ręczne
Obracaj pokrętłem wyboru częstotliwości, aby wybrać stację radiową, której za-
mierzasz słuchać.

Tekst w radiu Jeśli podczas transmisji radiowej wyświetlane są informacje tekstowe.

Funkcje

Rozrywka
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Menu Objaśnienie

Ustawienia FM*

Ustawiana jest stacja radiowa FM.
(Z radiem HD)
Możesz włączyć/wyłączyć „HD Radio Tuner” lub „Live Event Mode”.
Gdy włączony jest „Live Event Mode” i nadawana jest transmisja w czasie rzeczy-
wistym, na przykład transmisja sportowa, następuje wymuszone przełączenie na
transmisję analogową. Jeśli istnieje transmisja radiowa w trybie HD, którą zawsze
chcesz odbierać, wyłącz ustawienie „Live Event Mode”.
W zależności od warunków odbioru może jednak dochodzić do przerw lub powtó-
rzeń w transmisji dźwięku.
(Z radiowym systemem danych (RDS))
Możesz włączyć/wyłączyć „Ustawienia inf. o ruchu drog.”, „Ustawienia częstotliw.
alternat.” lub „Ustawienia blokady regionalnej”.

Ustawienia audio Możliwość dostosowania jakości dźwięku.

Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)

Obróć , aby wybrać ikonę, której chcesz użyć.

Menu Objaśnienie

Jeżeli wybierzesz tę ikonę, następna dostępna stacja zostanie automatycznie do-
strojona.
Możliwe do odbioru stacje są dostrajane w kolejności rosnącej co 5 sekund. W
przypadku znalezienia żądanej stacji ponownie wybierz ikonę, aby wyłączyć tę
funkcję.

Automatycznie wyszukuje następną dostępną stację radiową. Częstotliwości radio-
we są zmieniane stopniowo, aż do znalezienia stacji możliwej do odbioru.
Jeżeli ikona zostanie ponownie wybrana, gdy tuner wyszukuje następnej dostępnej
stacji radiowej, wyszukiwanie zatrzyma się na bieżącej częstotliwości.
Jeżeli ikona została wybrana i przytrzymana, tuner będzie kontynuował wyszukiwa-
nie do momentu zwolnienia pokrętła sterującego.

Funkcje

Rozrywka
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HD Radio*

Słuchanie w technologii HD Radio™

Po dostrojeniu stacji radiowej z dostępnym sygnałem HD Radio ikona 
zaświeci się, a transmisja analogowa automatycznie przełączy się na tryb HD Radio.
Jeżeli chcesz ominąć transmisję trybu HD Radio lub jeśli transmisje HD Radio są
niedostępne w Twojej okolicy, możesz odznaczyć opcję „HD Radio Tuner” w menu
„Ustawienia FM”, aby wyłączyć tuner HD Radio.
Wybór kanału Multicast
Jeśli dostępne są kanały Multicast dla aktualnie nadawanego programu HD Radio,
wyświetlana jest lista kanałów Multicast.
Wybierz żądaną stację radiową.

UWAGA
 Jeśli najpierw odbierany jest program analogowy, a następnie program HD Radio,
gdy wybrany jest tryb HD1, system automatycznie przełącza się na stację HD
Radio.

 Gdy wyświetlana jest ikona , może być odczuwalna znaczna różnica w
jakości dźwięku i poziomie głośności w przypadku zmienienia się sygnału z
cyfrowego na analogowy.
Jeśli jakość dźwięku i poziom głośności ulegną zauważalnemu pogorszeniu lub
nastąpi przerwa w odbiorze stacji, odznacz opcję „HD Radio Tuner” w „Ustawienia
FM”, aby wyłączyć tryb HD radio.

 Jeśli program analogowy jest emitowany, gdy tryb HD1 wybrany jest spośród
kanałów Ulubionych, system przełącza się na tryb HD Radio automatycznie.
Jeśli warunki odbioru radia są niedostateczne lub tryb HD jest wyłączony,
przełączenie na tryb HD Radio jest niemożliwe.

 Jeśli z Ulubionych zostanie wybrany kanał Multicast HD (od HD2 do HD8), może
pojawić się komunikat „Signal Lost” i nie będzie emitowany żaden dźwięk, dopóki
HD Radio nie zostanie odebrane.
Jeśli warunki odbioru HD Radio będą niedostateczne, w dalszym ciągu będzie
wyświetlany komunikat „Signal Lost”.

 Jeżeli ikona  nie jest podświetlona, podczas słuchania programu
analogowego mogą być wyświetlane informacje o utworze i/lub stacji.

Radiowy System Danych (RDS)*

Komunikat o ruchu drogowym (TA)

Jeśli funkcję „Ustawienia inf. o ruchu drog.” włączono w „Ustawienia FM”, informacje
o ruchu drogowym mogą być odbierane.
Jeśli odbierane są informacje o ruchu drogowym, możesz przełączyć na ekran
„Komunikat o ruchu drogowym (TA)”, nawet jeśli wybrane jest źródło dźwięku*1 inne
niż FM.
W momencie zakończenia odtwarzania „Komunikat o ruchu drogowym (TA)” ekran
przełącza się automatycznie na poprzedni, ale jeśli chcesz przerwać odtwarzanie
komunikatu, wybierz na ekranie „Anuluj” lub „TA wyłączone”.

Funkcje

Rozrywka
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Anuluj: pozostaw włączoną opcję „Ustawienia inf. o ruchu drog.” i wróć do
poprzedniego ekranu.
TA wyłączone: wyłącz „Ustawienia inf. o ruchu drog.” i wróć na poprzedni ekran.
*1 Stacje FM, które nie obsługują funkcji „Komunikat o ruchu drogowym (TA)” lub

RDS „Komunikat o ruchu drogowym (TA)”, nie mogą być odbierane podczas
odtwarzania radia DAB.

UWAGA
Ustawiona wartość dla funkcji „Ustawienia inf. o ruchu drog.” i ustawiona wartość
dla funkcji „Komunikat o ruchu drogowym” w ramach ustawień Ustawienia DAB są
powiązane.

Alarm

Jeśli odbierane są informacje alarmowe, następuje automatyczne przełączenie na
ekran Alarm, nawet jeśli wybrane jest źródło dźwięku*1 inne niż FM.
Po zakończeniu odtwarzania komunikatu alarmowego następuje automatyczny
powrót do poprzedniego ekranu. Jeśli chcesz zatrzymać odtwarzanie komunikatu,
wybierz na ekranie przycisk „Anuluj”.
*1 Alarm RDS nie może być odbierany, kiedy radio AM lub DAB jest odtwarzane.

Częstotliwość alternatywna (AF)

Funkcja AF dostępna jest dla zakresu FM. Włącz „Ustawienia częstotliw. alternat.” w
Ustawienia FM.
Jeśli sygnał danej stacji jest słaby, radio przełączy się automatycznie na częstotliwość
alternatywną.

Blokada regionalna

Blokada regionalna działa w przypadku stacji FM. Włącz „Ustawienia blokady
regionalnej” w Ustawienia FM.
Podczas podróżowania do innego kraju ustawienie to automatycznie przełącza się
na taki sam program jak aktualnie słuchany lub program powiązany.

Funkcje

Rozrywka
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AM*

1. Wybierz „Rozrywka” na ekranie głównym.

2. Wybierz „AM” na ekranie Lista źródłowa.

Lista źródłowa

Bluetooth 

USB1 – audio/wideo

UWAGA
Jeśli aktualnie odtwarzana jest dana zawartość, wybierz „Rozrywka”, aby
zawartość ta została wyświetlona na ekranie odtwarzania.

W czasie wyświetlania ekranu odtwarzania naciśnij  na panelu sterowania, aby
wyświetlić ekran Lista źródłowa.

3. Wyświetlany jest ekran odtwarzania.

Obróć , aby wyświetlić ostatnio wyświetlaną listę „Ulubione” lub „Lista stacji”
dla radia AM.

Gdy wyświetlane jest , naciśnij , aby wyświetlić menu.

UWAGA
W zależności od regionu Lista stacji może nie być wyświetlana.

Funkcje

Rozrywka
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Menu stacji radiowych AM

Menu
Lista źródłowa

Ulubione

Lista stacji

Sterowanie tunerem

Strojenie ręczne

Ustawienia AM

2:14

 

Menu Objaśnienie

Lista źródłowa Wyświetlany jest ekran Lista źródłowa. Można przełączać dostępne źródła audio.

Ulubione

Wyświetlanie listy Ulubione w przypadku stacji radiowych AM.
Wyświetlana jest lista stacji radiowych zapisanych w „Ulubione” i możesz wybrać
stację radiową, której zamierzasz słuchać.
Jeśli nie masz zapisanych „Ulubione”, wyświetlana jest pusta lista.
Patrz „Ulubione” na stronie 1-19, aby zapoznać się z metodą zapisywania pozycji
na liście „Ulubione”.

Lista stacji

Wyświetlana jest lista stacji radiowych i możesz wybrać stację radiową, której za-
mierzasz słuchać.
Lista może być odświeżana w zależności od regionu i specyfikacji.
(Jeśli dostępna jest „Option” i można wybrać „Update List”)
Na liście pojawia się 10 stacji o najsilniejszych falach radiowych i są one wyświet-
lane. W przypadku ponownego wybrania opcji „Update List” Lista stacji może być
odświeżona w dowolnym momencie.

Sterowanie tune-
rem

Wyświetlany jest ekran sterowania (ikona) na ekranie odtwarzania.
Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat metody działania każdej ikony,
patrz „Jak korzystać z elementów sterowania tunerem” (ikona).

Strojenie ręczne
Obracaj pokrętłem wyboru częstotliwości, aby wybrać stację radiową, której za-
mierzasz słuchać.

AM Settings*

Ustawiana jest stacja radiowa AM.
Możesz włączyć/wyłączyć „HD Radio Tuner” lub „Live Event Mode”.
Gdy włączony jest „Live Event Mode” i nadawana jest transmisja w czasie rzeczy-
wistym, na przykład transmisja sportowa, następuje wymuszone przełączenie na
transmisję analogową. Jeśli istnieje transmisja radiowa w trybie HD, którą zawsze
chcesz odbierać, wyłącz ustawienie „Live Event Mode”.
W zależności od warunków odbioru może jednak dochodzić do przerw lub po-
wtórzeń w transmisji dźwięku.

Ustawienia audio Możliwość dostosowania jakości dźwięku.

Funkcje

Rozrywka
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Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)

Obróć , aby wybrać ikonę, której chcesz użyć.

Menu Objaśnienie

Jeżeli wybierzesz tę ikonę, następna dostępna stacja zostanie automatycznie do-
strojona.
Możliwe do odbioru stacje są dostrajane w kolejności rosnącej co 5 sekund. W
przypadku znalezienia żądanej stacji ponownie wybierz ikonę, aby wyłączyć tę
funkcję.

Automatycznie wyszukuje następną dostępną stację radiową. Częstotliwości radio-
we są zmieniane stopniowo, aż do znalezienia stacji możliwej do odbioru.
Jeżeli ikona zostanie ponownie wybrana, gdy tuner wyszukuje następnej dostępnej
stacji radiowej, wyszukiwanie zatrzyma się na bieżącej częstotliwości.
Jeżeli ikona została wybrana i przytrzymana, tuner będzie kontynuował wyszukiwa-
nie do momentu zwolnienia pokrętła sterującego.

HD Radio*

Słuchanie w technologii HD Radio™

Po dostrojeniu stacji radiowej z dostępnym sygnałem HD Radio ikona 
zaświeci się, a transmisja analogowa automatycznie przełączy się na tryb HD Radio.
Jeżeli chcesz ominąć transmisję trybu HD Radio lub jeśli transmisje HD Radio są
niedostępne w Twojej okolicy, możesz odznaczyć opcję „HD Radio Tuner” w menu
„AM Settings”, aby wyłączyć tuner HD Radio.

Funkcje

Rozrywka
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SiriusXM®*

Wyświetlanie identyfikatora radia

Wybierz kanał 0 na Channel List, aby wyświetlić identyfikator radia.

Jak korzystać z SiriusXM®

1. Wybierz „Rozrywka” na ekranie głównym.

2. Wybierz „SiriusXM” na ekranie Lista źródłowa.

Lista źródłowa

UWAGA
Jeśli aktualnie odtwarzana jest dana zawartość, wybierz „Rozrywka”, aby
zawartość ta została wyświetlona na ekranie odtwarzania.

W czasie wyświetlania ekranu odtwarzania naciśnij  na panelu sterowania, aby
wyświetlić ekran Lista źródłowa.

3. Wyświetlany jest ekran odtwarzania.

1. Nazwa kategorii

Funkcje

Rozrywka
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2. Numer stacji radiowej
3. Nazwa stacji radiowej
4. Okładka albumu
5. Nazwa albumu
6. Nazwa wykonawcy
7. Nazwa utworu
 

Obróć , aby wyświetlić listę „Favorites” dla SiriusXM®.

Gdy wyświetlana jest ikona , możesz wyświetlić menu, naciskając .

Menu SiriusXM®

Menu Objaśnienie

Source List
Wyświetlany jest ekran Lista źródłowa.
Możesz przełączyć źródło audio.

Favorites

Wyświetlana jest lista Favorites dla radia SiriusXM®.
Wyświetlana jest lista stacji radiowych zapisanych w „Favorites” i możesz
wybrać stację radiową, której zamierzasz słuchać.
Jeśli nie masz zapisanych „Favorites”, wyświetlana jest pusta lista.
Patrz „Ulubione” na stronie 1-19, aby zapoznać się z metodą zapisywa-
nia pozycji na liście „Favorites”.

Channel List

Wyświetlana jest lista stacji radiowych i możesz wybrać stację radiową,
której zamierzasz słuchać.
Możesz zawęzić listę stacji radiowych wybierając konkretne kategorie.
 
SiriusXM Featured
Wyświetlana jest lista polecanych stacji radiowych generowana przez Si-
riusXM®.

W przypadku zaktualizowania listy wyświetlany jest symbol .

TuneMix

Wyświetlana jest aktualnie utworzona lista „TuneMix”.
Wybierz kanał „TuneMix”, aby rozpocząć odtwarzanie. Istnieje także
możliwość utworzenia lub usunięcia kanału „TuneMix”.
Aby zapoznać się ze szczegółami, patrz „TuneMix™”.

Funkcje

Rozrywka
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Menu Objaśnienie

Tuner Controls
Wyświetlany jest ekran sterowania (ikona) na ekranie odtwarzania.
Aby uzyskać informacje na temat metody działania każdej ikony, patrz
„Jak korzystać z elementów sterowania tunerem” (ikona).

Content Alerts
Na liście wyświetlany jest rejestr otrzymanych dotychczas alertów doty-
czących zawartości.
Możesz wybrać z listy zawartość, której chcesz słuchać.

Save Artist/Song
Możesz zapisać aktualnie odtwarzanego wykonawcę lub utwór. Po zapi-
saniu ich otrzymasz alerty wówczas, kiedy dany wykonawca lub utwór
będą emitowane przez SiriusXM®.

SiriusXM Settings
Możliwość wprowadzenia ustawień w SiriusXM®.
Jeśli chodzi o elementy, które możesz wybrać, patrz „SiriusXM Settings”.

Audio Settings Możliwość dostosowania jakości dźwięku.

TuneMix™

TuneMix plays songs in a unique mix from user-selected SiriusXM music channels.

Odtwarzany jest kanał TuneMix™ wybrany poprzez naciśnięcie .

Wybrany kanał TuneMix™ możesz edytować, przesuwając  w prawo.

Option Objaśnienie

Create Tworzony jest kanał TuneMix™.

Edit Zmieniana jest stacja radiowa zapisana w kanale TuneMix™.

Rename Zmieniana jest nazwa kanału TuneMix™.

Remove Usuwany jest zapisany kanał TuneMix™.

Tworzenie kanału TuneMix™

Możesz wybrać swoje ulubione stacje muzyczne SiriusXM® i utworzyć kanał
TuneMix™.

Funkcje

Rozrywka
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1. Wybierz „Create”.

2. Wybierz kilka stacji radiowych, które chcesz zapisać jako kanał TuneMix™ na
liście kanałów muzycznych SiriusXM®. Obok wybranej stacji pojawia się znacznik
wyboru.

3. Wybierz „Create”.

4. Wprowadź nazwę dla tworzonego kanału TuneMix™.

5. Wybierz .

Funkcje

Rozrywka
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UWAGA
Aby utworzyć kanał TuneMix™, potrzebne są dwie stacje radiowe lub więcej.
Zapisać można maksymalnie 5 stacji radiowych.
Zapisać można maksymalnie 3 kanały TuneMix™.

Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)

Wyświetlane ikony są różne w zależności od statusu odtwarzania.

Rozrywka

Ikona Objaśnienie

Przechodzi do następnej stacji.
(Wyświetlane tylko w niektórych modelach samochodów)

Przechodzi do poprzedniej stacji.
(Wyświetlane tylko w niektórych modelach samochodów)

Przełączenie na następną muzykę w ramach tej samej stacji radiowej.
Jeśli nie ma żadnej innej zawartości, funkcja ta nie działa.
 
(W trybie innym niż skanowanie)
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do przodu.

Przełączenie na poprzednią muzykę w ramach tej samej stacji radiowej.
Jeśli nie ma żadnej poprzedniej zawartości, funkcja ta nie działa.
 
(W trybie innym niż skanowanie)
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do tyłu.

Odtwarzanie radia. W przypadku ponownego wybrania odtwarzanie jest
chwilowo wstrzymywane.

Przez 10 sekund odtwarzany jest każdy kanał z aktualnej listy kanałów.
Wybierz ponownie, aby nadal odbierać dany kanał.
Tej ikony nie można wybrać podczas odtwarzania w trybach TuneMix™,
Traffic & Weather Now lub SportsFlash.

Jeśli odtwarzana jest zawartość buforowana, ten element sterowania po-
woduje przełączenie na odtwarzanie w czasie rzeczywistym.
Nie można go wybrać w trakcie odtwarzania w czasie rzeczywistym i od-
twarzania w trybie TuneMix™.

Funkcje

Rozrywka
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Ikona Objaśnienie

W momencie naciśnięcia na tę ikonę następuje zakończenie emisji Tune-
Mix™. W dalszym ciągu odtwarzana jest wybrana stacja radiowa.

Następuje odtwarzanie Traffic & Weather Now. Ponowne naciśnięcie tej
ikony powoduje zatrzymanie odtwarzania i odtwarzanie rozpoczyna się
od wybranej wcześniej stacji radiowej.
Gdy nie ma możliwego do odtworzenia kanału „Traffic & Weather Now”,
wyboru nie można dokonać.

(W trakcie odtwarzania kanału SportsFlash)
Następuje przerwanie odtwarzania kanału SportsFlash i rozpoczyna się
odtwarzanie od poprzednio wybranej stacji radiowej.
 
Gdy kanał „SportsFlash” nie jest odtwarzany, ikony tej nie można wybrać.

SiriusXM Settings

Menu Objaśnienie

Parental Controls Ustawiana jest blokada rodzicielska i zmieniany jest kod blokady.

Smart Favorites

Możliwość wybrania/zmienienia stacji radiowych zapisanych jako Smart
Favorites. Można zapisać maksymalnie 10 stacji.
 
Smart Favorites
Programy z zapisanych stacji są buforowane.
Ponadto w przypadku zapisania stacji radiowych w Favourites, automa-
tycznie zapisywanych jest 10 stacji mających status Smart Favorites.

TuneStart

Włączanie/wyłączanie funkcji TuneStart.
 
TuneStart
Stacje zapisane jako Smart Favorites są odtwarzane od punktu przerwa-
nia, na przykład od początku utworu, nie w czasie rzeczywistym.
Punkt przerwania jest różny w zależności od zawartości i warunków bu-
forowania.

Artist/Song Alerts

Możesz włączyć/wyłączyć Artist/Song Alerts i usunąć zapisanych wyko-
nawców oraz muzykę.
 
Artist/Song Alerts
Funkcja ta generuje powiadomienia, kiedy odtwarzany jest wykonawca
lub utwór zapisany w ramach funkcji „Save Artist/Song”.

SportsFlash

Możesz włączyć/wyłączyć kanał SportsFlash i zapisać lub usunąć druży-
ny sportowe. Można zapisać maksymalnie 50 drużyn.
 
SportsFlash
Funkcja ta powiadamia Cię, kiedy emitowane są najważniejsze wydarze-
nia sportowe dotyczące zapisanych drużyn sportowych.

Funkcje

Rozrywka
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Menu Objaśnienie

Traffic & Weather Now
Jeśli ustawisz miejscowość, możesz otrzymywać powiadomienia doty-
czące ruchu drogowego i pogody dla tej miejscowości.

Blokada rodzicielska

Aby skorzystać z funkcji blokady rodzicielskiej, najpierw należy ustawić kod blokady.
Blokadę rodzicielską można włączyć lub wyłączyć w trakcie aktualnego cyklu jazdy
(od momentu, w którym włącznik zapłonu lub zasilania został ustawiony w pozycji
OFF). Blokada rodzicielska jest ustawiana, kiedy włączona jest funkcja „Enable
Channel Lock”. Gdy jest ona wyłączona, działanie blokady rodzicielskiej jest
anulowane.
Kiedy ustawiona jest blokada rodzicielska i następuje wybranie zablokowanej stacji
radiowej, wyświetlany jest ekran wprowadzania kodu blokady. Jeśli zostanie
wprowadzony prawidłowy kod blokady, działanie blokady rodzicielskiej jest
tymczasowo anulowane.
W momencie anulowania działania blokady rodzicielskiej lub zmienienia kodu
blokady wymagane jest wprowadzenie kodu blokady.

Resetowanie kodu blokady

Jeśli zapomnisz zapisanego kodu, zresetuj kod do wartości domyślnej [0000].
1. Wybierz „Parental Controls” z menu SiriusXM Settings.
2. Wybierz „Edit Lock Code”.
3. Wprowadź kod domyślny [0000] na ekranie z aktualnie wprowadzonym kodem

blokady.
4. Wprowadź nowy kod, który chcesz ustawić.
5. Wyświetlany jest ekran z potwierdzeniem i resetowanie kodu blokady jest

ukończone.

Resetowanie kodu ustawień

Aby dokonać zresetowania ustawień SiriusXM®, musisz zresetować wszystkie
ustawienia Mazda Connect do wartości domyślnych.
Aby przywrócić system Mazda Connect do jego ustawień fabrycznych, wejdź do
„Ustawienia” systemu Mazda Connect lub skonsultuj się z Autoryzowaną Stacją
Obsługi Mazdy.

Funkcje

Rozrywka
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DAB*

Co to jest radio DAB?

Radio DAB jest to system nadawania programu radiowego w formie cyfrowej.
Radio DAB zapewnia odtwarzanie wysokiej jakości dźwięku radiowego z
zastosowaniem funkcji automatycznego przełączania częstotliwości podczas
przemieszczania się z jednego obszaru do drugiego.
Poprzez wyświetlanie tekstu radiowego mogą być pokazywane takie informacje, jak
nazwa utworu czy nazwa wykonawcy.

UWAGA
System ten jest również kompatybilny z radiem DAB .

1. Wybierz „Rozrywka” na ekranie głównym.

2. Wybierz „DAB” na ekranie Lista źródłowa.

Lista źródłowa

USB1 audio – XXXX

USB2 – audio/wideo

UWAGA
Jeśli aktualnie odtwarzana jest dana zawartość, wybierz „Rozrywka”, aby
zawartość ta została wyświetlona na ekranie odtwarzania.

W czasie wyświetlania ekranu odtwarzania naciśnij  na panelu sterowania, aby
wyświetlić ekran Lista źródłowa.

Funkcje

Rozrywka
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3. Wyświetlany jest ekran odtwarzania.

Obróć , aby wyświetlić ostatnio wyświetlaną listę „Ulubione” lub „Lista stacji” dla
radia DAB.

Gdy wyświetlana jest ikona , możesz wyświetlić menu, naciskając .

Menu DAB

Menu Objaśnienie

Lista źródłowa
Wyświetlany jest ekran Lista źródłowa.
Możesz przełączyć źródło audio.

Ulubione

Wyświetlana jest lista Ulubione dla radia DAB.
Wyświetlana jest lista stacji radiowych zapisanych jako Ulubione i możesz wybrać
zawartość, której zamierzasz słuchać.
Jeśli nie masz zapisanych „Ulubione”, wyświetlana jest pusta lista.
Patrz „Ulubione” na stronie 1-19, aby zapoznać się z metodą zapisywania pozycji
na liście „Ulubione”.

Lista stacji
Wyświetla listę stacji (grupa stacji oraz stacja).
Możesz wybrać z wyświetlanej Lista stacji zawartość, której chcesz słuchać.
Grupę stacji możesz zmienić, wybierając „Wybierz zestaw”.

Sterowanie tune-
rem

Wyświetlany jest ekran sterowania (ikona) na ekranie odtwarzania.
Aby uzyskać informacje na temat metody działania każdej ikony, patrz „Jak korzys-
tać z elementów sterowania tunerem” (ikona).

Tekst w radiu Wyświetla tekst radiowy z odbieranej stacji radiowej.

Funkcje

Rozrywka
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Menu Objaśnienie

Pokaz slajdów
W przypadku odbioru stacji z programami przewidującymi pokaz slajdów następu-
je powiększenie pokazu slajdów.

Ustawienia DAB
Możliwość wprowadzenia ustawień w radiu DAB.
Jeśli chodzi o elementy, które możesz wybrać, patrz „Ustawienia DAB”.

Ustawienia audio Możliwość dostosowania jakości dźwięku.

Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)

Ikona Objaśnienie

(W trybie innym niż skanowanie)
Odnajduje Twoją żądaną stację na liście stacji.
Dostraja do każdej stacji na liście przez 5 sekund.
Wybierz ponownie, gdy Twoja żądana stacja zostanie dostrojona.

Zatrzymuje skanowanie i ustawia aktualnie odbieraną stację radiową.

Wybierz, aby uruchomić wybór automatyczny stacji radiowych z przełączaniem ich
na następną lub poprzednią stację. Jeśli w wybranej grupie stacji nie ma dostępnej
następnej lub poprzedniej stacji, następuje przełączenie grupy stacji.
Naciśnij i przytrzymaj, aby przełączyć grupę stacji.
(Podczas skanowania lub automatycznego wyboru stacji radiowych)
Zatrzymuje skanowanie lub automatyczny wybór stacji radiowych i ustawia aktual-
nie odbieraną stację radiową.

Ustawienia DAB

Menu Objaśnienie

Połączenie
DAB-DAB

Możliwość włączenia lub wyłączenia funkcji „Połączenie DAB-DAB”.
Jeśli jest ona włączona i odbiór aktualnie odtwarzanego programu radia DAB uleg-
nie pogorszeniu, nastąpi wyszukiwanie tego samego programu odtwarzanego
przez inną stację radia DAB i automatyczne przełączenie na niego.

Funkcje

Rozrywka
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Menu Objaśnienie

Połączenie
DAB-FM

Możliwość włączenia lub wyłączenia funkcji „Połączenie DAB-FM”.
Jeśli jest ona włączona i odbiór aktualnie odtwarzanego programu radia DAB uleg-
nie pogorszeniu, nastąpi wyszukiwanie tego samego programu odtwarzanego
przez radio FM i tymczasowe przełączenie na niego, aby zachować ciągłość od-
twarzania programu. Jeśli stacja radia DAB znajdzie ten sam program odtwarzany
przez stację radia FM, nastąpi automatyczne przełączenie na taką stację radiową.

Komunikat o ru-
chu drogowym

Możliwość włączenia lub wyłączenia funkcji „Komunikat o ruchu drogowym”. Jeśli
jest ona włączona, ekran „Komunikat o ruchu drogowym” można przełączyć w
przypadku wybrania źródła audio*1 innego niż DAB.

Pasmo L*
Możliwość włączenia lub wyłączenia funkcji „Pasmo L”.
Jeśli jest ona włączona, pasmo częstotliwości L może być odbierane jako dodatko-
we względem Pasma III.

Inny komunikat*
Możliwość włączenia lub wyłączenia funkcji „Inny komunikat”.
Jeśli jest ona włączona, ekran „Inny komunikat” można przełączyć w przypadku
wybrania źródła audio innego niż DAB.

Pokaz slajdów* Możliwość włączenia lub wyłączenia funkcji „Pokaz slajdów”.

*1 Nie dotyczy stacji radia DAB, które nie przewidują odbioru Komunikat o ruchu drogowym lub
odtwarzania radia FM.

Komunikat o ruchu drogowym

Jeśli funkcję „Komunikat o ruchu drogowym” włączono w „Ustawienia DAB”,
informacje o ruchu drogowym mogą być odbierane.
Jeśli informacje o ruchu drogowym są odbierane podczas działania trybu TA, ekran
„Komunikat o ruchu drogowym” można przełączyć w przypadku wybrania źródła
audio*1 innego niż DAB.
W momencie zakończenia odtwarzania „Komunikat o ruchu drogowym”
wyświetlany ekran automatycznie powraca do poprzedniego, ale jeśli chcesz
przerwać odtwarzanie komunikatu, wybierz na ekranie „Anuluj” lub „TA wyłączone”.
Anuluj: pozostawia włączoną funkcję „Komunikat o ruchu drogowym” i przywraca
wyświetlany ekran do poprzedniego ekranu.
TA wyłączone: wyłącza funkcję „Komunikat o ruchu drogowym” i przywraca
wyświetlany ekran do poprzedniego ekranu.
*1 Nie dotyczy stacji radia DAB, które nie przewidują odbioru Komunikat o ruchu

drogowym lub odtwarzania radia FM.

UWAGA
Ustawiona wartość dla funkcji „Komunikat o ruchu drogowym” i ustawiona wartość
dla funkcji „Komunikat o ruchu drogowym (TA)” w ramach ustawień Ustawienia FM
są powiązane.

Funkcje

Rozrywka
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Inny komunikat*

Jeśli funkcję „Inny komunikat” włączono w „Ustawienia DAB”, mogą być odbierane
inne komunikaty w ramach radia DAB.
Jeśli inne komunikaty w ramach radia DAB są odbierane podczas działania tego
trybu, ekran „Inny komunikat” można przełączyć w przypadku wybrania źródła audio
innego niż DAB.
W momencie zakończenia odtwarzania „Inny komunikat” wyświetlany ekran
automatycznie powraca do poprzedniego, ale jeśli chcesz przerwać odtwarzanie
komunikatu, wybierz na ekranie „Anuluj” lub „Wyłączony”.
Anuluj: pozostawia włączoną funkcję „Inny komunikat” i przywraca wyświetlany
ekran do poprzedniego ekranu.
Wyłączony: wyłącza funkcję „Inny komunikat” i przywraca wyświetlany ekran do
poprzedniego ekranu.

Funkcje

Rozrywka
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Pandora®*

Co to jest Pandora®?

Pandora® to darmowe spersonalizowane radio internetowe. Wystarczy wprowadzić
swojego ulubionego wykonawcę, ścieżkę, gatunek, a Pandora® utworzy
spersonalizowaną stację, która odtwarza powiązaną z nimi muzykę i nie tylko.
Oceniaj utwory za pomocą ikon z kciukiem w górę i w dół, aby dodatkowo
dostosować swoją stację, odkrywaj nową muzykę i pomóż radiu Pandora® grać tylko
muzykę, którą lubisz.

 Pandora®, logo Pandora® oraz szata graficzna Pandora® to znaki towarowe lub
zarejestrowane znaki towarowe Pandora Media, Inc., na których wykorzystywanie
należy uzyskać pozwolenie.

UWAGA

 Radio Pandora® może nie być dostępne poza Stanami Zjednoczonymi.
 Aby uruchomić radio Pandora® za pośrednictwem urządzenia Bluetooth®, wykonaj

poniższe czynności:

 Zainstaluj aplikację Pandora® na urządzeniu.
 Utwórz konto w serwisie Pandora®.
 Utwórz stację w serwisie Pandora®.

1. Wybierz „Rozrywka” na ekranie głównym.

2. Wybierz „Pandora” na ekranie Lista źródłowa.

Lista źródłowa

Funkcje

Rozrywka
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UWAGA
Jeśli aktualnie odtwarzana jest dana zawartość, wybierz „Rozrywka”, aby
zawartość ta została wyświetlona na ekranie odtwarzania.

W czasie wyświetlania ekranu odtwarzania naciśnij  na panelu sterowania, aby
wyświetlić ekran Lista źródłowa.

3. Wyświetlany jest ekran odtwarzania.

Obróć , aby wyświetlić listę „Favorites” dla radia Pandora.

Gdy wyświetlana jest ikona , możesz wyświetlić menu, naciskając .

Menu Pandora®

Menu Objaśnienie

Source List
Wyświetlany jest ekran Lista źródłowa.
Możesz przełączyć źródło audio.

Favorites

Wyświetlana jest lista Favorites dla radia Pandora®.
Wyświetlana jest lista stacji radiowych zapisanych w „Favourites” i możesz wybrać
zawartość, której zamierzasz słuchać.
Jeśli nie masz zapisanych „Favorites”, wyświetlana jest pusta lista.
Patrz „Ulubione” na stronie 1-19, aby zapoznać się z metodą zapisywania pozycji
na liście „Favorites”.

Funkcje

Rozrywka
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Menu Objaśnienie

Station List

Wyświetla stację radiową odbieraną przez podłączony smartfon.
Możesz wybrać z wyświetlanej Station List zawartość, której chcesz słuchać.
Możesz zmienić kolejność wyświetlania Station List. Aby zapoznać się ze szczegó-
łami dotyczącymi zmiany kolejności wyświetlania, patrz „Zmiana kolejności wy-
świetlania Station List”.

Thumbs Down Ocenia aktualnie odtwarzaną zawartość (kciuk w dół).

Thumbs Up Ocenia aktualnie odtwarzaną zawartość (kciuk w górę).

Create a Station
Możesz utworzyć swoją własną specjalną stację radiową.
Aby zapoznać się ze szczegółami dotyczącymi tworzenia swojej własnej stacji ra-
diowej, patrz „Create a Station”.

Bookmark
Dodaje zakładkę do aktualnie odtwarzanej zawartości lub wykonawcy.
Możesz dodać zakładkę do utworu lub wykonawcy, aby sprawdzić je później na
stronie internetowej.

Playback Controls
Wyświetlany jest ekran sterowania (ikona) na ekranie odtwarzania.
Aby uzyskać informacje na temat metody działania każdej ikony, patrz „Jak korzys-
tać z elementów sterowania tunerem” (ikona).

Pandora Settings
Możliwość wprowadzenia ustawień w Pandora®.
Jeśli chodzi o elementy, które możesz wybrać, patrz „Pandora Settings”.

Bluetooth Settings
Ustawienia Bluetooth® możesz zmienić.
Patrz „Ustawienia łączności” na stronie 2-113.

Audio Settings Możliwość dostosowania jakości dźwięku.

UWAGA
 W zależności od urządzenia funkcja pomijania może nie być dostępna.
 Liczba pominięć jest ograniczona przez radio Pandora®.
 W przypadku wybrania opcji „Thumbs Down”, gdy aktywna jest funkcja pomijania

utworu, kolejny utwór zostanie pominięty.

Zmiana kolejności wyświetlania Station List.

1. Wybierz „Station List”.

Funkcje

Rozrywka
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2. Wybierz „  [aktualnie wybrana opcja sortowania]” z Option.

3. Wybierz opcję sortowania z menu „Sort”, aby przełączyć kolejność wyświetlania
Station List.

Date Created: Zawartość jest wyświetlana zgodnie z datą utworzenia jej.
A-Z: Zawartość jest wyświetlana w porządku alfabetycznym.

Create a Station

1. Wybierz „Create a Station”.

Funkcje

Rozrywka
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2. Wybierz menu i utwórz nową stację radiową.

Create a Station
From Current Artist

From Current Track

10:15 am

From Current Artist: tworzy stację radiową z odtwarzanego utworu lub
wykonawcy.
From Current Track: tworzy stację radiową z odtwarzanego utworu.

Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)

Ikona Objaśnienie

Przechodzi do następnego utworu.

(W przypadku wybrania ikony podczas pauzy) Uruchamia odtwarzanie ścieżki.

(W przypadku wybrania ikony podczas odtwarzania) Przerywa odtwarzanie ścieżki.

Pandora Settings

Ustawienia radia Pandora® można zmienić.

Funkcje

Rozrywka
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1. Wybierz „Pandora Settings”.

2. Wybierz menu i zmień ustawienia radia Pandora®.

Audio Quality: Przełącza jakość dźwięku odtwarzanej zawartości z poziomu
„High” na „Low” i odwrotnie.
Explicit Content Filter：zaznaczenie opcji w celu włączenia jej powoduje, że
odtwarzana zawartość zostaje ograniczona.

Funkcje

Rozrywka
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Bluetooth®

Aby odtworzyć zawartość z urządzenia audio Bluetooth® poprzez system Mazda
Connect, wybierz źródło Bluetooth®. Przed użyciem urządzenia Bluetooth® audio
musisz je zarejestrować w systemie Mazda Connect.
Patrz „Ustawienia łączności” na stronie 2-113.
1. Upewnij się, że urządzenie audio jest włączone oraz że funkcja Bluetooth® jest

dostępna.
2. Wybierz „Rozrywka” na ekranie głównym.

3. Wybierz „Bluetooth” na ekranie Lista źródłowa.

Lista źródłowa

USB1 audio – XXXX

USB2 – audio/wideo

UWAGA
Jeśli aktualnie odtwarzana jest dana zawartość, wybierz „Rozrywka”, aby
zawartość ta została wyświetlona na ekranie odtwarzania.

W czasie wyświetlania ekranu odtwarzania naciśnij  na panelu sterowania, aby
wyświetlić ekran Lista źródłowa.

4. Wyświetlany jest ekran odtwarzania.

Funkcje

Rozrywka
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Obróć , aby wyświetlić „Odtwarzanie listy odtw.”.

Gdy wyświetlana jest ikona , możesz wyświetlić menu, naciskając .

UWAGA

 Jeśli ekran aplikacji na urządzeniu nie jest wyświetlany, odtworzenie Bluetooth®

audio w Mazda Connect może nie być możliwe.
 Jeśli urządzenie Bluetooth® audio nie rozpoczyna odtwarzania, musisz

uruchomić odtwarzanie ręcznie.
Wybierz „Ster. odtwarzaniem” z menu Bluetooth® audio, a następnie wybierz

.
 Jeśli nastąpiła zmiana trybu pracy systemu audio z Bluetooth® audio na inny (na

przykład tryb radia), nastąpi zatrzymanie odtwarzania z urządzenia Bluetooth®

audio.

Menu Bluetooth® audio

Menu Objaśnienie

Lista źródłowa
Wyświetlany jest ekran Lista źródłowa.
Możesz przełączyć źródło audio.

Foldery
Wyświetlany jest folder/pliki będące najwyżej w hierarchii.
Wybierz folder, aby wyświetlić pliki w folderze.
Po wybraniu pliku, którego chcesz słuchać, rozpoczyna się odtwarzanie.

Ster. odtwarzaniem
Wyświetlany jest ekran sterowania (ikona) na ekranie odtwarzania.
Aby uzyskać informacje na temat metody działania każdej ikony, patrz
„Jak korzystać z elementów sterowania tunerem” (ikona).

Ustawienia Bluetooth
Ustawienia Bluetooth® możesz zmienić.
Patrz „Ustawienia łączności” na stronie 2-113.

Ustawienia audio Możliwość dostosowania jakości dźwięku.

Funkcje

Rozrywka
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Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)

Obróć , aby wybrać ikonę, której chcesz użyć.

Ikona Objaśnienie

Odtwarza utwory w aktualnie wybranym folderze w
porządku losowym.

Odtwarza wszystkie utwory w porządku losowym.

Anuluje tryb odtwarzania losowego.

Powtarza odtwarzanie aktualnie odtwarzanego utwo-
ru.

Powtarza odtwarzanie utworu w aktualnie wybranym
folderze.

Powtarza odtwarzanie wszystkich utworów.

Anuluje powtarzanie odtwarzania utworu.

Przechodzi do początku następnego albumu.

Powraca do początku poprzedniego albumu.

Przechodzi do początku następnego utworu.
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do przo-
du. Zwolnij, aby zatrzymać.

Powraca do początku poprzedniego utworu.
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do tyłu.
Zwolnij, aby zatrzymać.

Funkcje

Rozrywka
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Ikona Objaśnienie

(W przypadku wybrania go w trakcie pauzy) Odtwa-
rzanie jest wznawiane.

(W przypadku wybrania go w trakcie odtwarzania)
Odtwarzanie zostaje przerwane.

UWAGA
W zależności od urządzenia Bluetooth® audio, które jest podłączone, niektóre ikony
mogą nie być wyświetlane.

Wyświetlacz informacji dotyczących urządzenia Bluetooth® audio

Jeśli podłączone jest urządzenie Bluetooth® audio, na ekranie wyświetlane są
następujące informacje.

Informacje

AVRCP wer-
sja wcześ-
niejsza od

1.3

AVRCP wer-
sja 1.3

AVRCP wer-
sja 1.4 lub

nowsza

Informacje dotyczące listy
odtwarzania

Lista z nazwami utworów ― ― X

Nazwa pliku ― ― X

Typ folderu (na przykład wy-
konawca, album, gatunek)

― ― X

Informacje o odtwarzanym
utworze

Nazwa utworu ― X X

Nazwa albumu ― X X

Nazwa wykonawcy ― X X

Czas odtwarzania X X X

X: Wyświetlane
―: Niewyświetlane

UWAGA
W zależności od urządzenia niektóre informacje mogą nie być wyświetlane.

Funkcje

Rozrywka
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USB1 audio/USB2 audio
Dźwięk można odtwarzać po podłączeniu ogólnodostępnych na rynku pamięci USB
do portu USB w pojeździe.

OSTRZEŻENIE

Nie pozwól, aby kabel podłączony do portu USB zaplątał się o dźwignię zmiany/
wybierania biegów.
Jeśli kabel zaplącze się, może rozproszyć Twoją uwagę podczas jazdy, co może
doprowadzić do wypadku.

PRZESTROGA
Nie umieszczaj żadnych przedmiotów na porcie USB i na pokrywie schowka w

konsoli ani nie wywieraj na nie nadmiernej siły, kiedy podłączony jest kabel.
W zależności od urządzenia mobilnego, które ma zostać podłączone, podczas

używania go po podłączeniu do przewidzianego w pojeździe dodatkowego
gniazda zasilającego mogą wystąpić zakłócenia odtwarzanego dźwięku (jeśli
występują zakłócenia, nie korzystaj z gniazda zasilającego).
Nie podłączaj czytnika kart SD lub huba USB do portu USB. Odtwarzanie muzyki

zapisanej na karcie nie jest obsługiwane. System nawigacji może również stać się
bezużyteczny. Nie należy również podłączać myszki ani klawiatury.
Nie pozostawiaj swojego urządzenia USB audio we wnętrzu nadwozia. W

przeciwnym razie wysoka temperatura panująca we wnętrzu nadwozia po
nagrzaniu go przez słońce może spowodować uszkodzenia.
Gniazdo karty pamięci SD służy tylko i wyłącznie do celów systemu nawigacji. Aby

skorzystać z systemu nawigacji, musi być włożona karta SD (oryginalna karta
Mazdy) dla systemu nawigacji. Nie wkładaj karty SD z zapisanymi na niej plikami
muzycznymi.

UWAGA
 Funkcja ta może nie być dostępna w zależności od urządzenia mobilnego, które

zostało podłączone.
 Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi dołączoną przez producenta do

urządzenia mobilnego.
 Nie używaj systemu audio przez dłuższy czas, gdy silnik jest wyłączony. W

przeciwnym razie może ulec rozładowaniu akumulator.
 W zależności od urządzenia mobilnego, które zostało podłączone, mogą wystąpić

zakłócenia.
 Wkładaj ostrożnie wtyczkę do portu USB.
 Można korzystać z urządzeń zgodnych ze standardem USB 2.0/1.1. Nawet w

przypadku produktów działających w standardzie USB 3.0, jeśli dane urządzenie
jest kompatybilne ze standardem USB 2.0, może ono być używane jako
urządzenie USB 2.0.

Funkcje

Rozrywka
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Podłączanie urządzeń

Podłącz urządzenie audio USB do samochodu przy użyciu przewodu USB.
Wkładanie i wyjmowanie wtyczki powinno odbywać się prostopadle do płaszczyzny
otworu portu USB.

1. Znajduje się na konsoli środkowej.
2. Znajduje się na przedniej części konsoli.
 
Port USB znajduje się w różnych miejscach w zależności od modelu samochodu.

Odtwarzanie muzyki

UWAGA
 W przypadku korzystania z pamięci USB, w zależności od pojemności urządzenia i
liczby zapisanych na nim plików, rozpoczynanie odtwarzania może nieco potrwać.

 W zależności od rozmiaru okładki albumu wyświetlenie jej może nie być możliwe.

1. Wybierz „Rozrywka” na ekranie głównym.

Funkcje

Rozrywka
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2. Wybierz „USB1 audio - [160:device name]” lub „USB2 audio - [160:device
name]”.

Lista źrodłowa

USB1 audio – XXXX
USB1 wideo – XXXX

UWAGA
Jeśli aktualnie odtwarzana jest dana zawartość, wybierz „Rozrywka”, aby
zawartość ta została wyświetlona na ekranie odtwarzania.

W czasie wyświetlania ekranu odtwarzania naciśnij  na panelu sterowania, aby
wyświetlić ekran Lista źródłowa.

3. Wyświetlany jest ekran odtwarzania.

Obróć , aby wyświetlić „Lista utworów”.

Gdy wyświetlana jest ikona , możesz wyświetlić menu, naciskając .

Menu USB audio

Menu
Lista źródłowa

Listy odtwarzania

Biblioteka

Ster. odtwarzaniem

Ustawienia audio

8:05 pm

Funkcje

Rozrywka
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Menu Objaśnienie

Lista źródłowa
Wyświetlany jest ekran Lista źródłowa.
Możesz przełączyć źródło audio.

Foldery*1 Wyświetlana jest lista folderów. Możesz wybrać z folderu utwór mu-
zyczny, którego zamierzasz słuchać.

Listy odtwarzania*2 Wyświetlana jest lista odtwarzania. Możesz wybrać z listy odtwarzania
utwór muzyczny, którego zamierzasz słuchać.

Biblioteka

Wyświetlany jest ekran Biblioteka. Możesz wybrać kategorię, którą za-
mierzasz odtwarzać, na przykład album lub wykonawcę.
W celu uzyskania szczegółowych informacji, patrz „Wybór utworów z
Biblioteka”.

Ster. odtwarzaniem
Wyświetlany jest ekran sterowania (ikona) na ekranie odtwarzania.
Aby uzyskać informacje na temat metody działania każdej ikony, patrz
„Jak korzystać z elementów sterowania tunerem” (ikona).

Ustawienia audio Możliwość dostosowania jakości dźwięku.

*1 Wyświetlane po podłączeniu do systemu innego urządzenia niż urządzenie marki Apple.
*2 Wyświetlane po podłączeniu do systemu urządzenia marki Apple.

Wybór utworów z Biblioteka

1. Wybierz kategorię na ekranie Biblioteka.

Biblioteka
Listy odtwarzania

Wykonawcy

Albumy

Utwory

Gatunki

2:26 am

2. Wybierz metodę odtwarzania dla utworu z listy kategorii.

Kategoria Objaśnienie

Listy odtwarzania*1 Wyświetla listę list utworów i odtwarza wybraną listę utworów jako listę
ścieżek.

Wykonawcy
Wyświetla listę wykonawców i odtwarza album wybranego wykonawcy
lub wszystkie ścieżki jako listę ścieżek.

Albumy
Wyświetla listę wykonawców i odtwarza album wybranego wykonawcy
lub wszystkie ścieżki jako listę ścieżek.

Utwory
Wyświetla listę wszystkich ścieżek i odtwarza wszystkie ścieżki jako listę
ścieżek. Ponadto możesz odnaleźć ścieżkę, której chcesz posłuchać,
korzystając z trybu wyszukiwania alfabetycznego.

Funkcje

Rozrywka
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Kategoria Objaśnienie

Gatunki
Wyświetla listę gatunków muzycznych i odtwarza osobne ścieżki wyko-
nawców i osobne ścieżki albumów z wybranego gatunku lub wszystkie
ścieżki jako listę ścieżek.

Kompozytorzy
Wyświetlana jest lista wykonawców, na której możesz wybrać album
według danego wykonawcy lub wszystkie ścieżki i odtworzyć je jako lis-
tę ścieżek.

Podcasty*2 Wyświetla listę podcastów i odtwarza wybrany epizod.

Audiobooki*2 Wyświetla listę audioksiążek i odtwarza wybrany rozdział.

*1 Wyświetlane po podłączeniu do systemu innego urządzenia niż urządzenie marki Apple.
*2 Wyświetlane po podłączeniu do systemu urządzenia marki Apple.

Przykład zastosowania (podczas odtwarzania ścieżek wybranego wykonawcy)

1. Wybierz „Wykonawcy”.

Biblioteka
Listy odtwarzania

Wykonawcy

Albumy

Utwory

Gatunki

2:28 am

2. Wybierz wykonawcę, którego chcesz słuchać.

XXXXXX

3. Wybierz nazwę ścieżki, której chcesz słuchać, z listy wyświetlanych nazw ścieżek.
Wówczas odtwarzana jest wybrana ścieżka.

Funkcje

Rozrywka
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Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)

xxxxx

Obróć , aby wybrać ikonę, której chcesz użyć.

Ikona Objaśnienie

Gdy podłączone są urządzenia USB inne niż produkty firmy Apple, takie jak pa-
mięć USB i odtwarzacze audio

Ścieżki w aktualnie wybranym folderze są odtwarzane w po-
rządku losowym.

Odtwarza wszystkie ścieżki w kolejności losowej.

Anuluje tryb odtwarzania losowego.

Gdy podłączony jest produkt firmy Apple

Losowo odtwarza wszystkie ścieżki z aktualnie wybranej listy
utworów lub albumu.

Anuluje losowe odtwarzanie ścieżek.

Powtarza odtwarzanie aktualnie odtwarzanego utworu.

Powtarza odtwarzanie wszystkich ścieżek z aktualnie wybra-
nego folderu, listy utworów lub albumu.

Anuluje powtarzanie odtwarzania utworu.

Przechodzi do początku następnego utworu.
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do przodu.
Zwolnij, aby zatrzymać.

Powraca do początku poprzedniego utworu.
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do tyłu. Zwol-
nij, aby zatrzymać.

Funkcje

Rozrywka
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Ikona Objaśnienie

(W przypadku wybrania ikony podczas pauzy) Uruchamia
odtwarzanie ścieżki.

(W przypadku wybrania ikony podczas odtwarzania) Przery-
wa odtwarzanie ścieżki.

Okładka albumu wyświetlana w trakcie odtwarzania w trybie USB audio

Po podłączeniu urządzenia USB audio do systemu i włączeniu odtwarzania źródła
audio system przeszukuje bazę danych zmagazynowaną w samochodzie pod kątem
okładek albumów. Jeśli kompilacja bazy danych w samochodzie pasuje do
odtwarzanej muzyki, okładka albumu zostaje wyświetlona. Informacje bazy danych
przechowywane na tym urządzeniu wykorzystują bazę danych usługi rozpoznawania
muzyki Gracenote®.

UWAGA
 Automatycznie dodawane informacje mogą się różnić od informacji rzeczywistych.
 Okładka albumu może nie być wyświetlana w zależności od tego, jak odbywa się

odczytywanie danych muzycznych.

Priorytetowe wyświetlanie okładki albumu

Możesz zmienić priorytet wyświetlania okładki albumu na okładkę albumu zapisaną
na urządzeniu USB audio albo bazę danych Gracenote®.
Aby ustawić okładkę albumu, można to zrobić w „Ustawienia” systemu Mazda
Connect lub konsultując się z Autoryzowaną Stacją Obsługi Mazdy.

Aktualizacja bazy danych

Bazę danych Gracenote® można aktualizować przy użyciu urządzenia USB audio.
Wybierz „Aktualizacja Gracenote Database” na ekranie Ustawienia systemu.
Patrz „Rozrywka” na stronie 2-12.

Funkcje

Rozrywka
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USB1 wideo/USB2 wideo*

Filmy możesz odtwarzać po podłączeniu ogólnodostępnych na rynku pamięci USB
do portu USB w pojeździe.

OSTRZEŻENIE

Nie pozwól, aby kabel podłączony do portu USB zaplątał się o dźwignię zmiany/
wybierania biegów:
Jeśli kabel zaplącze się, może rozproszyć Twoją uwagę podczas jazdy, co może
doprowadzić do wypadku.

PRZESTROGA
Nie umieszczaj żadnych przedmiotów na porcie USB i na pokrywie schowka w

konsoli ani nie wywieraj na nie nadmiernej siły, kiedy podłączony jest kabel.
W zależności od urządzenia mobilnego, które ma zostać podłączone, podczas

używania go po podłączeniu do przewidzianego w pojeździe dodatkowego
gniazda zasilającego mogą wystąpić zakłócenia odtwarzanego dźwięku (jeśli
występują zakłócenia, nie korzystaj z gniazda zasilającego).
Nie podłączaj czytnika kart SD lub huba USB do portu USB. Odtwarzanie muzyki

zapisanej na karcie nie jest obsługiwane. System nawigacji może również stać się
bezużyteczny. Nie należy również podłączać myszki ani klawiatury.
Nie pozostawiaj swojego urządzenia USB audio we wnętrzu nadwozia. W

przeciwnym razie wysoka temperatura panująca we wnętrzu nadwozia po
nagrzaniu go przez słońce może spowodować uszkodzenia.
Gniazdo karty pamięci SD służy tylko i wyłącznie do celów systemu nawigacji. Aby

skorzystać z systemu nawigacji, musi być włożona karta SD (oryginalna karta
Mazdy) dla systemu nawigacji. Nie wkładaj karty SD z zapisanymi na niej plikami
muzycznymi.

UWAGA
 Funkcja ta może nie być dostępna w zależności od urządzenia mobilnego, które
zostało podłączone.

 Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi dołączoną przez producenta do
urządzenia mobilnego.

 Nie odtwarzaj filmów przez dłuższy czas, gdy silnik jest wyłączony. W przeciwnym
razie może ulec rozładowaniu akumulator.

 W zależności od urządzenia mobilnego, które zostało podłączone, mogą wystąpić
zakłócenia.

 Wkładaj ostrożnie wtyczkę do portu USB.
 Można korzystać z urządzeń zgodnych ze standardem USB 2.0/1.1. Nawet w
przypadku produktów działających w standardzie USB 3.0, jeśli dane urządzenie
jest kompatybilne ze standardem USB 2.0, może ono być używane jako
urządzenie USB 2.0.

Funkcje

Rozrywka
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Podłączanie urządzeń

Podłącz urządzenie audio USB do samochodu przy użyciu przewodu USB.
Wkładanie i wyjmowanie wtyczki powinno odbywać się prostopadle do płaszczyzny
otworu portu USB.

1. Znajduje się na konsoli środkowej.
2. Znajduje się na przedniej części konsoli.
 
Port USB znajduje się w różnych miejscach w zależności od modelu samochodu.

Odtwarzanie filmów

UWAGA
 W przypadku korzystania z pamięci USB, w zależności od pojemności urządzenia i

liczby zapisanych na nim plików, rozpoczynanie odtwarzania może nieco potrwać.
 Tryb odtwarzania filmów jest kompatybilny z pamięcią USB i urządzeniami USB

audio innymi niż produkty firmy Apple.

1. Wybierz „Rozrywka” na ekranie głównym.

Funkcje

Rozrywka
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2. Wybierz „USB1 wideo - [11:device name]” lub „USB2 wideo - [11:device
name]”.

Lista źródłowa

USB1 audio – XXXX

USB2 – audio/wideo

USB1 wideo – XXXX

UWAGA
Jeśli aktualnie odtwarzana jest dana zawartość, wybierz „Rozrywka”, aby
zawartość ta została wyświetlona na ekranie odtwarzania.

W czasie wyświetlania ekranu odtwarzania naciśnij  na panelu sterowania, aby
wyświetlić ekran Lista źródłowa.

3. Wyświetlany jest ekran odtwarzania.

UWAGA
Ze względów bezpieczeństwa obrazy nie są wyświetlane i podczas jazdy odtwarzany
jest jedynie dźwięk, a niektóre funkcje są ograniczone.

Obróć , aby wyświetlić „Lista utworów”.

Gdy wyświetlana jest ikona , możesz wyświetlić menu, naciskając .

Funkcje

Rozrywka
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Menu USB wideo

Menu Objaśnienie

Lista źródłowa Wyświetlany jest ekran Lista źródłowa. Możesz przełączyć źródło audio.

Foldery

Wyświetlany jest ekran Foldery.
Wyświetlana jest lista folderów, na której możesz wybrać film, który chcesz odtwo-
rzyć z danego folderu. Jeśli chodzi o metodę dokonywania wyboru, patrz „Wybie-
ranie filmów z folderu”. Jeśli nie ma żadnego folderu, ekran wyboru folderów jest
pomijany i następuje przełączenie na ekran wyboru plików.

Ster. odtwarza-
niem

Wyświetlany jest ekran sterowania (ikona) na ekranie odtwarzania.
Aby uzyskać informacje na temat metody działania każdej ikony, patrz „Jak korzys-
tać z elementów sterowania tunerem” (ikona).

Współczynnik pro-
porcji

Rozmiar ekranu można przełączać na „Panoramiczny”/„Letterbox”/„Pan & Scan”.

Ustawienia audio Możliwość dostosowania jakości dźwięku.

Wybieranie filmów z folderu

1. Wybierz folder na ekranie Foldery.

Funkcje

Rozrywka
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2. Wybierz folder, aby wyświetlić listę plików w folderze.

3. Wybierz film, który chcesz odtworzyć, aby rozpocząć odtwarzanie.

Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)

Obróć , aby wybrać ikonę, której chcesz użyć.

Ikona Objaśnienie

Przechodzi do początku następnego filmu.
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do przodu. Zwolnij, aby zatrzymać.

Powraca do początku poprzedniego filmu.
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do tyłu. Zwolnij, aby zatrzymać.

Odtwarza film w trybie zwolnionego tempa.

(W przypadku wybrania ikony podczas pauzy) Uruchamia odtwarzanie filmu.
(W przypadku wybrania ikony w trybie zwolnionego tempa) Anuluje tryb zwolnio-
nego tempa.

(W przypadku wybrania go w trakcie odtwarzania) Odtwarzanie zostaje przerwa-
ne.

Zatrzymuje film.

Funkcje

Rozrywka
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CD*

Wkładanie płyty do urządzenia

1. Kieszeń na płyty CD/DVD

Kształt odtwarzacza CD/DVD jest różny w zależności od modelu pojazdu.
1. Ustaw włącznik zapłonu lub zasilania w pozycji ACC lub ON.
2. Wsuń płytę do szczeliny częścią zadrukowaną do góry. Mechanizm ustawi płytę

we właściwej pozycji i rozpocznie odtwarzanie.

1. Kieszeń na płyty CD/DVD

UWAGA
 Korzystaj wyłącznie z 12-centymetrowych płyt CD. Urządzenie nie może

odtwarzać 8-centymetrowych płyt CD (pojedynczych) nawet w przypadku użycia
adaptera. W przypadku korzystania z 8-centymetrowego adaptera CD urządzenie
może ulec uszkodzeniu.

 Odtwarzanie płyty będzie poprzedzone krótką przerwą, podczas której system
odczytuje informacje zapisane cyfrowo na płycie CD.

Funkcje

Rozrywka
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Zmienianie ekranu odtwarzania płyty CD

1. Wybierz „Rozrywka” na ekranie głównym.

2. Wybierz „CD”.

Lista źródłowa

CD

Dźwięk wyłączony

USB1 wideo – XXXX

USB2 – audio/wideo

Aplikacje na smartfonie

UWAGA
 Jeśli aktualnie odtwarzana jest dana zawartość, wybierz „Rozrywka”, aby

zawartość ta została wyświetlona na ekranie odtwarzania.

W czasie wyświetlania ekranu odtwarzania naciśnij  na panelu sterowania,
aby wyświetlić ekran Lista źródłowa.

 Jeśli płyta nie jest włożona, wyświetla się wskazanie „Płyta”, ale nie można go
wybrać.

3. Wyświetlany jest ekran odtwarzania.

Wyświetl listę ścieżek przy użyciu .

Gdy wyświetlana jest ikona , możesz wyświetlić menu, naciskając .

Funkcje

Rozrywka
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UWAGA
 System ten jest kompatybilny z funkcją CD-TEXT. Podczas odtwarzania płyty

kompatybilnej z funkcją CD-TEXT wyświetlane są takie informacje dotyczące
muzyki jak nazwa utworu lub nazwa wykonawcy.

 W przypadku płyt CD MP3/WMA/AAC, jeśli informacje dotyczące muzyki zostały
wgrane w plik podczas tworzenia go, informacje takie są wyświetlane.

Menu CD

Menu Objaśnienie

Lista źródłowa
Wyświetla Lista źródłowa.
Można przełączać dostępne źródła audio.

Lista utworów*
(Płyta CD)
Wyświetla Lista utworów. Możesz wybrać z listy utwór, którego chcesz
posłuchać.

Foldery*
(Płyta CD zawierająca pliki MP3/WMA/AAC)
Wyświetlana jest lista folderów. Możesz wybrać z folderu utwór mu-
zyczny, którego zamierzasz słuchać.

Ster. odtwarzaniem
Wyświetlany jest ekran sterowania (ikona) na ekranie odtwarzania.
Aby uzyskać informacje na temat metody działania każdej ikony, patrz
„Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)”.

Ustawienia audio Możliwość dostosowania jakości dźwięku.

UWAGA
(Płyta CD zawierająca pliki MP3/WMA/AAC)
Odtwarzanie rozpoczyna się w kolejności od góry listy. Jeśli istnieje folder,
odtwarzanie rozpoczyna się od utworów w takim folderze, a następnie utworów z
kolejnego folderu/kolejnej listy plików. Jeśli w folderze nie ma żadnych możliwych
do odtworzenia utworów, odtwarzany(a) jest kolejny(a) folder/lista.

Funkcje

Rozrywka
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Przykład obsługi (W przypadku wyszukiwania utworu z najwyższego poziomu na
płycie CD zawierającej pliki MP3/WMA/AAC)

1. Wybierz „Foldery” i wyświetl listę folderów/plików będących najwyżej w
hierarchii.

2. Po wybraniu folderu wyświetlane są listy folderów/plików w folderze.

3. Wybierz plik, którego chcesz słuchać.

UWAGA

 Przesunięcie  w lewo powoduje przejście do folderu o jeden poziom wyżej.
 Po wysunięciu płyty CD system przełącza się na źródło audio odtwarzane przed
włączeniem odtwarzacza CD.

Funkcje

Rozrywka

2-72

Mazda Connect_8MK9-EE-23J-PL_Edition1_new 2023-12-20 17:22:19



Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)

Obróć , aby wybrać ikonę, której chcesz użyć.

Ikona Objaśnienie

Odtwarza ścieżki w aktualnie wybranym folderze lub na pły-
cie CD w kolejności losowej.

(Płyta CD zawierająca pliki MP3/WMA/AAC)
Odtwarza wszystkie ścieżki w folderze w kolejności losowej.

Anuluje tryb odtwarzania losowego.

Powtarza odtwarzanie aktualnie odtwarzanego utworu.

(Płyta CD zawierająca pliki MP3/WMA/AAC)
Powtarza odtwarzanie utworu w aktualnie wybranym folde-
rze.

Anuluje tryb powtarzania utworu.

Przechodzi do początku następnego utworu.
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do przodu.
Zwolnij, aby zatrzymać.

Powraca do początku poprzedniego utworu.
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do tyłu. Zwol-
nij, aby zatrzymać.

(W przypadku wybrania go w trakcie pauzy) Odtwarzanie
jest wznawiane.

(W przypadku wybrania go w trakcie odtwarzania) Odtwa-
rzanie zostaje przerwane.

Funkcje

Rozrywka
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Informacje o muzyce wyświetlane podczas odtwarzania płyty CD

Po uruchomieniu odtwarzacza płyt CD/DVD i odtworzeniu dźwięku system
przeszukuje bazę danych zapisaną w pojeździe pod kątem nazw albumów, nazw
wykonawców, gatunków, tytułów i okładek albumów, i jeśli odnajdzie dopasowanie
utworu w kompilacji bazy danych pojazdu, automatycznie zostanie dodany każdy
rodzaj informacji dotyczących muzyki (w przypadku płyt CD MP3/WMA/AAC tylko
okładka albumu). Informacje bazy danych przechowywane na tym urządzeniu
wykorzystują bazę danych usługi rozpoznawania muzyki Gracenote®.

UWAGA
 Automatycznie dodawane informacje mogą się różnić od informacji rzeczywistych.
 Jeśli w pliku muzycznym istnieją informacje dotyczące utworu, nawet w przypadku
utworów niezarejestrowanych w bazie danych Gracenote®, informacje o utworze
zostaną wyświetlone.

 Informacje o utworze mogą nie być wyświetlane w zależności od tego, jak odbywa
się odczytywanie danych muzycznych.

Aktualizacja bazy danych

Bazę danych Gracenote® można aktualizować przy użyciu urządzenia USB audio.
Wybierz „Aktualizacja Gracenote Database” na ekranie Ustawienia systemu.
Patrz „Rozrywka” na stronie 2-12.

Funkcje

Rozrywka
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Wysuwanie płyty

1. Naciśnij przycisk .

1. Przycisk wysuwania płyty CD/DVD

2. Wyjmij płytę, chwytając ją za jej krawędź.

Funkcje

Rozrywka
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DVD*

Wkładanie płyty DVD do urządzenia

1. Kieszeń na płyty CD/DVD

Kształt odtwarzacza CD/DVD jest różny w zależności od modelu pojazdu.
1. Ustaw włącznik zapłonu lub zasilania w pozycji ACC lub ON.
2. Wsuń płytę DVD do szczeliny częścią zadrukowaną do góry. Mechanizm

automatycznego ładowania wsunie płytę i zostanie wyświetlony ekran
odtwarzania płyty DVD.

1. Kieszeń na płyty CD/DVD

UWAGA
 Korzystaj wyłącznie z 12-centymetrowych płyt DVD. Urządzenie nie może
odtwarzać 8-centymetrowych płyt DVD nawet w przypadku użycia adaptera. W
przypadku korzystania z 8-centymetrowego adaptera DVD urządzenie może ulec
uszkodzeniu.

 Odtwarzanie płyty będzie poprzedzone krótką przerwą, podczas której system
odczytuje informacje zapisane cyfrowo na płycie DVD.

 Ze szczegółami dotyczącymi odtwarzania muzyki zapisanej na płytach
DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD+RW można się zapoznać w części poświęconej
płytom CD.
Patrz „CD” na stronie 2-69.

Funkcje

Rozrywka
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Zmienianie ekranu odtwarzania płyty DVD

1. Wybierz „Rozrywka” na ekranie głównym.

2. Wybierz „DVD”.

Lista źródłowa

Dźwięk wyłączony

UWAGA
 Jeśli aktualnie odtwarzana jest dana zawartość, wybierz „Rozrywka”, aby

zawartość ta została wyświetlona na ekranie odtwarzania.

W czasie wyświetlania ekranu odtwarzania naciśnij  na panelu sterowania,
aby wyświetlić ekran Lista źródłowa.

 Jeśli płyta nie jest włożona, wyświetla się wskazanie „Płyta”, ale nie można go
wybrać.

3. Wyświetlany jest ekran odtwarzania.

UWAGA
 Ze względów bezpieczeństwa obrazy nie są wyświetlane i podczas jazdy

odtwarzany jest jedynie dźwięk, a niektóre funkcje są ograniczone.

Funkcje

Rozrywka
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 W przypadku przełączenia trybu na tryb DVD po zatrzymaniu odtwarzania DVD
odtwarzanie uruchamia się ponownie bez wyświetlania ekranu menu DVD.

 Jeśli przełączysz na inny typ źródła audio podczas odtwarzania płyty DVD,
odtwarzanie DVD zostanie tymczasowo zatrzymywane.

Obróć , aby wyświetlić „Chapter”.

Gdy wyświetlana jest ikona , możesz wyświetlić menu, naciskając .

Menu DVD

Menu Objaśnienie

Source List
Wyświetlany jest ekran Source List.
Można przełączać dostępne źródła audio.

Chapter List
Wyświetlana jest lista rozdziałów. Wybierz z listy rozdziałów film, który chcesz od-
tworzyć.

Playback Controls
Wyświetlany jest ekran sterowania (ikona) na ekranie odtwarzania.
Aby uzyskać informacje na temat metody działania każdej ikony, patrz „Jak korzys-
tać z elementów sterowania tunerem (ikona)”.

Cursor*

(DVD wideo)
Porusza się po ekranie menu DVD, aby możliwe było dokonanie wyboru.
Przesuń kursor w żądane położenie przy użyciu strzałek w górę/w dół, w lewo/w

prawo i wybierz .

Disc Menu* (DVD wideo)
Wyświetla główne menu trybu DVD.

Title Menu* (DVD wideo)
Wyświetla menu tytułowe płyty DVD.

Title Number
Określa numer tytułu płyty DVD, którą chcesz odtworzyć i odtwarza ją.

Wprowadź numer tytułu płyty DVD i wybierz .

DVD Settings
Wprowadza ustawienia dla płyty DVD.
Aby zapoznać się ze szczegółami, patrz DVD Settings.

Audio Settings Możliwość dostosowania jakości dźwięku.

Funkcje
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Jak korzystać z elementów sterowania tunerem (ikona)

Obróć , aby wybrać ikonę, której chcesz użyć.

Ikona Objaśnienie

Przechodzi do początku następnego filmu.
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do przodu. Zwolnij, aby zatrzymać.

Powraca do początku poprzedniego filmu.
Naciśnij i przytrzymaj, aby szybko przewinąć do tyłu. Zwolnij, aby zatrzymać.

(W przypadku wybrania ikony podczas pauzy) Uruchamia odtwarzanie filmu.
(W przypadku wybrania ikony w trybie zwolnionego tempa) Anuluje tryb zwolnio-
nego tempa.

(W przypadku wybrania go w trakcie odtwarzania) Odtwarzanie zostaje przerwa-
ne.

Odtwarza film w trybie zwolnionego tempa.

Zatrzymuje film.

Powraca do menu tytułowego.

Funkcje
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DVD Settings

Obróć , aby wybrać ikonę, której chcesz użyć.

Menu Objaśnienie

Subtitles
Zmienia ustawienia napisów.
Możesz wybrać typ napisów albo je wyłączyć.

Audio
Zmienia ustawienia dźwięku.
Możesz wybrać typ dźwięku.

Duplex Audio* (DVD VR)
Przełącza pomiędzy trybami Primary Audio i Supplementary Audio.

Angle* (DVD wideo)
Zmienia kąt ustawienia kamery.

Angle Mark*
(DVD wideo)
Przełącza wyświetlacz znacznika ujęcia wielokątowego pomiędzy trybem włączo-
nym i wyłączonym.

Aspect Ratio
Zmienia rozmiar ekranu.
Możesz wybrać spośród opcji „Widescreen”, „Letterbox” i „Pan and Scan”.

Parental Lock Set-
tings*

(DVD wideo)
Wyświetlany jest ekran Parental Lock Settings.
Możesz zmienić poziom blokady rodzicielskiej oraz ustawić, zmienić i zresetować
kod PIN. Jeśli chodzi o metodę obsługi, patrz „Blokada rodzicielska”.

Funkcje
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Blokada rodzicielska

Niektóre płyty DVD dysponują funkcją ustawiania poziomu blokady rodzicielskiej.
Gdy poziom blokady rodzicielskiej DVD przekroczy poziom ustawiony w systemie,
odtwarzanie jest niemożliwe. Możesz zmienić poziom blokady rodzicielskiej oraz
ustawić, zmienić i zresetować kod PIN.
Aby skorzystać z funkcji blokady rodzicielskiej, musisz ustawić kod PIN.

Ustawianie kodu PIN (4-cyfrowego)

1. Wybierz „Change PIN Code”.

2. Wprowadź nowy kod PIN.

3. Wybierz .

Funkcje
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Zmiana poziomu blokady rodzicielskiej

1. Wybierz „Parental Lock Level”.

2. Wprowadź kod PIN.

3. Wybierz .

4. Wybierz żądany poziom ograniczeń spośród opcji „Off” lub z zakresu od „8
(Restriction level: Low)” do „1 (Restriction level: High)”.

Funkcje
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Zmiana kodu PIN

1. Wybierz „Change PIN Code”.

2. Wprowadź aktualny kod PIN.

3. Wybierz .

4. Wprowadź nowy kod PIN.

Funkcje

Rozrywka

2-83

Mazda Connect_8MK9-EE-23J-PL_Edition1_new 2023-12-20 17:22:19



5. Wybierz .

Resetowanie kodu PIN

Jeśli zapomnisz ustawionego kodu PIN, możesz go zresetować w opisany poniżej
sposób.
1. Wybierz „Change PIN Code”.

2. Wybierz  10 razy (nie może być wprowadzona żadna cyfra).

Funkcje

Rozrywka
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Odtwarzanie zablokowanej płyty DVD

Jeśli chcesz odtworzyć płytę DVD, która została zablokowana przy użyciu funkcji
blokady rodzicielskiej, można ją odblokować poprzez wprowadzenie kodu PIN.
1. W razie próby odtworzenia zablokowanej płyty DVD, wyświetlany jest ekran

wprowadzania kodu PIN.

2. Wprowadź aktualny kod PIN.

3. Wybierz .

Funkcje
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Wysuwanie płyty DVD

1. Naciśnij przycisk .

1. Przycisk wysuwania płyty CD/DVD

2. Wyjmij płytę DVD, chwytając ją za jej krawędź.

Funkcje
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Komunikacja
Po podłączeniu swojego urządzenia mobilnego, na przykład smartfona poprzez
Bluetooth® do systemu Mazda Connect, możesz korzystać z funkcji połączeń
telefonicznych w trybie głośnomówiącym i krótkich wiadomości.

Funkcje

Komunikacja
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Zestaw głośnomówiący Bluetooth®

Po podłączeniu urządzenia Bluetooth® (telefon komórkowy) do systemu Bluetooth®

samochodu dzięki wykorzystaniu transmisji fal radiowych można nawiązywać i
odbierać połączenia.

UWAGA
 Przed wykonaniem procesu parowania zaparkuj samochód w bezpiecznym
miejscu.

 Zasięg działania urządzenia wyposażonego w Bluetooth® wynosi około 10 metrów
lub mniej.

 Niektóre mobilne urządzenia Bluetooth® nie są kompatybilne z samochodem. W
celu uzyskania informacji o kompatybilności urządzenia Bluetooth® skonsultuj się
ze specjalistycznym serwisem (zalecamy Autoryzowaną Stację Obsługi Mazdy),
infolinią marki Mazda lub centrum wsparcia internetowego:
 Strona internetowa: https://connect.mazda.com/en/
 Stany Zjednoczone
Telefon: 800-430-0153

 Kanada
Telefon: 800-430-0153

 Meksyk
Centre of Attention to Client (CAC)
Telefon: 01-800-01-MAZDA

 Australia
 Nowa Zelandia
 Niemcy
Telefon: 0800 4263 738 (8:00―18:00 CET)

 Europa (z wyjątkiem Niemiec)
Telefon: 00800 4263 7383 (8:00―18:00 CET)

 Cały świat
Telefon:  49 721 5099 8198 (8:00 ― 18:00 Czas środkowoeuropejski)

Obsługiwany standard Bluetooth® (zalecany)
Wersja 1.1/1.2/2.0 + EDR/2.1 + EDR/3.0 (zgodność)
oraz urządzenia kompatybilne z Bluetooth® w wersji 4.2.

Komponenty zestawu

Wyświetlacz środkowy

Funkcje
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Przycisk regulacji głośności

1. Przycisk regulacji głośności
2. Przycisk wybierania głosowego/odbierania połączenia
3. Przycisk rozłączania
Panel sterowania (Typ A)

1. Pokrętło głośności
Panel sterowania (Typ B)

1. Pokrętło głośności

Funkcje
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Mikrofon*1

*1 W niektórych modelach mikrofon może być zainstalowany w pobliżu
środkowego wyświetlacza.

 
Wyświetlacz oraz kształt poszczególnych przycisków jest różny w zależności od
modelu samochodu.
 

Przycisk regulacji głośności

Regulują głośność wskazówek głosowych i głośność podczas rozmowy.

Przycisk wybierania głosowego/odbierania połączenia

Uaktywnia rozpoznawanie głosowe, pomija wskazówkę głosową.
Ponadto, naciskając ten przycisk podczas połączenia przychodzącego, można
odebrać połączenie.

Przycisk rozłączania

Służy do rozłączania rozmowy telefonicznej lub odrzucania połączenia
przychodzącego.
Ponadto przycisk ten zamyka sesję rozpoznawania głosu.

Pokrętło głośności

Reguluje głośność wskazówek głosowych i głośność podczas rozmowy podobnie jak
przycisk do regulacji głośności na zespole przycisków zdalnego sterowania systemem
audio. Głośność zwiększa się w przypadku obracania pokrętłem w prawo i maleje w
przypadku obracania nim w lewo.

Mikrofon (zestaw głośnomówiący)

Z mikrofonu korzysta się podczas wypowiadania poleceń głosowych przy użyciu
funkcji rozpoznawania głosowego lub podczas nawiązywania połączenia przez
zestaw głośnomówiący.

Funkcje
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UWAGA
Głośność połączenia w trybie Bluetooth® jest niezależna od głośności Bluetooth®

audio, która jest również niezależna od głośności dźwięku w trybach AM/FM/
USB. Upewnij się, że głośność urządzenia Bluetooth® jest ustawiona na rozsądnym
poziomie, a następnie dostosuj głośność połączenia przy użyciu pokrętła głośności
systemu Mazda Connect.

▼ Nawiązywanie połączenia

W przypadku systemu Mazda Connect nawiązywanie połączeń jest możliwe za
pośrednictwem dowolnej z sześciu poniższych metod:
 Ulubione
 Historia połączeń
 Książka telefoniczna pobrana z urządzenia Bluetooth® (telefon komórkowy)
 Wybieranie numeru telefonu
 Wybierz ponownie – Polecenie głosowe w celu nawiązania połączenia z ostatnim

numerem w rejestrze połączeń wychodzących.

Nawiązywanie połączenia z kontaktem z listy Ulubione

1. Wybierz „Komunikacja” na ekranie głównym.

2. Wybierz „Ulubione”.

Komunikacja
Ulubione

Historia połączeń

Kontakty

Wiadomości tekstowe

Klawiatura wybierania

Funkcje
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3. Wybierz informacje o kontakcie z wyświetlanej listy Ulubione, z którym chcesz
nawiązać połączenie.

4. Wybierz numer telefonu i nawiąż połączenie.

Nawiązywanie połączenia przy użyciu historii połączeń (historia połączeń
wychodzących, historia połączeń przychodzących)

Obsługa systemu za pomocą głosu

Nawiązuje połączenie z ostatnią osobą, do której dzwoniono (ostatnia osoba w
historii połączeń wychodzących) z telefonu komórkowego/systemu w samochodzie.

1. Naciśnij  na zespole przycisków zdalnego sterowania systemem audio.
2. Powiedz: „Wybierz ponownie”

Obsługa poprzez wyświetlacz środkowy

1. Wybierz „Komunikacja” na ekranie głównym.

Funkcje
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2. Wybierz „Historia połączeń”.

Komunikacja
Ulubione

Historia połączeń

Kontakty

Wiadomości tekstowe

Klawiatura wybierania

3. Wybierz kontakt lub numer telefonu, z którym chcesz nawiązać połączenie
spośród wyświetlanej historii połączeń, aby nawiązać połączenie.

Historia połączeń
Nieznany

Praca

23 lut

23 lut

Nawiązywanie połączenia przy użyciu kontaktów (książki telefonicznej)

Obsługa systemu za pomocą głosu

Połączenia telefoniczne można nawiązywać, wypowiadając nazwę kontaktu z
pobranego spisu telefonów.

1. Naciśnij  na zespole przycisków zdalnego sterowania systemem audio.
2. Powiedz: „Zadzwoń do <Kontakt> pod <Typ>”

W przypadku {nazwa kontaktu} wypowiedz nazwisko/imię osoby zapisanej w
spisie telefonów. W zależności od zawartości widniejącej w spisie telefonów
połączenia można nawiązywać, korzystając z takich typów numeru telefonu, jak
„Dom”, „Praca”, „Telefon komórkowy” lub „Inny”.

3. Postępuj zgodnie z instrukcjami głosowymi, aby nawiązać połączenie.

UWAGA
Nawiązuj połączenia przy użyciu kontaktów, które wcześniej zostały pobrane.
Patrz „Pobieranie książki telefonicznej” na stronie 2-98.

Funkcje
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Obsługa poprzez wyświetlacz środkowy

1. Wybierz „Komunikacja” na ekranie głównym.

2. Wybierz „Kontakty”.

Komunikacja
Ulubione

Historia połączeń

Kontakty

Wiadomości tekstowe

Klawiatura wybierania

3. Wybierz kontakt, z którym chcesz nawiązać połączenie spośród wyświetlanej listy
kontaktów, aby nawiązać połączenie.

4. Wybierz numer telefonu, aby nawiązać połączenie.

Funkcje
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Wprowadź numer telefonu i nawiąż połączenie

UWAGA
Przećwicz tę czynność w zaparkowanym samochodzie, aż upewnisz się, że nie
będzie ona Cię dekoncentrować w czasie jazdy. Jeśli nie czujesz się pewnie,
wykonuj połączenia telefoniczne po zaparkowaniu w bezpiecznym miejscu, i ruszaj
tylko wtedy, kiedy możesz kontrolować sytuację, a całą uwagę skupić na jeździe.

Obsługa systemu za pomocą głosu

Istnieje możliwość nawiązania połączenia za pomocą wypowiedzianego numeru
telefonu.

1. Naciśnij  na zespole przycisków zdalnego sterowania systemem audio.
2. Powiedz: „Wybierz <Phone Number>”
3. Postępuj zgodnie z instrukcjami głosowymi, aby nawiązać połączenie.

Obsługa poprzez wyświetlacz środkowy

1. Wybierz „Komunikacja” na ekranie głównym.

2. Wybierz „Klawiatura wybierania”.

Komunikacja

Ustawienia komunikacji

Historia połączeń

Kontakty

Wiadomości tekstowe

Klawiatura wybierania

3. Wprowadź numer telefonu za pomocą klawiatury wybierania.

Funkcje
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4. Wybierz , aby nawiązać połączenie.

UWAGA

 Wybierz , aby usunąć wprowadzoną cyfrę.
 Naciśnij i przytrzymaj , aby usunąć wszystkie wprowadzone cyfry.

Automatic 911 dialing (tylko Stany Zjednoczone/Kanada)

Jeśli pojazd brał udział w kolizji o umiarkowanej lub dużej sile, automatycznie
nawiązywane jest połączenie z numerem 911, wykorzystując podłączone
urządzenie. Ustawienie „Emergency Assistance Call” musi być włączone.
Patrz „Ustawienia komunikacji” na stronie 2-106.

PRZESTROGA
Mimo iż system ten można ustawić tak, aby nie nawiązywał połączenia z numerem
911, ustawienie takie będzie sprzeczne z celem tego systemu. Mazda zaleca, aby
system Automatic 911 dialing pozostawał aktywny.

UWAGA
 Automatic 911 dialing to funkcja drugorzędna systemu rozrywkowego audio.

Dlatego funkcja Automatic 911 dialing nie zapewnia, że zawsze po zderzeniu
pojazdu nawiązywane będzie połączenie z numerem 911.

 Kiedy włączone jest zarówno Automatic 911 dialing, jak i Private eCall*, priorytet
ma Private eCall*.

 Konieczne jest sparowanie i podłączenie urządzenia działającego w trybie
głośnomówiącym. Operator numeru 911 może sprawdzić pozycję pojazdu przy
użyciu funkcji GPS urządzenia, o ile funkcję taką ono posiada.

Operator 911 może sprawdzić informacje o pozycji pojazdu.
1. Jeśli pojazd brał udział w kolizji o umiarkowanej lub dużej sile, system audio i

wyświetlacz powiadamiają użytkownika o nawiązywaniu połączenia z numerem
911.
Aby anulować połączenie, naciśnij „Cancel” w ciągu 10 sekund.

2. Jeśli przycisk „Cancel” nie zostanie naciśnięty w ciągu 10 sekund, połączenie z
numerem 911 zostanie nawiązane automatycznie.

Funkcje
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▼ Odbieranie połączeń telefonicznych

Gdy włączone jest ustawienie Powiadomienia o połączeniach przychodzących, w
trakcie połączenia przychodzącego wyświetlany jest ekran powiadomienia
dotyczącego połączenia przychodzącego.
Patrz „Ustawienia komunikacji” na stronie 2-106.

Aby rozpocząć rozmowę, naciśnij  na zespole przycisków zdalnego sterowania
systemem audio na kierownicy lub wybierz „Odbierz” na ekranie.

Aby odrzucić połączenie telefoniczne, naciśnij  na zespole przycisków
zdalnego sterowania systemem audio lub wybierz „Odrzuć” na ekranie.

UWAGA
Gdy wyłączone jest ustawienie Powiadomienia o połączeniach przychodzących,
ekran powiadomienia dotyczącego połączenia przychodzącego nie jest wyświetlany.

▼ Co możesz robić w trakcie rozmowy telefonicznej

Podczas rozmowy menu wyświetlane na ekranie są różne. Wyświetlane menu różnią
się w zależności od warunków użytkowania.

Komunikacja
Zakończ

Przekaż do urządzenia komórk.

Wycisz

Dodaj połączenie

Klawiatura wybierania

Nieznany

Menu Objaśnienie

Zakończ Kończy połączenie.

Przekaż do urządzenia ko-
mórk.

Przenoszenie rozmowy z zestawu głośnomówiącego do telefonu komór-
kowego.
Połączenie między tym urządzeniem a systemem Bluetooth® jest anulo-
wane i połączenie przychodzące może zostać odebrane przez urządze-
nie (telefon komórkowy), jak w przypadku zwyczajnej rozmowy.

Funkcje

Komunikacja
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Menu Objaśnienie

Przekaż do pojazdu

Przenoszenie rozmowy z urządzenia (telefonu komórkowego) do zesta-
wu głośnomówiącego.
Połączenie pomiędzy urządzeniem (telefonem komórkowym) można
przełączać do zestawu głośnomówiącego Bluetooth®.

Wycisz Wyciszenie mikrofonu w trakcie rozmowy.

Wyłącz wyciszenie Anulowanie wyciszenia mikrofonu w trakcie rozmowy.

Dodaj połączenie

Nawiązywane jest połączenie z inną osobą i można nawiązać połączenie
3-stronne.
Wybierz kontakt na jeden z opisanych poniżej sposobów, aby nawiązać
połączenie.
Historia połączeń : Wyświetlana jest historia połączeń.
Kontakty : Wyświetlana jest książka telefoniczna.
Klawiatura wybierania : Wyświetlana jest klawiatura telefonu. Wpro-
wadź numer telefonu.
W zależności od warunków umowy z operatorem dla posiadanego urzą-
dzenia mobilnego funkcja ta może być niedostępna.

Klawiatura wybierania

Transmisja DTMF (system wybierania dwutonowego)
Funkcja ta jest wykorzystywana podczas transmisji DTMF z wykorzysta-
niem klawiatury telefonu.
Odbiornikiem transmisji DTMF jest zazwyczaj domowa automatyczna
sekretarka albo automatyczny firmowy system informacji telefonicznej.
Wprowadź numer za pomocą klawiatury telefonu.

Wyślij zapisane dźwięki

(Podczas zapisywania numeru telefonu i danych DTMF do kontaktu, z
którym aktualnie prowadzona jest rozmowa)
Dane DTMF są wysyłane po separatorze („p” lub „w”) występującym po
numerze telefonu.

▼ Pobieranie książki telefonicznej

Dane książki telefonicznej z urządzenia Bluetooth® można przenieść do kontaktów
w systemie pojazdu, korzystając z funkcji Bluetooth®.

Automatyczne pobieranie

Gdy włączone jest ustawienie Synchronizacja kontaktów i historii połączeń, kontakty
i historia połączeń są automatycznie pobierane po podłączeniu do systemu
urządzenia Bluetooth®.
Patrz „Ustawienia komunikacji” na stronie 2-106.

Ręczne pobieranie

Gdy ustawienie Synchronizacja kontaktów i historii połączeń jest wyłączone, pobierz
książkę telefoniczną w opisany poniżej sposób.

Funkcje

Komunikacja
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1. Wybierz „Komunikacja” na ekranie głównym.

2. Wybierz „Kontakty”.

Komunikacja
Ulubione

Historia połączeń

Kontakty

Wiadomości tekstowe

Klawiatura wybierania

3. Wybierz „Aktualizuj kontakty”.

UWAGA

 Do pobierania książki telefonicznej wykorzystywany jest profil Bluetooth® PBAP.
 Można zarejestrować maksymalnie 5.000 kontaktów.
 Książka telefoniczna, rejestr połączeń przychodzących/wychodzących oraz pamięć

Ulubionych są zastrzeżone dla każdego sparowanego urządzenia Bluetooth® w
celu zapewnienia ochrony prywatności danych.

 Podczas pobierania książki telefonicznej z urządzenia Bluetooth® poza
czynnościami wykonywanymi w tym urządzeniu może być wymagane wykonanie
czynności w urządzeniu Bluetooth®. Aby uzyskać więcej informacji, skorzystaj z
instrukcji obsługi Twojego urządzenia Bluetooth®.

 Kontakty bez numeru telefonu nie są rejestrowane.

Funkcje

Komunikacja
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▼ Zapisywanie kontaktów w Ulubionych

Można zarejestrować maksymalnie 100 kontaktów. Zarejestrowanie numeru
telefonu pozwala zaoszczędzić czas, ponieważ nie musisz wyszukiwać osoby, do
której chcesz zadzwonić, w książce telefonicznej.

UWAGA
Wcześniej jednak należy wprowadzić poszczególne kontakty (pobrać książkę
telefoniczną).
Patrz „Pobieranie książki telefonicznej” na stronie 2-98.

Zapisywanie jako Ulubione

1. Wybierz „Komunikacja” na ekranie głównym.

2. Wybierz „Kontakty”.

Komunikacja
Ulubione

Historia połączeń

Kontakty

Wiadomości tekstowe

Klawiatura wybierania

3. Wybierz kontakt, który chcesz zapisać jako Ulubione, na wyświetlanej liście
kontaktów.

Funkcje

Komunikacja
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4. Wybierz „Dodaj do ulub.”.

UWAGA
W razie odłączenia akumulatora Twoja lista Ulubione nie zostanie usunięta.

Usuwanie Ulubione/zmiana nazwy kontaktu na liście Ulubione

Aby usunąć i zmienić nazwy kontaktów na swojej liście Ulubione, zapoznaj się z
rozdziałem „Ulubione” na stronie 1-19.

▼ Odbieranie i odpowiadanie na wiadomości*

Wiadomości SMS (Short Message Service) odbierane przez podłączone urządzenie
Bluetooth® mogą być pobierane i wyświetlane na wyświetlaczu środkowym oraz
odczytywane na głos. Ponadto można również odpowiadać na połączenia i
komunikaty w odebranych wiadomościach.

UWAGA
Aby korzystać z tej funkcji, może być konieczne skonfigurowanie ustawień Twojego
urządzenia Bluetooth®.

Pobieranie wiadomości

Możesz pobrać maksymalnie 50 ostatnich wiadomości z podłączonego urządzenia
Bluetooth® i wyświetlić je.

Automatyczne pobieranie

Gdy ustawienie Synchronizacja wiadomości jest włączone, wiadomości są
automatycznie pobierane, kiedy urządzenie Bluetooth® zostaje podłączone.
Patrz „Ustawienia komunikacji” na stronie 2-106.

Ręczne pobieranie

Jeśli ustawienie Synchronizacja wiadomości jest wyłączone, wiadomości można
pobierać w opisany poniżej sposób.

Funkcje

Komunikacja
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1. Wybierz „Komunikacja” na ekranie głównym.

2. Wybierz „Wiadomości tekstowe”.

Komunikacja
Ulubione

Historia połączeń

Kontakty

Wiadomości tekstowe

Klawiatura wybierania

3. W przypadku wybrania opcji „Aktualizuj listę” wiadomości są pobierane z
Twojego urządzenia Bluetooth®.

UWAGA
 Załączone dane nie są pobierane.
 Można pobierać wiadomości zawierające maksymalnie 160 znaków.
 Zapisywane w pamięci wiadomości są przydzielone wyłącznie do każdego
sparowanego urządzenia Bluetooth®, aby chronić prywatność.

 Funkcja krótkich wiadomości wykorzystuje profil Bluetooth® MAP.
 Aby odbierać i odpowiadać na wiadomości z posiadanego urządzenia Bluetooth®,
poza czynnościami wykonywanymi w tym urządzeniu może być wymagane
wykonanie pewnych czynności i wprowadzenie ustawień w urządzeniu
Bluetooth®. Aby uzyskać więcej informacji, skorzystaj z instrukcji obsługi Twojego
urządzenia Bluetooth®.

Funkcje

Komunikacja
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iPhone

UWAGA
 W przypadku podłączenia iPhone nie można korzystać z wymienionych poniżej

funkcji.
 Pobieranie wcześniejszych wiadomości
 Odpowiadanie na wiadomości

Wykonaj poniższe czynności, gdy urządzenie zostanie podłączone po uprzednim
sparowaniu go.
1. (Czynności wykonywane na iPhone)

Wybierz menu Ustawienia → Bluetooth → Urządzenie „Mazda”.
2. (Czynności wykonywane na iPhone)

Włącz funkcję powiadomień na wyświetlaczu.
3. (Czynności wykonywane w urządzeniu Twojego samochodu)

Wyłącz Bluetooth®.
Patrz „Ustawienia łączności” na stronie 2-113.

4. (Czynności wykonywane w urządzeniu Twojego samochodu)
Włącz Bluetooth® ponownie i poczekaj, aż iPhone automatycznie ponownie
nawiąże połączenie.

Funkcje

Komunikacja
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5. (Czynności wykonywane w urządzeniu Twojego samochodu)
Po podłączeniu iPhone można korzystać z Wiadomości tekstowe, jeśli można tę
opcję wybrać.

Komunikacja
Ulubione

Historia połączeń

Kontakty

Wiadomości tekstowe

Klawiatura wybierania

Odbieranie wiadomości

Jeśli włączone jest ustawienie Powiadomienia o wiadomościach tekstowych i na
Twoje urządzenie Bluetooth® przyjdzie wiadomość, zostanie wyświetlone
powiadomienie o wiadomości.
Patrz „Ustawienia komunikacji” na stronie 2-106.
Gdy wybrana jest opcja „Przeczytaj”, wiadomości są wyświetlane.

Na ekranie ze szczegółami wiadomości wyświetlane jest następujące menu.
Wyświetlane menu różnią się w zależności od warunków użytkowania.

Menu Objaśnienie

Odtwarzaj Odczytywana jest aktualnie wyświetlana wiadomość.

Pauza Przerywane jest odczytywanie odebranej wiadomości.

Poprzedni Wyświetla poprzednią wiadomość.

Następny Wyświetla kolejną wiadomość.

Odpowiedz
Odpowiedź przekazywana jest wyłącznie do nadawcy aktualnie wy-
świetlanej wiadomości. Na ekranie z odpowiedziami wybierz jedno ze
wstępnie zdefiniowanych zdań do wysłania w formie wiadomości.

Połącz
Nawiązywane jest połączenie z nadawcą aktualnie wyświetlanej wiado-
mości. Jeśli numer telefonu osoby, która wysłała daną wiadomość, jest
nieznany, połączenie nie może być zrealizowane.

Funkcje

Komunikacja
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Edytowanie gotowych wiadomości

1. Wybierz „Komunikacja” na ekranie głównym.

2. Wybierz „Ustawienia komunikacji”.

Komunikacja

Ustawienia komunikacji

Historia połączeń

Kontakty

Wiadomości tekstowe

Klawiatura wybierania

3. Wybierz „Skonfig. wiadomości tekstowe”.

4. Wybierz gotową wiadomość, którą chcesz edytować, z listy gotowych
wiadomości.

Funkcje

Komunikacja
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5. Po wprowadzeniu wiadomości, którą chcesz zmienić i wybraniu  wiadomość
jest zapisywana jako jedna z gotowych wiadomości.

UWAGA

 Wybierz , aby usunąć wprowadzony znak. Naciśnij i przytrzymaj, aby usunąć
wszystkie wprowadzone znaki.

 Przesuń  w lewo, aby powrócić do poprzedniego ekranu bez zapisania
ustawień edycji.

▼ Ustawienia komunikacji

1. Wybierz „Komunikacja” na ekranie głównym.
 

2. Gdy wybrana jest opcja „Ustawienia komunikacji”, wyświetlana jest lista
ustawień. Wybierz z listy menu ustawienie, które chcesz zmienić i zmień
ustawienia.
 

Funkcje

Komunikacja
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Menu Objaśnienie

Dodaj/edytuj urzą-
dzenie

Dodaj urządzenie
Wprowadzane są ustawienia dotyczące połączenia urzą-
dzenia Bluetooth®.
Patrz „Ustawienia łączności” na stronie 2-113.

Edytuj urządzenie
Możesz zmienić podłączone urządzenie Bluetooth®.
Patrz „Ustawienia łączności” na stronie 2-113.

Powiadomienia
urządzenia

Powiadomienia o
połączeniach przy-
chodzących

Poprzez zmianę statusu możesz ustawić, czy podczas od-
bierania połączenia powiadomienie ma być włączone czy
wyłączone.

Powiadomienia o
wiadomościach tek-
stowych*

Poprzez zmianę statusu możesz ustawić, czy podczas od-
bierania nowej wiadomości powiadomienie ma być włą-
czone czy wyłączone.

Powiadomienie o
synchronizacji tele-
fonu

Poprzez zmianę statusu możesz ustawić, czy po ukończeniu
synchronizacji z urządzeniem Bluetooth® powiadomienie
ma być włączone czy wyłączone.

Ustawienia synchro-
nizacji

Synchronizacja wia-
domości*

W przypadku włączenia tej funkcji za pomocą znacznika
wyboru, gdy urządzenie Bluetooth® jest podłączone, wia-
domości SMS są pobierane automatycznie.

Synchronizacja kon-
taktów i historii po-
łączeń

W przypadku włączenia tej funkcji za pomocą znacznika
wyboru, gdy urządzenie Bluetooth® jest podłączone, książ-
ka telefoniczna i historia połączeń są pobierane automa-
tycznie.

Ustawienia audio
dla komunikacji

Dzwonek*1

Możliwość zmienienia typu dźwięku dzwonka.
Pojazd: Standardowy dźwięk dzwonka ustawiony w pojeź-
dzie
Telefon: Dźwięk dzwonka ustawiony w urządzeniu
Bluetooth®

Głośność dzwonka Możliwość ustawienia poziomu głośności dzwonka.

Głośność powiad.
SMS*

Możliwość ustawienia poziomu głośności otrzymywanego
powiadomienia dotyczącego wiadomości.

Automatycznie od-
czytaj wybrane wia-
domości*

W przypadku włączenia tej funkcji za pomocą znacznika
wyboru otrzymywane wiadomości są odczytywane automa-
tycznie.

Głośność odtwarza-
nia SMS*

Możliwość ustawienia poziomu głośności odczytywania
wiadomości.

Funkcje

Komunikacja
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Menu Objaśnienie

Inne ustawienia

Wyświetlaj obrazy
kontaktów

W przypadku włączenia tej funkcji za pomocą znacznika
wyboru dla danego kontaktu wyświetlany jest powiązany z
nim obraz.

Kolejność wyświet-
lania kontaktów

Kolejność wyświetlania kontaktów można zmienić.
Imię, nazwisko: Wyświetlane jest najpierw imię, potem na-
zwisko.
Nazwisko, imię: Wyświetlane jest najpierw nazwisko, po-
tem imię.

Skonfig. wiadomoś-
ci tekstowe*

Edycja gotowych wiadomości
Patrz „Otrzymywanie wiadomości i odpowiadanie na nie”
na stronie 2-101.

Podpis*
W przypadku włączenia tej funkcji za pomocą znacznika
wyboru podczas wysyłania wiadomości dodawany jest
podpis.

Emergency Assistan-
ce Call*

Poprzez zmianę statusu można włączyć lub wyłączyć opcję
Automatic 911 dialing.

*1 W zależności od podłączonego urządzenia Bluetooth® może nie być możliwości wybrania opcji
„Telefon”.

Funkcje

Komunikacja
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Nawigacja*

System nawigacji może być używany wyłącznie po włożeniu karty SD dla systemu
nawigacji.
 
Jeśli karta SD systemu nawigacji nie jest włożona do urządzenia, wyświetlany jest
kompas wskazujący kierunek, w którym porusza się samochód. Kompas może nie
wskazywać prawidłowego kierunku, gdy samochód jest zatrzymany lub jedzie z małą
prędkością.
W celu zapoznania się z działaniem systemu nawigacji, patrz instrukcja systemu
nawigacji.

Funkcje

Nawigacja
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Ustawienia
Twój samochód posiada systemy i wyposażenie z ustawieniami, które możesz
zmienić tak, aby działały one zgodnie z Twoimi preferencjami.
Funkcje i zawartość, które można zmienić, różnią się w zależności specyfikacji
samochodu.
Tylko elementy, dla których można zmienić ustawienia w samochodzie, są
wyświetlane automatycznie.
W celu uzyskania szczegółowych informacji skonsultuj się z Autoryzowaną Stacją
Obsługi Mazdy.

UWAGA
 W zależności od danej funkcji niektórych ustawień powiązanych z innymi
funkcjami nie można zmienić.

 Zmiany w zawartości ustawień w efekcie aktualizacji oprogramowania pojazdu
mogą nastąpić bez wcześniejszego powiadomienia.

 

Jak wprowadzać zmiany w ustawieniach

1. Wybierz „Ustawienia” na ekranie głównym systemu Mazda Connect.
2. Wybierz element ustawień, który chciałbyś zmienić, spośród wyświetlanej

zawartości.
3. Zmień ustawienie danej funkcji.

UWAGA

Zaznacz pole wyboru dla funkcji, którą chcesz uaktywnić ( ) lub odznacz to pole,

aby wyłączyć ( ) daną funkcję.

 

Ustawienia systemu, które można zmienić/Lista wyposażenia

Wyświetlacze w pojeździe

Możliwość zmiany ustawień dotyczących jasności wyświetlacza, kontrastu i
wyświetlanej zawartości.
 Active Driving Display
 Wyświetlacz centralny

 

Funkcje

Ustawienia
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Ustawienia dźwięku

Konfigurowanie odtwarzania dźwięków wewnątrz pojazdu.
 Ustawienia audio
 Głośność powiadomień i ostrzeżeń pojazdu

 

Ustawienia bezpieczeństwa

Konfigurowanie funkcji bezpieczeństwa i asystenta kierowcy.
 System asystenta kierowcy
 Alerty bezpieczeństwa
 Bezpieczeństwo aktywne
 Unikanie kolizji
 Monitor widoczności
 Parking Sensor
 Alert prędkości

 

Ustawienia pojazdu

Konfigurowanie funkcji komfortu pojazdu.
 Ustawienia zmiany biegów
 Drzwi
 Oświetlenie zewnętrzne
 Oświetlenie wewnętrzne
 Wycieraczki z czujnikiem deszczu
 Kierunkowskazy

 

Ustawienia łączności

Konfigurowanie komunikacji Bluetooth i innych ustawień łączności urządzenia.
Patrz „Ustawienia łączności” na stronie 2-113.

 Ustawienia Bluetooth®
 Ustawienia komunikacji smartfona
 Ustawienia Bluetooth®/łączności z telefonem
 Ustawienia klienta Wi-Fi
 Ustawienia punktu dostępu Wi-Fi

 

Funkcje

Ustawienia
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Ustawienia Alexa

Konfiguracja ustawień użytkownika funkcji Alexa.
 Ustawienia
 Warto spróbować
 Wyloguj

 

Ustawienia systemu

Konfigurowanie języka, godziny i innych ustawień ogólnych.

 Zegar*1
 Ustawienia kierowcy
 Ustawienia rozpoznawania głosu
 Język
 Temperatura
 Odległość/prędkość
 Aktualizacja Gracenote Database
 Użyj grafiki albumu z Gracenote Database
 Łączność z Internetem
 Informacje systemowe
 Przywróć wszystkie ustawienia fabryczne
 Aktualizacja oprogramowania

*1 Ustawienia dotyczące elementu “Ręczne ustawianie godziny” w “Zegar” można
zmienić, gdy wyłączony jest element “Synchronizacja godziny według GPS”.

Funkcje

Ustawienia
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Ustawienia łączności
Ustawienia dotyczące połączenia można skonfigurować tak, aby powiązać funkcję
Bluetooth® z funkcjami smartfona i Wi-Fi.

Ustawienia Bluetooth® , Ustawienia Bluetooth®/łączności z telefonem

Konfigurowanie komunikacji Bluetooth i powiązanych ustawień.

Funkcja Objaśnienie

Bluetooth®
Włączana jest podczas korzystania z Bluetooth®. Gdy opcja ta jest zaznaczo-
na, funkcja jest włączona. Gdy opcja ta nie jest zaznaczona, funkcja jest wyłą-
czona.

Android Auto Wireless Android Auto Wireless można włączyć/wyłączyć.

Sparuj nowe urządze-
nie

Nawiązanie komunikacji Bluetooth z urządzeniem komórkowym.

[Nazwa zarejestrowa-
nego urządzenia

Bluetooth®]
Wybór typu połączenia używanego dla urządzenia.

Kolejność połączeń
urządzeń

Ustawianie kolejności priorytetów połączeń urządzeń.

Usuń sparowane urzą-
dzenie

Zakończenie komunikacji Bluetooth z urządzeniem komórkowym.

Ustawienia zaawanso-
wane

Możesz włączyć/wyłączyć automatyczne nawiązywanie połączenia
Bluetooth®, ustawić kolejność podłączania i zresetować ustawienia funkcji
Bluetooth®.

PRZESTROGA
W zależności od obowiązujących w każdym kraju przepisów w zakresie fal
radiowych bezprzewodowy tryb Android Auto może być niedostępny. Dostępność
bezprzewodowego trybu Android Auto potwierdzono w krajach wymienionych
poniżej. W przypadku innych krajów należy wyłączyć bezprzewodowy tryb Android
Auto, ponieważ może on stanowić naruszenie przepisów w zakresie fal radiowych.
Mongolia, Australia, Nowa Zelandia, Cypr, Turcja, Azerbejdżan, Gruzja, Wyspy
Kanaryjskie, Austria, Grecja, Włochy, Szwajcaria, Belgia, Dania, Finlandia, Norwegia,
Portugalia, Hiszpania, Szwecja, Węgry, Niemcy, Polska, Bułgaria, Chorwacja,
Słowenia, Luksemburg, Słowacja, Łotwa, Litwa, Francja, Czechy, Estonia, Wyspy
Owcze, Islandia, Rumunia, Holandia, Macedonia, Bośnia i Hercegowina, Serbia,
Czarnogóra, Albania, Mołdawia, Malta, Irlandia, Wielka Brytania, Andora,
Liechtenstein, Monako, San Marino, Watykan, Ukraina

Funkcje

Ustawienia
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UWAGA

 Połączenia Bluetooth® nie można używać, gdy podłączone jest urządzenie w trybie
Apple CarPlay. Jeśli chcesz podłączyć Bluetooth®, odłącz Apple CarPlay.

 Jeśli chcesz zarejestrować (sparować) urządzenie lub zmienić podłączone
urządzenie, kiedy aktywny jest tryb Android Auto™, odłącz Android Auto™.

Obsługa połączenia Bluetooth®

Procedura parowania urządzenia

Aby korzystać z funkcji audio i zestawu głośnomówiącego w trybie Bluetooth®,
sparuj urządzenie Bluetooth®, wykonując poniższą procedurę. Możesz sparować
maksymalnie 5 urządzeń, które są wyposażone w funkcję Bluetooth®, na przykład
urządzenia mobilne lub smartfony.

UWAGA
Bluetooth® może nie działać przez 1 lub 2 minuty po przestawieniu włącznika
zapłonu lub zasilania do pozycji ACC lub ON. Nie oznacza to jednak problemu. Jeśli
urządzenie Bluetooth® nie zostanie podłączone automatycznie po upływie 1 lub 2
minut, upewnij się, czy ustawienie Bluetooth® na urządzeniu jest włączone i spróbuj
ponownie podłączyć urządzenie Bluetooth® ze strony systemu Mazda Connect.

 

Procedura parowania

1. Wybierz „Sparuj nowe urządzenie”.

2. Sprawdź zawartość na wyświetlonym ekranie Wyszukiwanie urządzeń Bluetooth i
wybierz „Kontynuuj”.

Funkcje

Ustawienia
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3. Z wyświetlonej listy urządzeń Bluetooth® wybierz nazwę urządzenia, które chcesz
podłączyć.

4. (Urządzenie Bluetooth® w wersji 2.0 lub niższej)
[Czynności wykonywane przy użyciu urządzenia Bluetooth®]
Sprawdź 4-cyfrowy kod dostępu wyświetlany na wyświetlaczu środkowym i
naciśnij przycisk potwierdzania lub wprowadź kod.
 
(Urządzenie Bluetooth® w wersji 2.1 lub wyższej)
[Czynności wykonywane przy użyciu urządzenia Bluetooth®]
Upewnij się, że wyświetlany na wyświetlaczu środkowym 6-cyfrowy kod dostępu
jest również wyświetlany na urządzeniu Bluetooth®.

5. Po pomyślnym sparowaniu na wyświetlaczu środkowym pojawia się komunikat
Urządzenie podłączone.

Nazwa urządzenia Bluetooth®, które chcesz podłączyć w Punkcie 3, nie jest
wyświetlana na liście.

1. Wybierz „Paruj z urządzenia komórkowego” u góry listy.
2. [Czynności wykonywane przy użyciu urządzenia Bluetooth®]

Wybierz pozycję „Mazda” wyświetlaną na liście wyników wyszukiwania
urządzenia Bluetooth® i potwierdź kod dostępu lub wprowadź kod.

3. Po pomyślnym sparowaniu urządzenia wyświetlany jest komunikat „Urządzenie
podłączone”.

UWAGA

 Jeśli urządzenie Bluetooth® jest kompatybilne z funkcjami importowania książki
telefonicznej i wysyłania krótkich wiadomości (SMS), następuje pobranie książki
telefonicznej, historii połączeń i krótkich wiadomości (SMS).

 Aby funkcje importowania książki telefonicznej i krótkich wiadomości mogły
działać, może być wymagane potwierdzenie pobierania w urządzeniu Bluetooth®.

 Jeśli chodzi o podłączanie Twojego urządzenia Bluetooth® poprzez Bluetooth®,
należy się zapoznać z instrukcją obsługi Twojego urządzenia Bluetooth®.

Funkcje

Ustawienia
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Parowanie i automatyczne ponowne nawiązywanie połączenia

Po wykonaniu parowania przy kolejnej aktywacji systemu Bluetooth wcześniejsze
połączenie Bluetooth® jest automatycznie przywracane. Gdy włączony jest system
głośnomówiący Bluetooth® lub włącznik zapłonu bądź zasilania zostaje
przestawiony z pozycji OFF do pozycji ACC, na ekranie wyświetlany jest status
połączenia urządzenia.

UWAGA
 Jeśli parowanie zostaje ponownie wykonane dla tego samego urządzenia
Bluetooth®, musisz najpierw usunąć z urządzenia Bluetooth® pozycję „Mazda”.

 Jeśli informacje dotyczące parowania zostaną usunięte wyłącznie w urządzeniu
Bluetooth® lub w pojeździe, konieczne jest usunięcie rejestracji również w drugim
urządzeniu i wykonanie parowania ponownie.

 Automatyczne nawiązywanie połączenia Bluetooth® po włączeniu systemu Mazda
Connect może wymagać, aby urządzenie Bluetooth® miało status zezwalający na
nawiązywanie tego typu połączenia.

 Przed sparowaniem urządzenia upewnij się, że Bluetooth® jest włączony, zarówno
w Twoim urządzeniu, jak i w pojeździe.

Wybór urządzenia Bluetooth®

Jeśli wykonano parowanie więcej niż jednego urządzenia Bluetooth®, możesz
wybrać urządzenie Bluetooth®, które ma zostać podłączone. Jeśli chcesz podłączyć
inne urządzenie Bluetooth®, które już jest sparowane, zmień połączenie urządzenia
Bluetooth®, wykonując poniższą procedurę.

Podłączanie innego urządzenia Bluetooth®

1. Wybierz nazwę urządzenia, które chcesz podłączyć, na liście urządzeń
Bluetooth® widocznej na ekranie ustawień Ustawienia Bluetooth®.

Funkcje

Ustawienia
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2. Wybierz metodę nawiązywania połączenia.

 Apple CarPlay: Włączana jest podczas korzystania z Apple CarPlay. Gdy opcja
ta jest zaznaczona, funkcja jest włączona. Gdy opcja ta nie jest zaznaczona,
funkcja jest wyłączona.

 Android Auto: Włączana jest podczas korzystania z Android Auto™. Gdy opcja
ta jest zaznaczona, funkcja jest włączona. Gdy opcja ta nie jest zaznaczona,
funkcja jest wyłączona.

 Telefon i dźwięk: podłącza zarówno jako urządzenie w trybie
głośnomówiącym, jak i jako urządzenie Bluetooth® audio.

 Telefon: podłącza jako urządzenie w systemie głośnomówiącym.
 Dźwięk: podłącza jako Bluetooth® audio.

UWAGA
 W ramach systemu głośnomówiącego lub systemu audio można korzystać z

następujących funkcji.
 Zestaw głośnomówiący: Telefon, SMS (patrz „Zestaw głośnomówiący

Bluetooth®” na stronie 2-88.)
 System audio: Bluetooth® audio (patrz Bluetooth® na stronie 2-53.), Pandora®

(patrz Pandora® na stronie 2-47.)
 Niektóre urządzenia Bluetooth® nie przewidują podziału na zestaw

głośnomówiący Bluetooth® i Bluetooth® audio, dlatego połączenie jako “Telefon i
dźwięk” nastąpi niezależnie od wybranej opcji “Telefon” lub “Dźwięk”.

Funkcje

Ustawienia
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Odłączanie urządzenia Bluetooth®

1. Wybierz nazwę urządzenia, które jest podłączone, na liście urządzeń Bluetooth®

widocznej na ekranie Ustawienia Bluetooth®.

2. Wybierz „Odłącz”.

UWAGA
Połączenie można również odłączyć, ustawiając dla połączenia Bluetooth® opcję
wyłączenia.

Usuwanie urządzenia Bluetooth®

1. Wybierz „Usuń sparowane urządzenie”.

Funkcje

Ustawienia
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2. Wybierz nazwę urządzenia, dla którego chcesz usunąć rejestrację.

3. Wybierz „Usuń” na ekranie Usuń urządzenia.

UWAGA

 Po usunięciu sparowania dla danego urządzenia Bluetooth® następuje usunięcie
również książki telefonicznej, historii połączeń i krótkich wiadomości (SMS)
usuniętego urządzenia Bluetooth®.

 Jeśli usuniesz rejestrację dla danego urządzenia Bluetooth® , usuń również z tego
urządzenia Bluetooth® pozycję „Mazda”.

 

Zmiana Kod parowania

Kod parowania używany podczas parowania można zmienić w opisany poniżej
sposób.
1. Wybierz „Ustawienia zaawansowane”.

Funkcje

Ustawienia
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2. Wybierz „Ustawienia Bluetooth pojazdu”.

3. Wybierz „Kod parowania”.

4. Wprowadź nowy Kod parowania.

5. Wybierz .

Funkcje

Ustawienia
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UWAGA
Połączenie już sparowanego urządzenia Bluetooth® nie zostaje zakłócone, nawet
jeśli Kod parowania został zmieniony.

 

Ustawienia komunikacji smartfona

Konfigurowanie ustawień zależnych od urządzeń, w tym Android Auto i Apple
CarPlay.

Funkcja Objaśnienie

Ustawienia systemu
Apple CarPlay

Konfigurowanie ustawień systemu Apple CarPlay dla połączonych urządzeń.

Ustawienia systemu
Android Auto

Konfigurowanie ustawień systemu Android Auto dla połączonych urządzeń.

Zmiana ustawień połączenia Apple CarPlay/Android Auto™

Ustawienia dla smartfonów iPhone/Android™ można zmienić. Aby ustawienie
zostało wprowadzone, należy podłączyć urządzenie ponownie.
(Przykład: Zmiana ustawień połączenia Apple CarPlay)
1. Wybierz „Ustawienia systemu Apple CarPlay”.

2. Wybierz nazwę urządzenia, dla którego chcesz zmienić ustawienia, na liście
aktualnie zarejestrowanych urządzeń iPhone.

Funkcje

Ustawienia
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3. Wybierz „Status połączenia urządzenia”.

4. Wybierz metodę nawiązywania połączenia.

Usuwanie rejestracji Apple CarPlay/Android Auto™

(Przykład: usuwanie zarejestrowanego urządzenia iPhone)
1. Wybierz „Ustawienia systemu Apple CarPlay”.

2. Wybierz nazwę urządzenia, dla którego chcesz usunąć sparowanie, na liście
aktualnie zarejestrowanych urządzeń iPhone.

Funkcje

Ustawienia
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3. Wybierz „Usuń urządzenie”.

4. Wybierz „Usuń” na ekranie Usuwanie urządzenia.

 

Ustawienia punktu dostępu Wi-Fi

Konfiguruje punkt dostępu Wi-Fi.

Funkcja

Wi-Fi Hotspot
Enables Wi-Fi connectivity. Requires activation via the MyMazda smartphone app.

SSID
Changes the Wi-Fi network name (SSID).

Wi-Fi Password
Changes the Wi-Fi password.

Hide Access Point
Disables the broadcast of the Wi-Fi network name (SSID).

Wi-Fi Security Type
Selects the desired Wi-Fi security protocol.

Wi-Fi Channel
Selects the desired Wi-Fi channel.

Funkcje

Ustawienia

2-123

Mazda Connect_8MK9-EE-23J-PL_Edition1_new 2023-12-20 17:22:19



MEMO
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Apple CarPlay
Apple CarPlay umożliwia nawiązywanie połączenia, wysyłanie lub odbieranie
wiadomości i słuchanie muzyki z posiadanego urządzenia iPhone za pośrednictwem
systemu Mazda Connect lub wyszukiwanie celów podróży przy użyciu map. Ponadto
dostępna jest funkcja rozpoznawania głosowego przy użyciu Siri.

OSTRZEŻENIE

Nie pozwól, aby kabel podłączony do portu USB zaplątał się o dźwignię zmiany/
wybierania biegów.
Jeśli kabel zaplącze się, może rozproszyć Twoją uwagę podczas jazdy, co może
doprowadzić do wypadku.

PRZESTROGA
Nie umieszczaj żadnych przedmiotów na porcie USB i na pokrywie schowka w

konsoli ani nie wywieraj na nie nadmiernej siły, kiedy podłączony jest kabel.
W zależności od urządzenia mobilnego, które ma zostać podłączone, podczas

używania go po podłączeniu do przewidzianego w pojeździe dodatkowego
gniazda zasilającego mogą wystąpić zakłócenia odtwarzanego dźwięku (jeśli
występują zakłócenia, nie korzystaj z gniazda zasilającego).
Nie pozostawiaj swojego smartfona iPhone we wnętrzu nadwozia. W przeciwnym

razie wysoka temperatura panująca we wnętrzu nadwozia po nagrzaniu go przez
słońce może spowodować uszkodzenia.

UWAGA
 Przed użyciem smartfona iPhone uważnie przeczytaj instrukcje dla użytkowników.
 Nie używaj systemu Mazda Connect przez dłuższy czas, gdy silnik jest wyłączony.
W przeciwnym razie może ulec rozładowaniu akumulator.

 Wkładaj ostrożnie oryginalny kabel firmy Apple do portu USB.

Udogodnienia

Apple CarPlay
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Podłączanie smartfona iPhone

(Połączenie poprzez USB)
Włóż oryginalny kabel firmy Apple do portu USB i podłącz iPhone. Wkładanie i
wyjmowanie wtyczki powinno odbywać się prostopadle do płaszczyzny portu USB.

1. Znajduje się na konsoli środkowej.
2. Port USB na konsoli przedniej.
Port USB znajduje się w różnych miejscach w zależności od modelu samochodu.

UWAGA

 Gdy iPhone podłączony przez Bluetooth® zostaje podłączony do portu USB,
system przełącza się na tryb Apple CarPlay. Aplikacje, z których korzystałeś, kiedy
telefon był podłączony przez Bluetooth®, mogą być nadal używane. Jednak
funkcje, z których można korzystać poprzez Bluetooth® i funkcje, z których można
korzystać w trybie Apple CarPlay, są różne w zależności od aplikacji.

 (Stany Zjednoczone/Kanada)
Funkcję Automatic 911 dialing można uaktywnić, nawet jeśli telefon jest
podłączony w trybie Apple CarPlay. W momencie ponownego użycia trybu Apple
CarPlay po aktywacji funkcji Automatic 911 dialing musisz odłączyć kabel od
portu USB i podłączyć go ponownie.

 Jako urządzenia podłączone do Apple CarPlay można zarejestrować maksymalnie
5 smartfonów iPhone.

 W przypadku ustawienia Status połączenia urządzenia podłączonego iPhone jako
„Nigdy nie włączone”, Apple CarPlay nie uaktywni się, nawet jeśli Twój iPhone
zostanie podłączony do portu USB w pojeździe. Jeśli chcesz korzystać z Apple
CarPlay, zmień to ustawienie.
Patrz „Ustawienia łączności” na stronie 2-113.

(Połączenie bezprzewodowe)
Dostęp bezprzewodowy do Apple CarPlay jest możliwy po podłączeniu
posiadanego urządzenia iPhone do systemu Mazda Connect za pomocą Bluetooth®

i Wi-Fi™.

Udogodnienia

Apple CarPlay
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UWAGA
 Nie ma różnicy w funkcjach Apple CarPlay podczas korzystania z połączenia
bezprzewodowego oraz połączenia poprzez USB.

 Jeżeli iPhone jest podłączony do portu USB podczas korzystania z połączenia
bezprzewodowego, bateria smartfona z systemem iPhone jest ładowana.

Podłączanie Apple CarPlay po raz pierwszy
W przypadku podłączania Apple CarPlay po raz pierwszy wyświetlany jest ekran
potwierdzający aktywację Apple CarPlay.

Włącz Apple CarPlay

Unikaj rozpraszania swojej uwagi i korzystaj 

z Apple CarPlay w sposób odpowiedzialny. 

iPhone może wykorzystywać pewne dane 

samochodu. Aby zapoznać się ze 

szczegółami, patrz Instrukcja obsługi.

Zawsze włączone

Nigdy nie włączaj

Włącz raz

Anuluj

Zawsze włączone: włącza Apple CarPlay za każdym razem bez potwierdzenia.
Nigdy nie włączaj: wyłącza aktualnie podłączone urządzenie.
Włącz raz: włącza urządzenie tylko ten jeden raz.
Anuluj: wyłącza urządzenie.

UWAGA
Jeśli wybierzesz opcję „Włącz raz”, ekran potwierdzenia wyświetlany jest ponownie
przy kolejnym uruchomieniu silnika.
Jednak jeśli odstęp między wyłączeniem i ponownym uruchomieniem silnika jest
krótki, ekran potwierdzający może nie zostać wyświetlony.

Wyświetlanie ekranu Apple CarPlay

Komunikacja

Informacje

Rozrywka

Nawigacja

Ustawienia

Ikona  jest wyświetlana na ekranie głównym systemu Mazda Connect, gdy
Apple CarPlay jest podłączony. Ewentualnie naciśnij i przytrzymaj przycisk ekranu
głównego.

Udogodnienia

Apple CarPlay
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Gdy wyświetlana jest ikona , przesunięcie  w kierunku  lub
przytrzymanie przycisku ekranu głównego powoduje wyświetlenie ekranu Apple
CarPlay.

UWAGA
Ekran Apple CarPlay można również wyświetlić poprzez wybranie „Apple CarPlay”
na ekranie Lista źródłowa (dotyczy tylko niektórych modeli samochodów).

Lista źródłowa

USB1 – audio/wideo

USB2 – audio/wideo

Płyta

Ekran główny Apple CarPlay

Ekran główny Apple CarPlay możesz wyświetlić, naciskając  na panelu sterowania,
gdy wyświetlany jest ekran Apple CarPlay. Możesz też nacisnąć i przytrzymać
przycisk ekranu głównego.

Muzyka Mapy Wiadomości OdtwarzaneTelefon

Piątek

Podcasty Książki audio KalendarzMazda Ustawienia

Obróć , aby wybrać ikonę, której chcesz użyć.

Naciśnij , aby uruchomić aplikację z wybranej ikony.

UWAGA
 Ikona wyświetlana na stronie głównej Apple CarPlay i pozycje ikon na

wyświetlaczu mogą być różne w zależności od wersji podłączonego iPhone i
oprogramowania iOS.

Udogodnienia

Apple CarPlay
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Nr Ikona Objaśnienie

1
Dostępne aplikacje
Apple CarPlay

Uruchamianie aplikacji Apple CarPlay.
Zapoznaj się z pomocnymi informacjami dostępnymi w przypadku
każdej aplikacji, aby dowiedzieć się, jak z nich korzystać.

2 Powrót do ekranu Mazda Connect.

3
Wyświetlanie ekranu mapy Apple CarPlay i ekranu z odtwarzaną w da-
nym momencie muzyką.

Wygodne sposoby korzystania z Apple CarPlay

Element Metoda obsługi

Aktywacja funkcji rozpozna-
wania głosowego (Siri) *1

Apple CarPlay możesz obsługiwać głosowo po uaktywnieniu Siri w po-
niższy sposób.

 Naciśnij  na zespole przycisków zdalnego sterowania syste-
mem audio.

Wyświetlanie ekranu bieżące-
go odtwarzania

Gdy muzyka jest odtwarzana w trybie Apple CarPlay, naciśnij  na pa-
nelu sterowania, aby powrócić do ekranu odtwarzania Apple CarPlay.

Wyświetlanie ekranu mapy

Podczas prowadzenia do celu trasy w ramach Apple CarPlay naciśnij

 na panelu sterowania, aby powrócić na ekran mapy w Apple Car-
Play.

*1 Funkcji rozpoznawania głosowego Mazda Connect nie można używać podczas działania Apple
CarPlay.

Wyłączanie Apple CarPlay

Aby wyłączyć tryb Apple CarPlay, odłącz kabel od portu USB lub odłącz iPhone od
kabla.
Wyświetlany jest ekran, który był aktywny przez użyciem trybu Apple CarPlay.
Ponadto ponownie podłączane jest urządzenie Bluetooth®, które podłączone było
przed aktywacją trybu Apple CarPlay.

Udogodnienia

Apple CarPlay
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Android Auto™
Android Auto™ to aplikacja, która pozwala na obsługę smartfona z systemem
Android™ przy użyciu systemu Mazda Connect. Dostępna zawartość, między innymi
telefon, wiadomości, muzyka i mapy, które są kompatybilne z Android Auto™, mogą
być używane z systemem Mazda Connect.

OSTRZEŻENIE

Nie pozwól, aby kabel podłączony do portu USB zaplątał się o dźwignię zmiany/
wybierania biegów.
Jeśli kabel zaplącze się, może rozproszyć Twoją uwagę podczas jazdy, co może
doprowadzić do wypadku.

PRZESTROGA
Nie umieszczaj żadnych przedmiotów na porcie USB i na pokrywie schowka w

konsoli ani nie wywieraj na nie nadmiernej siły, kiedy podłączony jest kabel.
W zależności od urządzenia mobilnego, które ma zostać podłączone, podczas

używania go po podłączeniu do przewidzianego w pojeździe dodatkowego
gniazda zasilającego mogą wystąpić zakłócenia odtwarzanego dźwięku (jeśli
występują zakłócenia, nie korzystaj z gniazda zasilającego).
Nie pozostawiaj swojego smartfona z systemem Android™ we wnętrzu nadwozia.

W przeciwnym razie wysoka temperatura panująca we wnętrzu nadwozia po
nagrzaniu go przez słońce może spowodować uszkodzenia.

UWAGA
 Przed użyciem Android Auto™ w Twoim samochodzie, musisz pobrać aplikację

Android Auto™ z Google Play™ na swój smartfon z systemem Android™.
 Przed użyciem uważnie przeczytaj instrukcje dla użytkowników smartfonów z

systemem Android™.
 Nie używaj systemu Mazda Connect przez dłuższy czas, gdy silnik jest wyłączony.

W przeciwnym razie może ulec rozładowaniu akumulator.
 Wkładaj ostrożnie oryginalny kabel smartfona z systemem Android™ do portu

USB.

Udogodnienia

Android Auto™
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Podłączanie smartfona z systemem Android™

(Połączenie poprzez USB)
Włóż oryginalny kabel smartfona z systemem Android™ do portu USB i podłącz
smartfona z systemem Android™. Wkładanie i wyjmowanie wtyczki powinno
odbywać się prostopadle do płaszczyzny portu USB.

1. Znajduje się na konsoli środkowej.
2. Port USB na konsoli przedniej.
Port USB znajduje się w różnych miejscach w zależności od modelu samochodu.

UWAGA

 Aby korzystać z Android Auto™, musisz włączyć tryb Bluetooth®.
 Podczas pierwszego podłączania urządzenia Android Auto™ hamulec postojowy
musi być włączony.

 Smartfony z systemem Android™ można podłączyć do Android Auto™.
Można zarejestrować maksymalnie 5 smartfonów z systemem Android™.

 W przypadku ustawienia Status połączenia urządzenia podłączonego smartfona z
systemem Android™ jako „Nigdy nie włączone”, Android Auto™ nie uaktywni się,
nawet jeśli Twój smartfon z systemem Android™ zostanie podłączony do portu
USB w pojeździe. Jeśli chcesz korzystać z Android Auto™, zmień to ustawienie.
Patrz „Ustawienia łączności” na stronie 2-113.

(Połączenie bezprzewodowe)
Dostęp bezprzewodowy do Android Auto™ jest możliwy po podłączeniu
posiadanego smartfona z systemem Android™ do systemu Mazda Connect za
pomocą Bluetooth® i Wi-Fi™.

UWAGA
 Nie ma różnicy w funkcjach Android Auto™ podczas korzystania z połączenia
bezprzewodowego oraz połączenia poprzez USB.

 Jeżeli smartfon z systemem Android™ jest podłączony do portu USB podczas
korzystania z połączenia bezprzewodowego, bateria smartfona z systemem
Android™ jest ładowana.

Udogodnienia

Android Auto™
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Podłączanie Android Auto™ po raz pierwszy
W przypadku podłączania Android Auto™ po raz pierwszy wyświetlany jest ekran
potwierdzający aktywację Android Auto™.
Typ A

Zawsze włączone: włącza Android Auto™ za każdym razem bez potwierdzenia.
Nigdy nie włączaj: wyłącza aktualnie podłączone urządzenie.
Włącz raz: włącza urządzenie tylko ten jeden raz.
Anuluj: wyłącza urządzenie.

UWAGA
Jeśli wybierzesz opcję „Włącz raz”, ekran potwierdzenia wyświetlany jest ponownie
przy kolejnym uruchomieniu silnika.
Jednak jeśli odstęp między wyłączeniem i ponownym uruchomieniem silnika jest
krótki, ekran potwierdzający może nie zostać wyświetlony.

Typ B

Uruchom Android Auto
Uruchom

Anuluj
Unikaj rozpraszania swojej uwagi i korzystaj z 

Android Auto w sposób odpowiedzialny. 

Android Auto może gromadzić i wykorzystywać 

pewne dane pojazdu. Aby zapoznać się ze 

szczegółami, patrz Instrukcja obsługi.

Uruchom: aby otworzyć.
Anuluj: aby nie otwierać.

Udogodnienia

Android Auto™
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Wyświetlanie ekranu Android Auto™

Informacje

Komunikacja

Rozrywka

Nawigacja

Ustawienia

Ikona  jest wyświetlana na ekranie głównym systemu Mazda Connect po
podłączeniu Android Auto™.

Gdy wyświetlana jest ikona , przesunięcie  w kierunku  lub
przytrzymanie przycisku ekranu głównego powoduje wyświetlenie ekranu Android
Auto™.

UWAGA
Ekran Android Auto™ można również wyświetlić poprzez wybranie „Android Auto”
na ekranie Lista źródłowa (dotyczy tylko niektórych modeli samochodów).

Lista źródłowa

USB2 – audio/wideo

USB1 – audio/wideo

Płyta

Udogodnienia

Android Auto™
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Ekran główny Android Auto™

Ekran główny Android Auto™ możesz wyświetlić, naciskając  na panelu
sterowania, gdy wyświetlany jest dowolny ekran Android Auto™.
Aby przejść z ekranu systemu Mazda Connect do ekranu Android Auto™, naciśnij i

przytrzymaj  na panelu sterowania.

Obróć  lub przesuń, aby wybrać daną pozycję lub ikonę.

Naciśnij , aby uaktywnić aplikację z wybranej pozycji lub ikony.

UWAGA
 Multimedia wyświetlane na ekranie głównym Android Auto™ mogą być różne w

zależności od warunków użytkowania i wersji podłączonego smartfona z
systemem Android™.

Nr Ikona Objaśnienie

1 －

Wyświetlane są informacje dotyczące każdej aplikacji. Wyświetlana za-
wartość różni się w zależności od aplikacji, jaka została uaktywniona i
jej statusu.

2 Wyświetlany jest ekran główny Android Auto™.

3 Powrót do ekranu Mazda Connect.

4 Wyświetlane są powiadomienia ze smartfona z systemem Android™.

5
Uruchamiana jest funkcja rozpoznawania głosowego aplikacji Android
Auto™.

Udogodnienia

Android Auto™
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Wygodne sposoby korzystania z Android Auto™

Element Metoda obsługi

Obsługa głosowa*1

Aby uruchomić tryb rozpoznawania głosowego i obsługiwać Android
Auto™ głosowo, można skorzystać z jednej z poniższych metod.

 Przesuń  w prawdo i wybierz .

 Naciśnij  na zespole przycisków zdalnego sterowania syste-
mem audio.

Wyświetlanie ekranu bieżące-
go odtwarzania

Gdy muzyka jest odtwarzana w trybie Android Auto™, naciśnij  na
panelu sterowania, aby powrócić do ekranu odtwarzania Android
Auto™.

Wyświetlanie ekranu mapy

Podczas prowadzenia do celu trasy w ramach Android Auto™ naciśnij

 na panelu sterowania, aby powrócić na ekran mapy w Android
Auto™.

Powrót do ekranu Mazda
Connect Naciśnij i przytrzymaj  na panelu sterowania HMI.

*1 Funkcji rozpoznawania głosowego Mazda Connect nie można używać podczas działania Android
Auto™.

Wyłączanie Android Auto™

Aby wyłączyć tryb Android Auto™, odłącz kabel od portu USB lub odłącz smartfona
z systemem Android™ od kabla.

Udogodnienia

Android Auto™
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Ogólne informacje na temat usług powiązanych
Ogólne informacje na temat usług powiązanych (Stany Zjednoczone)
Istnieje kilka typów usług powiązanych dostępnych dzięki systemowi Mazda
Connect. Niektóre usługi mogą wymagać pobrania aplikacji MyMazda na smartfona
oraz abonamentu na usługi, inne zaś mogą wymagać sparowania smartfona z
systemem w samochodzie za pomocą Bluetooth®. Ponadto regularnie, o ile nie
zrezygnujesz z usług, Twój samochód będzie automatycznie przesyłał do Mazdy
określone dane dotyczące geolokalizacji, dane dotyczące Twojego stylu jazdy oraz
stanu samochodu w celu zapewnienia wysokiej jakości produktu, analizy danych,
badań oraz rozwoju produktu. Korzystając z poniższych kodów QR lub adresów
URL, zapoznaj się z Instrukcją obsługi usług powiązanych oraz z Polityką
prywatności, aby uzyskać więcej informacji na temat opcji rezygnacji z usług.
 Instrukcja obsługi usług powiązanych

https://www.mazdausa.com/static/manuals/mazda-connected-service/
index.html

Ogólne informacje na temat usług powiązanych (Kanada)
Jeśli Twój pojazd dysponuje usługami powiązanymi, może istnieć kilka rodzajów
usług powiązanych, jakie są do Twojej dyspozycji. Dostępność, warunki i możliwości
oferowane przez usługi powiązane są różne w zależności od modelu samochodu
oraz innych czynników. Niektóre usługi mogą wymagać pobrania na kompatybilny
smartfon aplikacji MyMazda, wykupienia abonamentu lub przebywania we
wspieranym obszarze z zasięgiem bezprzewodowym, a inne mogą wymagać
sparowania posiadanego smartfona z samochodem poprzez Bluetooth®. Jeśli Twój
samochód dysponuje usługami powiązanymi, niektóre dane mogą być gromadzone
i przesyłane za pośrednictwem systemu w samochodzie, a mowa między innymi o
danych dotyczących geolokalizacji, stylu jazdy oraz informacjach o stanie
samochodu. Aby uzyskać szczegółowe informacje, zapoznaj się z warunkami usług
powiązanych i polityką prywatności na stronie internetowej Mazda Kanada.
Instrukcja obsługi usług powiązanych:
https://www.mazda.ca/en/digital-owners-manual/2021/connected-services/

Udogodnienia

Usługa powiązana (jeśli ma zastosowanie)
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(Stany Zjednoczone i Kanada)
Polityka prywatności
Firma Mazda działa zgodnie z Polityką prywatności, w której opisano sposoby
gromadzenia, wykorzystywania, udostępniania oraz zabezpieczenia przez nas
danych z Twojego samochodu wyposażonego w usługi powiązane.
Świadczymy usługi powiązane poprzez gromadzenie i wykorzystywanie danych
dotyczących lokalizacji samochodu, jego stanu oraz danych dotyczących jazdy.
Aby dowiedzieć się więcej na temat Polityki prywatności, wejdź na stronę:
(Stany Zjednoczone)
https://www.mazdausa.com/site/privacy-connectedservices

(Kanada)
https://www.mazda.ca/en/cv-privacy/

Udogodnienia

Usługa powiązana (jeśli ma zastosowanie)
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Rozwiązywanie problemów
Problemy związane z korzystaniem z radia AM, FM i SiriusXM®*

Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Brak reakcji pomimo naciskania

przycisków  i  na kie-
rownicy.

Przyciski te służą do wybierania
stacji radiowych w kolejności za-
pisanej na Twojej liście Ulubione.
Jeśli nie ma elementów zapisa-
nych na Twojej liście Ulubione,
przyciski te nie będą działać.

Zapisz jeden lub więcej elemen-
tów na swojej liście ulubionych.
Patrz „Ulubione” na stronie 1-19.

SiriusXM® ładuje się powoli.*

SiriusXM Travel Link® odbiera da-
ne od satelitów geostacjonarnych
i dane są przekazywane w okreś-
lonych odstępach czasu. Gdy sys-
tem ładuje dane SiriusXM® w tle,
może się tak zdarzyć, że funkcja
SiriusXM® będzie oczekiwać na
dane, zanim będzie można uzys-
kać do nich dostęp.

Poczekaj, aż SiriusXM Travel Link®

ukończy ładowanie danych Si-
riusXM®.

Problemy związane z trybami USB audio i Bluetooth® audio

Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

USB audio

Brak odtwarzania muzyki.

Podłączone jest urządzenie USB
niekompatybilne z pamięcią ma-
sową.

Podłącz urządzenie USB kompa-
tybilne z pamięcią masową.

Używany jest hub USB.
Podłącz urządzenie bez użycia
huba USB.

Podłączone jest urządzenie USB
sformatowane w systemie plików
niekompatybilnym z Mazda
Connect.

Podłącz urządzenie USB sforma-
towane w systemie FAT16 lub
FAT32.

Nie można odnaleźć pliku mu-
zycznego.

Hierarchia folderu posiada wię-
cej niż 8 warstw.

System ten nie może wyświetlać
ani odtwarzać plików z hierarchią
folderów o więcej niż 8 war-
stwach. Zapisz pliki w hierarchii
8-warstwowej.

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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Problemy związane z korzystaniem z Apple CarPlay

Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Apple CarPlay nie może się
uruchomić, mimo iż do portu
USB podłączony jest oryginalny
kabel firmy Apple, podłączony z
drugiej strony do mojego iPhone.
Lub pojawia się komunikat „Nie
można nawiązać połączenia z
systemem Apple CarPlay.”.

Wystąpiły błędy w komunikacji
pomiędzy systemem audio w
samochodzie i Twoim iPhone.

Odłącz kabel od portu USB i
podłącz go ponownie.

Status połączenia urządzenia
podłączonego iPhone został
ustawiony jako „Nigdy nie
włączone”.

Ustaw Status połączenia
urządzenia jako „Zawsze
włączone” lub „Włącz raz”.

Apple CarPlay został już
uaktywniony przy użyciu innego
iPhone.

Jeśli Apple CarPlay został już
uaktywniony przy użyciu innego
iPhone, Apple CarPlay nie może
być używany z dodatkowym
iPhone. Odłącz najpierw Apple
CarPlay, a następnie podłącz go
ponownie do iPhone, z którego
chcesz skorzystać w celu
uaktywnienia Apple CarPlay.

Ikona aplikacji, której zamierzam
użyć, nie jest wyświetlana na
ekranie głównym Apple CarPlay.

Na ekranie wyświetlane są
wyłącznie aplikacje
kompatybilne z Apple CarPlay.

Skontaktuj się z dostawcą
aplikacji.

Niesatysfakcjonujące
rozpoznawanie głosu przez
funkcję Siri lub
nierozpoznawanie poleceń bądź
nazw w kontaktach.

Istnieje wiele możliwych
przyczyn takiej sytuacji, między
innymi:
1. Niedostateczna łączność z

siecią
2. Hałas z nawierzchni

drogowej/dźwięk nadmuchu
powietrza z układu
klimatyzacji

3. Nieprawidłowe ustawienie
języka w iPhone

1. Użyj pokrętła sterującego,
aby ukończyć to zadanie lub
poczekaj, aż łączność z siecią
będzie satysfakcjonująca,
zanim ponownie skorzystasz
z Siri.

2. W celu zapewnienia lepszego
rozpoznawania głosu należy
mówić głośno i wyraźnie.

3. Upewnij się, że język iPhone
jest ustawiony prawidłowo
(przykład: angielski brytyjski
vs angielski amerykański).

Jeśli w dalszym ciągu napotykasz
na trudności podczas korzystania
z Siri, wejdź na stronę oficjalnego
wsparcia Apple lub skontaktuj się
z firmą Apple.

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Zauważa się różnicę w głośności
dźwięku pomiędzy Bluetooth®

audio i Apple CarPlay.
―

Sprawdź poziom głośności
dźwięku w urządzeniu
podłączonym przez Bluetooth®.
Poziom głośności w niektórych
urządzeniach podłączonych
przez Bluetooth® można ustawić.

Apple CarPlay jest uaktywniany
za każdym razem, kiedy do portu
USB zostaje podłączony
oryginalny kabel firmy Apple,
podłączony z drugiej strony do
Twojego iPhone. (Posiadasz
iPhone, którego nie chcesz użyć
w celu uaktywnienia Apple
CarPlay)

Status połączenia urządzenia
podłączonego iPhone jest
ustawiony jako „Zawsze
włączone”.

Ustaw Status połączenia
urządzenia jako „Nigdy nie
włączone” lub „Zawsze pytaj”.

Problemy związane z korzystaniem z Android Auto™

Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Tryb Android Auto™ nie może się
uruchomić, mimo iż do portu
USB podłączony jest oryginalny
kabel zgodny z urządzeniami z
systemem Android™, z drugiej
strony podłączony do mojego
smartfona z systemem Android™.

Nie pobrałeś na swojego smart-
fona z systemem Android™ apli-
kacji Android Auto™.

Aby użyć aplikacji Android
Auto™ w swoim samochodzie, w
używanym smartfonie z syste-
mem Android™ musisz posiadać
aplikację Android Auto™. Pobierz
aplikację Android Auto™ z
Google Play™.

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Trybu Android Auto™ nie można
uaktywnić, mimo iż do portu
USB podłączony jest oryginalny
kabel Android™, z drugiej strony
podłączony do mojego smartfo-
na z systemem Android™. Lub
pojawia się komunikat „System
Android Auto został wyłączony z
powodu błędu.”.

Wystąpiły błędy w komunikacji
pomiędzy systemem audio w sa-
mochodzie i Twoim smartfonem
z systemem Android™.

Odłącz kabel od portu USB i
podłącz go ponownie.

Twój smartfon z systemem And-
roid™ nie może zostać sparowa-
ny, ponieważ inne urządzenie jest
podłączone poprzez Bluetooth®.

Odłącz inne urządzenie
Bluetooth®, odłącz kabel smart-
fona z systemem Android™ od
portu USB i podłącz go ponow-
nie.

Status połączenia urządzenia
podłączonego smartfona z syste-
mem Android™ jest ustawiony ja-
ko „Nigdy nie włączone”.

Ustaw Status połączenia urzą-
dzenia jako „Zawsze włączone”
lub „Włącz raz”.
Patrz „Ustawienia łączności” na
stronie 2-113.

Tryb Android Auto™ został już
uaktywniony przy użyciu innego
smartfona z systemem Android™.

Jeśli tryb Android Auto™ został
już uaktywniony przy użyciu in-
nego smartfona z systemem
Android™, tryb Android Auto™
nie może być używany z dodat-
kowym smartfonem z systemem
Android™. Odłącz najpierw And-
roid Auto™, a następnie podłącz
go ponownie do smartfona z sys-
temem Android™, z którego
chcesz skorzystać w celu uaktyw-
nienia Android Auto™.

Ikona aplikacji, której zamierzam
użyć, nie jest wyświetlana na
ekranie głównym trybu Android
Auto™.

Na ekranie wyświetlane są wy-
łącznie aplikacje kompatybilne z
Android Auto™.

Skontaktuj się z dostawcą aplika-
cji.

 Rozpoznawanie głosowe jest
niesatysfakcjonujące lub nie-
prawidłowe.

 Funkcja rozpoznawania głoso-
wego reaguje powoli lub nie
działa.

―

Mogło wystąpić nieprawidłowe
połączenie lub usterka związana
z mikrofonem. Skonsultuj się ze
specjalistycznym serwisem (zale-
camy Autoryzowaną Stację Ob-
sługi Mazdy).

Zauważa się różnicę w głośności
dźwięku pomiędzy Bluetooth®

audio i Android Auto™.
―

Sprawdź poziom głośności
dźwięku w urządzeniu podłączo-
nym przez Bluetooth®. Poziom
głośności w niektórych urządze-
niach podłączonych przez
Bluetooth® można ustawić.

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Android Auto™ jest uaktywniany
za każdym razem, kiedy do portu
USB zostaje podłączony oryginal-
ny kabel firmy Android™, podłą-
czony z drugiej strony do Twoje-
go smartfona z systemem And-
roid™. (Posiadasz smartfona z
systemem Android™, którego nie
chcesz użyć w celu uaktywnienia
trybu Android Auto™)

Ustaw Status połączenia urządze-
nia podłączonego smartfona z
systemem Android™ jako „Za-
wsze włączone”.

Ustaw Status połączenia urzą-
dzenia jako „Nigdy nie włączo-
ne”.
Patrz „Ustawienia łączności” na
stronie 2-113.

Co pewien czas rozłącza się

Urządzenie Android™ znajduje
się w miejscu, w którym łatwo
może nastąpić zakłócenie odbio-
ru, na przykład w torbie na tyl-
nym siedzeniu samochodu lub w
tylnej kieszeni spodni.

 Zmień lokalizację urządzenia
Android™ na miejsce, w któ-
rym zakłócenia fal radiowych
nie będą wpływały na działa-
nie w tak znacznym stopniu.

 Wyłącz zasilanie urządzenia
Bluetooth®, a następnie włącz
je ponownie.

Nie można uzyskać dostępu do
Android Auto™ poprzez połącze-
nie bezprzewodowe.

Dokonano jedynie sparowania
urządzenia Bluetooth®, a sparo-
wanie połączenia bezprzewodo-
wego Android Auto™ nie zostało
ukończone.

Wybierz swoje urządzenie
Android™ w Ustawienia łącznoś-
ci i wybierz Android Auto™ na
ekranie wyboru profilu połącze-
nia.
Patrz „Ustawienia łączności” na
stronie 2-113.

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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Obsługa Klienta w zakresie zestawu głośnomówiącego Mazda Bluetooth®*

Jeśli masz jakiekolwiek problemy z obsługą Bluetooth®, skontaktuj się z obsługą
klienta, dzwoniąc na numer darmowej infolinii.
 Strona internetowa: https://connect.mazda.com/en/
 Stany Zjednoczone

Telefon: 800-430-0153 (numer darmowy)
 Kanada

Telefon: 800-430-0153 (numer darmowy)
 Meksyk

Centre of Attention to Client (CAC)
Telefon: 01-800-01-MAZDA (numer darmowy)

 Australia
 Nowa Zelandia
 Niemcy

Telefon: 0800 4263 738 (8:00―18:00 CET)
 Europa (z wyjątkiem Niemiec)

Telefon: 00800 4263 7383 (8:00―18:00 CET)
 Cały świat

Telefon:  49 721 5099 8198 (8:00 ― 18:00 Czas środkowoeuropejski)

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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Problemy z parowaniem i podłączaniem urządzeń Bluetooth®

 Działanie Bluetooth® jest różne w zależności od ustawień używanego urządzenia
Bluetooth®.

 Jeśli Twoje urządzenie Bluetooth® nie działa normalnie, skorzystaj z instrukcji ob-
sługi urządzenia.

Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Niemożliwe wykonanie sparowa-
nia

―

Sprawdź na stronie internetowej,
czy Twoje urządzenie Bluetooth®

jest kompatybilne z systemem
Mazda Connect. Upewnij się, że
w ustawieniach urządzenia
Bluetooth® włączony jest
Bluetooth® i tryb wyszukiwania*1.
Ponadto upewnij się, że wyłączo-
ny jest tryb samolotowy. Wyłącz
zasilanie urządzenia Bluetooth®,
a następnie włącz je ponownie.
Jeśli parowanie jest nadal nie-
możliwe, skontaktuj się ze spe-
cjalistycznym serwisem (zaleca-
my Autoryzowaną Stację Obsługi
Mazdy).

Nie można ponownie wykonać
sparowania

Informacje o parowaniu zarejes-
trowane w Mazda Connect lub w
Twoim urządzeniu Bluetooth® nie
są rozpoznawane prawidłowo.

Wykonaj sparowanie w następu-
jący sposób:
1. Usuń docelowe urządzenie

Bluetooth® w systemie
Mazda Connect.

2. Usuń urządzenie „Mazda” na
ekranie wyszukiwania
Bluetooth® w urządzeniu z
funkcją Bluetooth®.

3. Wykonaj sparowanie ponow-
nie.

Jeśli po wykonaniu powyższej
procedury sparowanie nie jest
możliwe, wyłącz zasilanie urzą-
dzenia Bluetooth®, a następnie
włącz je ponownie. Jeśli parowa-
nie jest nadal niemożliwe, skon-
taktuj się ze specjalistycznym ser-
wisem (zalecamy Autoryzowaną
Stację Obsługi Mazdy).

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Łączy się automatycznie, ale od
razu rozłącza się

W zależności od urządzenia
Bluetooth® tryb Bluetooth® i tryb
wyszukiwania*1 mogą wyłączyć
się automatycznie po upływie
określonego czasu.

 Upewnij się, że Bluetooth® i
tryb wyszukiwania*1 są włą-
czone i podłącz urządzenie
ponownie.

 Wyłącz zasilanie urządzenia
Bluetooth®, a następnie włącz
je ponownie.

Nie łączy się automatycznie po
uruchomieniu silnika

Zaprogramowane informacje z
procesu parowania są aktualizo-
wane wraz z aktualizacją opro-
gramowania urządzenia
Bluetooth®.

Wykonaj sparowanie w następu-
jący sposób:
1. Usuń docelowe urządzenie

Bluetooth® w systemie
Mazda Connect.

2. Usuń urządzenie „Mazda” na
ekranie wyszukiwania
Bluetooth® w urządzeniu z
funkcją Bluetooth®.

3. Wykonaj sparowanie ponow-
nie.

Jeśli po wykonaniu powyższej
procedury sparowanie nie jest
możliwe, wyłącz zasilanie urzą-
dzenia Bluetooth®, a następnie
włącz je ponownie. Jeśli parowa-
nie jest nadal niemożliwe, skon-
taktuj się ze specjalistycznym ser-
wisem (zalecamy Autoryzowaną
Stację Obsługi Mazdy).

W zależności od urządzenia
Bluetooth® tryb Bluetooth® i tryb
wyszukiwania*1 mogą wyłączyć
się automatycznie po upływie
określonego czasu.

 Upewnij się, że Bluetooth® i tryb
wyszukiwania*1 są włączone i
podłącz urządzenie ponownie.

 Wyłącz zasilanie urządzenia
Bluetooth®, a następnie włącz
je ponownie.

Co pewien czas rozłącza się

Urządzenie Bluetooth® znajduje
się w miejscu, w którym łatwo
może nastąpić zakłócenie odbio-
ru, na przykład w torbie na tyl-
nym siedzeniu samochodu lub w
tylnej kieszeni spodni.

 Zmień lokalizację urządzenia
Bluetooth® na miejsce, w któ-
rym zakłócenia fal radiowych
nie będą wpływały na działa-
nie w tak znacznym stopniu.

 Wyłącz zasilanie urządzenia
Bluetooth®, a następnie włącz
je ponownie.

*1 Ustawienie umożliwiające wykrywanie obecności urządzenia Bluetooth® z zewnątrz.

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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Problemy związane z rozpoznawaniem głosowym

Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

 Słaba rozpoznawalność głosu
 Błędne rozpoznawanie nume-

rów

 Mówisz przesadnie wolno
 Mówisz z nadmiernie wysilo-

nym głosem (krzycząc)
 Nadmuch powietrza z klimaty-

zacji skierowany jest w kierun-
ku mikrofonu

 Korzystasz z wyrażeń niestan-
dardowych (mówisz dialek-
tem)

 Upewnij się, czy nie mówisz w
sposób jaki przedstawiono w
kolumnie po lewej stronie.
Dodatkowo, jeśli wypowia-
dasz kolejno cyfry, staraj się nie
robić zbyt długich przerw po-
między jedną a drugą.

 Wyłącz zasilanie urządzenia
Bluetooth®, a następnie włącz
je ponownie.

Wystąpiła usterka związana z mi-
krofonem.

Mogło wystąpić nieprawidłowe
połączenie lub usterka związana
z mikrofonem. Skonsultuj się ze
specjalistycznym serwisem (zale-
camy Autoryzowaną Stację Ob-
sługi Mazdy).

Kiedy polecenie głosowe jest wy-
powiadane w trakcie nadawania
wskazówki głosowej, rozpozna-
wanie głosowe działa w sposób
ograniczony.

Wartość ustawienia „Głośność
prowadzenia” jest zbyt wysoka.

Precyzja rozpoznawania głosu
będzie wyższa w przypadku usta-
wienia „Głośność prowadzenia”
na poziom 50 lub niższy.

Nazwy w spisie telefonów nie są
łatwo rozpoznawalne

System ma trudności z rozpozna-
niem danych zapisanych w spisie
telefonów.

Precyzja rozpoznawania głosu
jest wyższa w przypadku prze-
strzegania następujących zale-
ceń.

 Unikaj nazw skróconych, sto-
suj pełne nazwy.

(im dłuższa jest nazwa tym lep-
szy jest stopień rozpoznawania.
Rozpoznawanie będzie lepsze,
jeśli nie będziesz stosował takich
nazw jak „Mum”, „Dad”).

Wystąpił problem z podłącze-
niem urządzenia Bluetooth®.

Jeśli wystąpił problem z podłą-
czeniem przy zachowaniu wyma-
ganych warunków parowania,
patrz „Problemy z parowaniem i
podłączaniem urządzeń
Bluetooth®” w tym rozdziale.

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Chcesz pominąć wskazówki gło-
sowe

―

Wskazówkę można pominąć w
dowolnym momencie, naciskając
przycisk wybierania głosowego/
odbierania połączenia.

Problemy związane z połączeniem

Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Podczas rozpoczęcia rozmowy z
drugiej strony może być słyszalny
hałas z samochodu

Po rozpoczęciu rozmowy funkcja
tłumienia zakłóceń urządzenia
Bluetooth® potrzebuje około 3
sekund, aby dostosować się do
otoczenia, dlatego możesz sły-
szeć hałas z pojazdu drugiej stro-
ny, co może utrudniać prowadze-
nie rozmowy.

Nie ma żadnego problemu z
urządzeniem Bluetooth®.

Nie można usłyszeć głosu drugiej
strony lub usłyszenie go jest
utrudnione

Głośność ustawiona jest na war-
tość zerową lub niską.

Zwiększ głośność rozmowy.

Telefon nie przyjmuje połączeń.

Ustawienie „Powiadomienie o
rozmowie przychodzącej” w Us-
tawieniach komunikacyjnych jest
wyłączone.

Włącz ustawienie „Powiadomie-
nie o rozmowie przychodzącej”.

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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Problemy związane z wiadomościami

Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Nie można wyświetlić kontaktów.

Pobieranie kontaktów przez
Mazda Connect jest zabronione
po stronie urządzenia
Bluetooth®.

Ustaw pozwolenia tak, aby moż-
liwe było pobranie wiadomości z
urządzenia Bluetooth®.

Nie można wyświetlić listy wia-
domości.

Pobieranie kontaktów przez
Mazda Connect jest zabronione
po stronie urządzenia
Bluetooth®.

 Ustaw pozwolenia tak, aby
możliwe było pobranie wiado-
mości z urządzenia Bluetooth®.

 Jeśli ma zostać podłączony
produkt firmy Apple, ustaw
pozwolenia w urządzeniu tak,
aby umożliwić pobieranie z
produktu firmy Apple, a na-
stępnie podłącz go ponownie.
Po ponownym podłączeniu
wyświetlane są jedynie od-
ebrane wiadomości.

Pozostałe problemy

Symptom Przyczyna Metoda rozwiązania

Pozostały poziom naładowania
baterii wskazywany w urządzeniu
Bluetooth® różni się od tego wi-
docznego na wyświetlaczu środ-
kowym.

Jest tak, ponieważ istnieje roz-
bieżność pomiędzy informacjami
dotyczącymi pozostałego pozio-
mu naładowania baterii w urzą-
dzeniu Bluetooth® a skalą wy-
świetlaną w Mazda Connect.

―

Podczas nawiązywania połącze-
nia z samochodu, numer telefo-
nu pojawia się w historii połą-
czeń przychodzących/wychodzą-
cych, a nazwa nie.

Nazwa nie została zapisana w
spisie telefonów.

Jeśli numer zapisano w spisie te-
lefonów, historia połączeń przy-
chodzących/wychodzących jest
aktualizowana o nazwę ze spisu
telefonów po ponownym włą-
czeniu silnika.

Historia połączeń przychodzą-
cych/wychodzących nie synchro-
nizuje się pomiędzy urządzeniem
Bluetooth® i systemem w pojeź-
dzie.

W zależności od urządzenia
Bluetooth® historia połączeń
przychodzących/wychodzących
może być pobierana po urucho-
mieniu silnika.

Może być konieczne użycie urzą-
dzenia Bluetooth®.
Ze szczegółami na temat urzą-
dzenia Bluetooth® możesz się za-
poznać w jego instrukcji obsługi.

Ekran Mazda Connect nie wy-
świetla się.

Zasilanie systemu Mazda
Connect jest wyłączone.

Naciśnij i przytrzymaj pokrętło
głośności na panelu sterowania,
aby włączyć system Mazda
Connect.

Awaria

Rozwiązywanie problemów
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